Atti Parlamentari

— Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003

304

Allegato A

DOCUMENTI ESAMINATI NEL CORSO DELLA SEDUTA

COMUNICAZIONI ALL’ASSEMBLEA

Comunicazioni ..........ccccoeeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieiininnn,

Missioni valevoli nella seduta del 6 maggio
2003 e

Progetti di legge (Annunzio; Assegnazione a
Commissione in sede referente) ................

Documenti ministeriali (Trasmissioni) .........

Corte costituzionale (Annunzio della trasmis-
sione di atti) ...cccoiiiiiiiiiieeeeeees

Richieste di parere parlamentare su atti del
GOVETTIO iiiiiiiiiiieeee e e et e e e e e e

Atti di controllo e di indirizzo ...................

Interpellanze ed interrogazioni .....................

(Sezione 1 — Problemi di inquinamento de-
rivanti dall’attivita dello stabilimento chi-
mico Engelhard di Roma) .......cccccceeeennneen.

(Sezione 2 — Elaborazione di un piano di
razionalizzazione ospedaliero) ...................

(Sezione 3 — Sperimentazione di un farmaco
per i malati di Tay Sachs) .......cccceevevieennns

(Sezione 4 — Incendio sviluppatosi nel centro
per disabili di San Gregorio Magno) .......

(Sezione 5 — Effetti collaterali dei farmaci
contenenti il principio del paracetamolo) .

INDICE
PAG

3 | (Sezione 6 — Iniziative per prevenire i danni
derivanti dalla presenza di radon nei ma-
3 teriali da costruzione) ........ccoeeeeiiiiiiiinnn.
(Sezione 7 — Misure per prevedere e preve-
nire raduni non autorizzati) ....................
(Sezione 8 — Attuazione della legge Bossi-
4 Fini in materia di immigrazione) .............
(Sezione 9 — Rinvenimento di un ordigno nei
4 pressi dell'ufficio commerciale della Esso a
BologNna) ...cccieiiiiiiieeee e
4 | Proposte di legge nn. 1447-1992 .................
5 | (Sezione 1 — Parere della I Commissione) .
(Sezione 2 — Articolo 1 e relative proposte
6 emeNndatiVe) ..occvveeeiiiiieeieeeeeeee e
(Sezione 3 — Articolo 2 e relative proposte
emeNndatiVe)  ....eeecceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

6 Disegno di legge di conversione n. 3841
9 (Sezione 1 — Parere della I Commissione) .
(Sezione 2 — Parere della V Commissione) .
9 (Sezione 3 — Articolo unico; articoli del
decreto-legge) ...ooocoviiiiiiiii e
(Sezione 4 — Modificazioni apportate dalla
10 COIMIMUSSIONE)  wevveeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaaaans
(Sezione 5 — Proposte emendative riferite
12 agli articoli del decreto-legge) ...................

PAG.

12

13

14

18

19
19

19

20

23
23
23

24

34

37

N. B. Questo allegato reca i documenti esaminati nel corso della seduta e le comunicazioni all’Assemblea

non lette in aula.



Atti Parlamentari - 3 - Camera dei Deputati
XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304
COMUNICAZIONI

Missioni valevoli
nella seduta del 6 maggio 2003.

Alemanno, Aprea, Armani, Armosino,
Baccini, Ballaman, Berlusconi, Berselli,
Enzo Bianco, Biondi, Boato, Bonaiuti,
Bono, Bossi, Brancher, Buttiglione, Cicu,
Colucci, Contento, Delfino, Dell’Elce,
Dozzo, Fini, Fiori, Frattini, Galati, Gamba,
Gasparri, Giancarlo Giorgetti, Manzini,
Maroni, Martinat, Martino, Martusciello,
Marzano, Mastella, Mattarella, Matteoli,
Mazzocchi, Micciche, Molgora, Moroni,
Oliverio, Pecoraro Scanio, Pescante, Pi-
sanu, Piscitello, Possa, Prestigiacomo,
Ramponi, Rizzo, Paolo Russo, Santelli,
Scarpa Bonazza Buora, Selva, Sospiri, Ste-
fani, Strano, Stucchi, Tremaglia, Tremonti,
Urbani, Urso, Valducci, Valentino, Vice-
conte, Viespoli, Vietti, Violante.

(Alla ripresa pomeridiana della seduta).

Alemanno, Aprea, Armani, Armosino,
Baccini, Ballaman, Berlusconi, Berselli,
Enzo Bianco, Biondi, Boato, Bonaiuti,
Bono, Bossi, Brancher, Buttiglione, Casta-
gnetti, Cicu, Colucci, Contento, Delfino,
Dell’Elce, Alberta De Simone, Dozzo, Fini,
Fiori, Foti, Frattini, Galati, Gamba, Ga-
sparri, Giancarlo Giorgetti, Giovanardi, La
Malfa, Landi Di Chiavenna, Manzini, Ma-
roni, Martinat, Martino, Martusciello,
Marzano, Mastella, Mattarella, Matteoli,
Mazzocchi, Micciche, Molgora, Moroni,
Oliverio, Pecoraro Scanio, Pescante, Pi-
sanu, Piscitello, Possa, Prestigiacomo,
Ramponi, Rizzo, Paolo Russo, Santelli,
Scarpa Bonazza Buora, Selva, Soro, So-
spiri, Stefani, Strano, Stucchi, Tortoli, Tre-
maglia, Tremonti, Trupia, Urbani, Urso,
Valducci, Valentino, Valpiana, Viceconte,
Viespoli, Vietti, Violante.

Annunzio di proposte di legge.

In data 5 maggio 2003 sono state pre-
sentate alla Presidenza le seguenti propo-
ste di legge d’iniziativa dei deputati:

FASSINO ed altri: «Istituzione della
Giornata della memoria dell’esodo dal-

I'Istria, da Fiume e dalle coste dalmate »
(3938);

ZANELLA: « Disposizioni in materia
di commercializzazione dei medicinali
omeopatici » (3939);

LANDI DI CHIAVENNA ed altri:
«Delega al Governo per lapertura del
Servizio sanitario nazionale alla concor-
renza tra pubblico e privato nel finanzia-
mento e nelle produzione dei servizi ai
cittadini » (3940);

PROPOSTA DI LEGGE COSTITUZIO-
NALE TAORMINA ed altri: « Abolizione del-
I'obbligatorieta dell’azione penale » (3941);

PROPOSTA DI LEGGE COSTITU-
ZIONALE BELLOTTI ed altri: « Riforma
presidenzialista dello Stato » (3942).

Saranno stampate e distribuite.

Assegnazione di un progetto di legge
a Commissione in sede referente.

A norma del comma 1 dell’articolo 72
del regolamento, il seguente progetto di
legge & assegnato, in sede referente, alle
sottoindicate Commissioni permanenti:

Commissioni riunite II (Giustizia) e
XII (Affari sociali):

GIULIO CONTI: « Misure per la pre-
venzione delle pratiche di clitoridectomia,
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escissione e infibulazione e per il tratta-
mento medico degli esiti da esse derivan-
ti» (3867) Parere delle Commissioni I, 11,
V, VII e della Commissione parlamentare
per le questioni regionali.

Trasmissione dal ministro dell’economia
e delle finanze.

Il ministro dell’economia e delle fi-
nanze, con lettera del 22 aprile 2003, ha
trasmesso una nota relativa all'impegno
assunto in risposta all’interrogazione in
Commissione Benvenuto ed altri n.
5/01475, pubblicata nel Bollettino delle
Giunte e Commissioni del 5 dicembre
2002, concernente profili fiscali dell’ag-
giornamento del patto di stabilita.

N

La suddetta nota & a disposizione degli
onorevoli deputati presso il Servizio per il
Controllo parlamentare ed €& trasmessa
alla VI Commissione (Finanze), compe-
tente per materia.

Trasmissione
dal ministro degli affari esteri.

Il ministro degli affari esteri, con let-
tera del 28 aprile 2003, ha trasmesso una
nota relativa all’attuazione data alle mo-
zioni Marcora ed altri n. 1/00079, accolta
in parte dal Governo e approvata in parte,
Bertolini ed altri n. 1/00101, accolta dal
Governo e approvata e alla risoluzione in
Assemblea Losurdo ed altri n. 6/00024,
accolta dal Governo e approvata nella
seduta dell’Assemblea del 23 luglio 2002,
concernenti la sede dell’Autorita alimen-
tare europea.

La suddetta nota ¢ a disposizione degli
onorevoli deputati presso il Servizio per il
Controllo parlamentare ed €& trasmessa
alle Commissioni III (Affari esteri e co-
munitari) e XIV (Politiche dell’Unione eu-
ropea), competenti per materia.

Trasmissione dal vice ministro
dell’economia e delle finanze.

Il vice ministro dell’economia e delle
finanze, con lettera in data 5 maggio 2003,
ha trasmesso, ai sensi dell’articolo 7,
comma 11, della legge 17 maggio 1999, n.
144, la relazione sull’attivitd svolta dal-
l'unita tecnica finanza di progetto, riferita
alllanno 2002, approvata dal CIPE nella
riunione del 14 marzo 2003 (doc. CLXXV,
n. 2).

Questo documento sara stampato, di-
stribuito e trasmesso alla VI Commissione
(Finanze).

Annunzio della trasmissione di atti
dalla Corte costituzionale.

Nel mese di aprile 2003 sono pervenute
ordinanze emesse da autorita giurisdizio-
nali per la trasmissione alla Corte costi-
tuzionale di atti relativi a giudizi di legit-
timita costituzionale.

Questi documenti sono trasmessi alla
Commissione competente.

Richieste di parere parlamentare
su atti del Governo.

Il ministro per i rapporti con il Parla-
mento, con lettera in data 29 aprile 2003,
ha trasmesso, ai sensi dell’articolo 7 della
legge 29 marzo 2001, n. 86, e dell’articolo
80, comma 58, della legge 27 dicembre
2002, n. 289, la richiesta di parere parla-
mentare sullo schema di decreto legislativo
recante introduzione del sistema dei pa-
rametri stipendiali del personale non di-
rigente delle Forze di polizia e delle Forze
armate (227).

Tale richiesta ¢ assegnata, ai sensi del
comma 4 dell’articolo 143 del regola-
mento, alle Commissioni riunite I (Affari
costituzionali) e IV (Difesa). E altresi as-
segnata, ai sensi del comma 2 dell’articolo
96-ter del regolamento, alla V Commis-
sione (Bilancio), che dovra esprimere i
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propri rilievi sulle conseguenze di carat-
tere finanziario entro il 14 maggio 2003.

Il ministro per i rapporti con il Parla-
mento, con lettera in data 6 maggio 2003,
ha trasmesso, ai sensi dell’articolo 17,
comma 4-bis, della legge 23 agosto 1988,
n. 400, e dell’articolo 13, comma 2, della
legge 15 marzo 1997, n. 59, la richiesta di
parere parlamentare sullo schema di re-
golamento recante modifiche al regola-
mento di organizzazione degli uffici di
diretta collaborazione del Ministero delle
infrastrutture e dei trasporti (228).

Tale richiesta € assegnata, ai sensi del
comma 4 dell’articolo 143 del regola-

mento, alla I Commissione permanente
(Affari costituzionali), che dovra esprimere
il prescritto parere entro il 5 giugno 2003.
E altresi assegnata, ai sensi del comma 2
dell’articolo 96-ter del regolamento, alla V
Commissione permanente (Bilancio), che
dovra esprimere i propri rilievi sulle con-
seguenze di carattere finanziario entro il
27 maggio 2003.

Atti di controllo e di indirizzo.

Gli atti di controllo e di indirizzo
presentati sono pubblicati nell’Allegato B
al resoconto della seduta odierna.
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INTERPELLANZE E INTERROGAZIONI

(Sezione 1 - Problemi di inquinamento
derivanti dall’attivitd dello stabilimento
chimico Engelhard di Roma)

A)

Il sottoscritto chiede di interpellare il
Ministro dell’ambiente e della tutela del
territorio, per sapere — premesso che:

nel comune di Roma, in via di Salone
245, ¢ situato lo stabilimento chimico
industriale Engelhard su una superficie di
circa 45.000 metri quadri, uno dei tanti
sparsi in tutto il mondo, dove lavorano 240
dipendenti, di cui 110 operai;

tale stabilimento di Roma opera or-
mai da molti decenni ed & conosciuto in
zona come « La fabbrica dell’oro », per la
sua attivita originaria di industria galva-
nica. Nel corso degli anni questa produ-
zione ¢ diventata marginale, lasciando spa-
zio a quella dei catalizzatori chimici, che
oggi rappresenta la principale attivita del-
I'azienda;

la produzione di catalizzatori, come
tale, comporta rischi calcolati, in quanto i
processi chimici vengono realizzati in con-
dizioni controllate. Inoltre, l’azienda ha
gia fatto importanti investimenti per mi-
gliorare questi impianti di produzione, sia
sotto il profilo funzionale, sia sotto quello
ambientale. In ogni caso trattasi sempre di
una azienda chimica che utilizza i gorgo-
gliatori di lavaggio, le cui acque, anche se
parzialmente depurate, vengono versate
nel fiume Aniene e, quindi, nel Tevere, gia
molto inquinati (vedi recente moria di
pesci);

i catalizzatori sono prodotti chimici
composti da due importanti elementi: il

primo, il substrato, spesso carbone o al-
lumina, che ha un forte potere adsorbente,
ed il secondo, il principio attivo, che ¢&
rappresentato da metalli nobili, come il
palladio, il platino, l'iridio, il rodio, il renio
e l'osmio, che sono metalli costosissimi.
Questi catalizzatori vengono utilizzati nor-
malmente per accelerare una vasta gamma
di reazioni chimiche, permettendo di ope-
rare sui processi reattivi in condizioni
meno spinte di temperatura e pressione.
Per questi motivi sono indispensabili per
circa 500 aziende chimiche, che la Emn-
gelhard fornisce in tutto il mondo. Pur-
troppo, pero, la loro efficacia si riduce con
l'uso e per questo devono essere periodi-
camente sostituiti. Qui nasce il problema
dei « catalizzatori esausti », che rappresen-
tano scorie produttive ad alto potenziale di
tossicita, in quanto, durante il processo
reattivo, il carbone ha assorbito svariate
sostanze chimiche, in parte come reagenti
ed in parte come prodotti delle reazioni
secondarie non facilmente identificabili.
Questa sorta di « melma tossica » ha, pero,
un elevato valore economico, in quanto
contiene i metalli preziosi. Da qui la
convenienza a recuperarli attraverso il
processo piu semplice ed economico: la
pirolisi e la termodistruzione delle so-
stanze chimiche;

la Engelhard, nello stabilimento di
Roma, dispone di un impianto termico per
il recupero dei metalli preziosi dai cata-
lizzatori esausti. Questo procedimento si
articola in tre fasi. La prima consiste nel
travaso degli esausti dai fusti in apposite
vasche d’acciaio. In questa fase vengono
liberate nell’aria le sostanze gassose ed i
solventi volatili. Nella seconda fase le va-
sche con gli esausti vengono immesse nei
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combustori, che generano una tempera-
tura di 400-500 gradi centigradi. A queste
temperature alcune sostanze, comprese
quelle tossiche, passano allo stato gassoso,
molte altre invece reagiscono tra loro,
creando nuove sostanze, di cui alcune
molto tossiche, come la diossina, che si
genera facilmente in presenza di cloro.
Nella terza fase i prodotti della combu-
stione vengono convogliati in un post-
combustore, dove si raggiunge la tempe-
ratura di circa 1.200 gradi. A questa
temperatura le sostanze organiche ven-
gono normalmente rese innocue e, quindi,
liberate nell’aria attraverso il camino. Pur-
troppo, pero, pud accadere molto spesso, e
soprattutto negli ultimi tempi, che il post-
combustore si blocchi o non riesca a
smaltire il carico di esausti al quale ¢
sottoposto. In questo caso le sostanze
inquinanti emesse dal primo combustore
si riverserebbero nell’aria, inquinandola
drammaticamente;

i cittadini di Case Rosse, Settecamini
e Setteville sono costretti ormai continua-
mente a chiudersi in casa per la presenza
nell’aria di sostanze maleodoranti e/o ir-
ritanti per le prime vie respiratorie, pro-
venienti dallo stabilimento Engelhard. Ciod
rappresenta la conferma che gli impianti
di combustione, in particolare il post-
combustore, sono ormai obsoleti e, quindi,
non piu idonei sotto il profilo della sicu-
rezza ambientale;

nella zona & stato riscontrato un
aumento preoccupante di patologie respi-
ratorie, dermatologiche e, soprattutto, di
natura tumorale, che suscitano un giusti-
ficato allarme tra i residenti, che non
hanno esitato a chiedere piu volte inutil-
mente alle autorita competenti un’indagine
epidemiologica sul quartiere di Case Rosse
e via di Salone per ricoveri e decessi
dovuti a tumore;

oltre all'inquinamento ambientale
perdurante nel tempo, dovuto alla conti-
nua emissione nell’aria di sostanze chimi-
che, incombe il grave pericolo di un in-
quinamento di vaste proporzioni dovuto
allo stoccaggio di catalizzatori esausti nor-

malmente presente nello stabilimento.
Tale timore scaturisce da due episodi
verificatisi di recente. Il primo & avvenuto
il 12 febbraio 1998, quando dallo stabili-
mento fuoriusci una sostanza, che, a con-
tatto con l'aria ed il suolo, sprigiono fumi
e vapori tossici, che costrinsero le forze
dell’ordine ad isolare la zona per qualche
tempo. Il 2 aprile del 2000, sempre nella
stessa Engelhard, & divampato un incendio,
che, per fortuna, i vigili del fuoco sono
riusciti a controllare in circa 3 ore (la
Repubblica, 3 aprile 2000). La natura del-
I'incendio ed il grado di rischio corso non
¢ stato esplicitato, ma avrebbe potuto
estendersi allo stoccaggio dei catalizzatori
esausti, con gravissime conseguenze per i
residenti;

lo stabilimento ¢ situato al centro di
un’area con circa 20.000 abitanti di Case
Rosse e Settecamini, nel comune di Roma,
e di Setteville, nel comune di Guidonia, e
con 30.000 dipendenti delle aziende che
operano nella Tiburtina Valley. Inoltre, lo
stabilimento €& situato ai confini con il
costruendo polo tecnologico e a ridosso di
un nuovo piano di zona per circa 1.200
abitanti, con asilo nido previsto dal piano
di riqualificazione di Case Rosse;

la Engelhard non ritiene di rientrare
negli obblighi previsti per le aziende a
rischio rilevante, come da decreto legisla-
tivo 17 agosto 1999, n. 334, non avendo
probabilmente valutato nella giusta misura
lo stoccaggio dei catalizzatori esausti in
relazione alle sostanze non facilmente
identificabili, ma potenzialmente molto
tossiche, che essi possono contenere. E,
invece, ragionevole ipotizzare che la En-
gelhard rientri nel campo di applicazione
del decreto legislativo n. 334 del 1999, per
le seguenti considerazioni:

a) la soglia quantitativa per rien-
trare in classe B ¢ di 1 chilogrammo per
le sostanze T R45-R49, cioé tossiche o
molto tossiche (frasi di rischio da R23 a
R28), mentre per i diversi composti elen-
cati nominativamente le soglie di riferi-
mento sono poste a 30, 20, 2, 1, 0,2
chilogrammi;
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b) la soglia quantitativa per rien-
trare in classe Al & posta ad 1 chilo-
grammo per i policlorodibenzo-furani e le
policlorodibenzodiossine, espressi come
TCDD equivalente;

i catalizzatori esausti possono conte-
nere un numero potenzialmente assai ele-
vato di composti chimici rientranti nelle
categorie di pericolo sopra menzionate e,
in relazione ai quantitativi di soglia estre-
mamente bassi, determinare, di conse-
guenza, l'obbligo degli adempimenti pre-
visti dalla normativa sui rischi di incidente
rilevante;

tra l'altro, il decreto legislativo 25
febbraio 2002 (attuazione della direttiva
98/24 CE sulla protezione della salute e
della sicurezza contro i rischi derivanti da
agenti chimici durante il lavoro, che in-
troduce il Titolo VII-bis « Protezione da
agenti chimici » nell’articolato del decreto
legislativo 626 del 1994), in particolare per
quanto riguarda le modalita di applica-
zione dell’articolo 72-quater (valutazione
del rischio), impone una rigorosa analisi
delle caratteristiche di pericolo delle so-
stanze detenute/manipolate negli ambienti
di lavoro e delle relative quantita;

i catalizzatori esausti probabilmente
vengono considerati dalla Engelhard sem-
plici prodotti di lavorazione industriale, e
non rifiuti solidi, in quanto dati in « conto
lavorazione » dalle aziende chimiche che li
utilizzano. Questa che, secondo l'interpel-
lante, € una « scappatoia burocratica » non
esime la Engelhard dalle responsabilita e
dagli adempimenti prescritti dal decreto
legislativo n. 334 del 1999 e successivi. In
questa situazione qualunque soggetto po-
trebbe stoccare, manipolare, bruciare e,
quindi, di fatto « smaltire » sostanze alta-
mente tossiche, e non sempre identifica-
bili, provenienti dalle centinaia di aziende
clienti sparse in tutto il mondo, senza
sottoporsi alle norme che regolano il trat-
tamento dei rifiuti tossici;

nonostante le ripetute sollecitazioni
dei comitati di zona e dei cittadini alle
autoritd competenti deputate ai controlli

dello stabilimento, continua a ripetersi la
liberazione nell’aria di sostanze maleodo-
ranti e tossiche;

la Engelhard, forse consapevole del-
I'inadeguatezza e, quindi, della pericolosita
dell’attuale impianto, che opera ormai da
molti anni, ha previsto nei suoi piani di
ristrutturazione il rifacimento di detto
impianto di combustione degli esausti, con
passaggio finale dei fiumi in apposito gor-
gogliatore di lavaggio. Questa soluzione,
certamente migliorativa, non esclude, pero,
la liberazione nell’aria di gas inquinanti
nella prima fase di travaso degli esausti
dai fusti nelle vasche di combustione e nei
casi in cui gli esausti contengono sostanze
altamente infiammabili, che entrano in
combustione in modo incontrollato supe-
rando gli standard di smaltimento soppor-
tati dall'impianto. Inoltre, e soprattutto, il
nuovo combustore non elimina i rischi
connessi allo stoccaggio degli esausti. Una
valutazione a parte meritano, poi, gli ul-
teriori rischi che correrebbe I’Aniene, gia
molto inquinato, dove alle acque del primo
gorgogliatore si aggiungerebbero quelle del
lavaggio dei fumi;

ad avviso dell'interpellante, I'azienda
Engelhard, in considerazione della prevista
ristrutturazione degli impianti di combu-
stione dei catalizzatori esausti, dovrebbe
cogliere l'occasione per trasferire in altra
sede i nuovi impianti, la cui operativita
non ¢ strettamente legata all'intero pro-
cesso produttivo ed ad una scarsa inci-
denza sotto il profilo occupazionale —:

se non ritenga necessario che:

a) enti qualificati, vale a dire che
abbiano la competenza tecnica all’altezza
della situazione e non abbiano mai avuto
rapporti di consulenza con la stessa En-
gelhard, verifichino subito l'adeguatezza e
la funzionalita del post-combustore e, nel
caso di obsolescenza dell'impianto, non
esitino a farlo chiudere immediatamente;

b) vengano disposte due indagini
epidemiologiche per ricoveri e decessi di
natura oncologica, una interna all’azienda
ed una esterna al quartiere di Case Rosse
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e tra gli abitanti di via di Salone, che sono
esposti agli effetti dei combustori da oltre
20 anni;

¢) vengano valutate storicamente,
attraverso una accurata analisi documen-
tale, le quantita, le condizioni e la natura
dello stoccaggio dei catalizzatori esausti, al
fine di verificare la classificabilita di tale
stabilimento tra quelli a rischio rilevante
(decreto-legge del 17 agosto 1999, n. 334);

se, nell’attuale revisione di tutte le
normative che regolano la salvaguardia
dell’ambiente attraverso la prossima legge
delega, non ritenga necessario adottare le
opportune iniziative normative per far
rientrare nella regolamentazione dei rifiuti
solidi anche quelli potenzialmente tossici,
oggi trattati come materie prime o conto
lavorazione.

(2-00715)
(9 aprile 2003)

« Giordano ».

(Sezione 2 - Elaborazione di un piano di
razionalizzazione ospedaliero)

B) Interpellanza

I sottoscritti chiedono di interpellare il
Ministro della salute, il Ministro dell’eco-
nomia e delle finanze, per sapere — pre-
messo che:

gli indirizzi espressi dal Governo pre-
vedono una sostanziale ulteriore riduzione
dei posti letto a carico dei presidi ospe-
dalierti;

tale riduzione riguardera prevalente-
mente gli ospedali periferici;

le risorse del fondo sanitario nazio-
nale necessarie al mantenimento della
qualita ed efficienza delle prestazioni a
carico dei cittadini evidenziano una ca-
renza di circa 1 per cento del prodotto
interno lordo;

detto limite di spesa impedira di
avere risorse idonee a garantire investi-
menti sul territorio, tali da poter realiz-

zare una rete di prestazione ed intervento
integrato a garanzia dei cittadini malati;

non ci sono fondi certi per la
realizzazione di residenze sanitarie assi-
stenziali e per riconvertire detti posti letto
in idonei servizi territoriali e di emergen-
za —:

come previsto dal decreto legislativo
n. 229 del 1999, se gli enti locali, gli
operatori, le associazioni degli utenti sa-
ranno coinvolti nell’elaborazione del piano
di razionalizzazione ospedaliero e nella
programmazione sanitaria, evitando solu-
zioni dannose per i cittadini, dettati esclu-
sivamente da criteri discrezionali.

(2-00526) « Ladu, Iannuzzi, Molinari, Fio-
roni, Burtone, Meduri, Ruta,
Fusillo, Marini, Lettieri ».

(4 novembre 2002)

(Sezione 3 - Sperimentazione di un far-
maco per i malati di Tay Sachs)

C) Interrogazioni

TIDEIL. — Al Ministro della salute. — Per
sapere — premesso che:

la bambina Flaminia di 16 mesi ¢
affetta da malattia di Tay Sachs, malattia
grave e letale, in quanto, per assenza di
uno specifico enzima, determinate so-
stanze non sono metabolizzate e, quindi, si
accumulano all’interno delle cellule, deva-
stando il sistema neurologico e portando il
malato inesorabilmente e in poco tempo
ad exitus;

I'alternativa terapeutica del trapianto
nel caso di Flaminia non & praticabile,
essendo gia sopraggiunte complicanze che
ne impediscono il tentativo;

quindi, rimane come estrema e di-
sperata ipotesi, quella di somministrare
alla bambina, con il consenso gia dichia-
rato dei genitori, un farmaco che ¢ in fase
di sperimentazione su animali di labora-
torio, ma che la ditta inglese produttrice,
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la Oxford Glyco Science, rifiuta di fornire
se prima non sia conclusa la sperimenta-
zione e il farmaco sia regolarmente com-
mercializzato —:

se il Ministro interrogato sia dispo-
nibile ad attivarsi per tentare in extremis
I'utilizzo, richiesto dai genitori, del far-
maco in questione, che ha dato positivi
risultati su altre malattie da accumulo, ma
che non & ancora stato definitivamente
verificato e collaudato per la malattia di
Tay Sachs;

se non ritenga di dover promuovere
con le industrie produttrici un contratto per
assicurare cheifarmacinecessari per curare
queste rare malattie siano comunque garan-
titi in ogni circostanza, anteponendo sempre
il diritto alla vita ed alla salute ad ogni altra
considerazione di carattere economico e,
quindi, ponendo a carico dello Stato la co-
pertura della spesa. (3-00134)

(25 luglio 2001)

TIDEIL. — Al Ministro della salute. — Per
sapere — premesso che:

il Ministro interrogato ha reso pub-
blica lI'importante notizia che una bam-
bina malata di glicogenosi, malattia rara
da accumulo, poteva finalmente sperimen-
tare l'atteso farmaco della Genzyme, gia
registrato al Food & drug administration;

un altro farmaco — Vevesca della
Oxford Glyco Science — nato per un’altra
malattia da accumulo, la Gaucher, a giu-
dizio di specialisti e secondo articoli di
letteratura scientifica, viene considerato
sperimentabile anche su malati di Tay
Sachs, come 1 quattro bambini, i cui
genitori si sono rivolti all’interrogante;

la casa farmaceutica produttrice del
Vevesca non solo non esclude, ma ritiene
positivo l'utilizzo del farmaco, presentato
I’anno scorso alla commissione farmaci del
ministero della salute —:

se non ritenga corretto trattare il far-
maco in parola con la stessa eccezionalita
di modi e di tempi applicata per il farmaco

per la glicogenosi, di cui é stata autorizzata
la sperimentazione, nel rispetto del princi-
pio che tutti i bambini affetti da malattie
rare hanno lo stesso diritto e nella consape-
volezza che i tempi di vita di questi bambini
sono limitatissimi;

se non ritenga, quindi, che i bambini
malati di Tay Sachs debbano essere subito
iscritti in un protocollo di sperimentazione
del farmaco Vevesca, coinvolgendo in que-
sta operazione direttamente i genitori, i
quali sono pronti ad assumersi la respon-
sabilita dell’eventuale inefficacia del far-
maco e dei possibili effetti collaterali cau-
sati da questo farmaco, coscienti che
quanto chiedono é un tentativo estremo di
salvare la vita a bambini altrimenti con-
dannati a morte. (3-01386)

(19 settembre 2002)

(Sezione 4 - Incendio sviluppatosi nel cen-
tro per disabili di San Gregorio Magno)

D) Interrogazioni

BUEMI. — Al Ministro della salute, al
Ministro della giustizia, al Ministro dell’in-
terno. — Per sapere — premesso che:

nella notte fra il 15 e il 16 dicembre
2001 un terribile incendio distrusse quella
che fu poi, non a caso, ribattezzata come
la «collina dell’abbandono » di San Gre-
gorio Magno (Salerno) e in quel terribile
rogo trovarono la morte ben 19 disabili
(11 vomini e 8 donne), tutti con problemi
psichiatrici e motori;

le cause di una simile tragedia sono
facilmente riconducibili alle gravi carenze
strutturali (mancanza di un sistema di
allarme e assenza di acqua nei serbatoi
che avrebbero dovuto alimentare I'im-
pianto antincendio) di una realtd come
quella di San Gregorio Magno, peraltro di
per se stessa gia fortemente penalizzata
dall’asperita del luogo (a tal proposito,
basti pensare che la pit vicina stazione dei
vigili del fuoco ¢ a circa 50 chilometri di
distanza);
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ad aggravare la situazione in cui
versavano i disabili ospiti della citata
struttura di accoglienza, concorreva la
presenza di personale infermieristico im-
piegato con contratti a tempo determinato
(quindi, con tutta probabilita, carente e
impreparato), nonostante si trattasse di
prestare servizi estremamente delicati
(data la natura degli handicap di cui erano
portatori i ricoverati) e nonostante le cen-
tinaia e centinaia di milioni di vecchie lire
impiegati nella gestione della suddetta
struttura;

nel 1999 una commissione regionale
chiese con forza la chiusura del centro di
San Gregorio, mentre la regione conti-
nuava paradossalmente ad erogare fondi
per il suo mantenimento;

il tragico accaduto mette alla luce
un’amara verita, cio¢ quella dell’abban-
dono, dell'indifferenza con cui oggi sono
trattati in Ttalia i malati di mente per la
quasi totale assenza, nel mondo della psi-
chiatria, delle istituzioni, sempre piu inca-
paci di assolvere alle proprie funzioni —:

se, nello specifico, sia ferma inten-
zione dei Ministri interrogati fare piena
luce sulle responsabilita, ad ogni livello, di
questa immane tragedia, che offende la
dignita, la sicurezza e i diritti pit elemen-
tari delle persone disabili;

se e quali provvedimenti gli stessi
intendano adottare per risolvere i pro-
blemi che ancora ostacolano il completa-
mento di numerose strutture sanitarie,
adottando un progetto di salute mentale
chiaro, che possa ridare finalmente slancio
al settore della psichiatria. (3-01180)

(3 luglio 2002)

SINISCALCHI. — Al Presidente del Con-
siglio dei ministri, al Ministro della salute,
al Ministro dell'interno. — Per sapere —
premesso che:

la tragedia verificatasi a San Gregorio
Magno all'interno di una struttura per
disabili ha sconvolto il Paese, sia per il
doloroso epilogo determinato dalla morte

di diciannove portatori di handicap allog-
giati nell’istituto, sia per le dinamiche che
la hanno caratterizzata;

la struttura all’interno della quale si
¢ verificata la sciagura sorgeva in un
prefabbricato, fornito alla comunita di San
Gregorio dopo il terremoto del 1980, adi-
bito a centro per la riabilitazione e la
cura, che, stando a quanto si & appreso da
alcune fonti di stampa, non era probabil-
mente dotato di adeguati sistemi di sicu-
rezza e di allarme;

stando alla dinamica ricostruita dai
giornali, il ritrovamento dei corpi, stra-
ziati dalle fiamme, avrebbero fatto sor-
gere dubbi circa la concreta possibilita
per i degenti di muoversi liberamente
all’interno della struttura nel corso della
notte;

anomalo e singolare & apparso, sem-
pre in riferimento alle notizie apprese da
alcuni commentatori recatisi sul luogo in
cui si & verificata la tragedia, il ritardo con
il quale sarebbero scattate le richieste di
intervento ai vigili del fuoco;

il sistema antincendio, del quale la
struttura doveva essere munita, avrebbe,
altresi, dovuto essere particolarmente ef-
ficiente e sofisticato, anche in ragione
della tipologia della costruzione, un pre-
fabbricato lasciato in eredita dai primi
interventi post-terremoto avvenuti oltre
vent’anni or sono —:

se intendano attivarsi con il massimo
sforzo, adottando i provvedimenti neces-
sari per accertare, attraverso procedure
d’inchiesta ad hoc, le eventuali responsa-
bilita di enti, istituzioni e personale sani-
tario;

se, sempre facendo ricorso ai poteri
di inchiesta ed accertamento, ferma re-
stando l'autonoma indagine disposta dalle
competenti autorita giudiziarie, siano in
grado di verificare la sussistenza di tutti i
requisiti di idoneita del prefabbricato adi-
bito a struttura sanitaria;
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se sia possibile monitorare gli istituti
per disabili presenti su tutto il territorio na-
zionale, allo scopo di verificare quanti e
quali di essi versino attualmente in analoga
situazione logistico-strutturale.  (3-02238)

(30 aprile 2003)
(ex 4-01726 del 19 dicembre 2001)

(Sezione 5 — Effetti collaterali dei farmaci
contenenti il principio del paracetamolo)

E) Interrogazione

BUEMI. — Al Ministro della salute. —
Per sapere — premesso che:

si apprende come l'’ente del Governo
degli Stati Uniti d’America demandato al
controllo dei farmaci destinati al consumo
umano, denominato Food and drug admi-
nistration, abbia adottato una raccoman-
dazione ufficiale, in base alla quale le
etichette dei farmaci contenenti il princi-
pio chiamato « paracetamolo » dovrebbero
riportare l'avvertenza secondo la quale
dosi eccessive di detto principio possono
determinare danni al fegato, con possibile
conseguente morte di colui che assume il
farmaco;

il paracetamolo é principio comune
contenuto in diversi farmaci, essendo un
antinfiammatorio non steroideo, assimila-
bile all’aspirina;

esso ¢ contenuto in farmaci cosiddetti
da banco, per l'acquisto dei quali non
occorre la ricetta medica;

esso viene utilizzato per abbassare la
febbre e per alleviare i sintomi dell’in-
fluenza e la cefalea;

attualmente non risulta che i farmaci
contenenti paracetamolo in vendita in Ita-
lia riportino analoghe indicazioni;

tale mancanza risulta, nella sostanza,
lesiva dei diritti di informazione dei cit-
tadini e, soprattutto, del loro diritto alla
salute —:

se il Ministro interrogato sia a cono-
scenza di tale situazione;

quali precauzioni si intendano adot-
tare onde ovviare a questo pericolo per i

cittadini. (3-015006)
(22 ottobre 2002)
(Sezione 6 - Iniziative per prevenire i

danni derivanti dalla presenza di radon
nei materiali da costruzione)

F) Interrogazione

D’AGRO. — Al Ministro della salute, al
Ministro dell’ambiente e della tutela del
territorio. — Per sapere — premesso che:

si vanno intensificando le ricerche
relative all'impatto nocivo dell’ambiente
sulla salute, che hanno portato ad isolare
alcuni elementi presenti in qualita varia-
bili in tutta la crosta terrestre e, quindi,
anche nei materiali da costruzione che da
questa derivano (cementi, tufi, laterizi,
graniti ed altri);

uno di questi elementi ¢ il radon, un
gas chimico radioattivo appartenente alla
famiglia dei cosiddetti gas nobili o inerti
che non reagiscono all’ambiente circo-
stante: tale gas viene generato dal processo
di decadimento nucleare del radio, che, a
sua volta, proviene dall’'uranio;

mentre il radio e l'uranio sono ele-
menti solidi, il radon, essendo un gas, ¢ in
grado di muoversi e fuoriuscire dal ter-
reno (o dai materiali da costruzione, o
anche dall’acqua) ed entrare negli edifici,
attraverso le fessure dei pavimenti o dai
passaggi dei servizi idraulici, sanitari ed
elettrici, ove si accumula;

all’aria aperta, essendo diluito dalle
correnti d’aria, raggiunge basse concentra-
zioni e si disperde rapidamente, mentre in
un ambiente chiuso, come quello di una
abitazione, il radon pud accumularsi e
raggiungere alte concentrazioni;
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l'organizzazione mondiale della sa-
lute (Who), tramite l'agenzia internazio-
nale per la ricerca sul cancro (Iarc), ha
classificato il radon nel gruppo 1, in cui
sono elencate quelle sostanze per cui vi ¢
un’evidenza certa di cancerogenicita sul-
l'uomo;

in modo analogo si € espressa 'agen-
zia per la protezione dell’ambiente ame-
ricana;

la grandezza che viene presa come
riferimento per la misurazione della qua-
lita di radon presente & espressa in Be-
querel per metro cubo;

in Ttalia é stata effettuata un’indagine
dal servizio sanitario nazionale sull’espo-
sizione al radon nelle abitazioni e il valore
di concentrazione medio ¢ risultato di 75
Beqguerel per metro cubo, mostrando, nel-
I’ambito delle varie regioni, una situazione
molto diversificata;

tale valore & relativamente elevato
rispetto alla media mondiale, valutata in-
torno a 40 Bequerel per metro cubo;

per quanto riguarda la legislazione,
nello stabilire i limiti dei livelli di riferi-
mento, occorre distinguere tra ambienti di
vita domestici e ambiente di lavoro e,
inoltre, tra costruzioni gia esistenti e edi-
fici in costruzione: non potendo prevedere,
infatti, quale sara la concentrazione fu-
tura, la legge dovrebbe definire a quali
valori i parametri progettuali debbano
attenersi;

la maggior parte dei Paesi industria-
lizzati ha emesso delle raccomandazioni,
che spingono la popolazione ad attuare
azioni di risanamento degli edifici quando
la concentrazione supera determinati li-
velli ritenuti rischiosi per la salute, pro-
muovendo azioni di prevenzione;

in Italia, invece, ancora non vi ¢&
alcuna normativa, né una specifica racco-
mandazione sul radon negli ambienti di
vita —:

se, considerato quanto sopra esposto
e sulla base delle attuali conoscenze, se-
condo le quali I'esposizione al radon nelle

case rappresenta con certezza un consi-
derevole problema per la salute pubblica,
il Governo non ritenga di dover affrontare
con urgenza la situazione, proponendo
una regolamentazione supportata da va-
lutazioni scientifiche per misurare le con-
centrazioni e stabilire i limiti, fornendo
cosi precise informazioni ed attivando
concreta assistenza della popolazione;

con quali provvedimenti intenda in-
trodurre una normativa per incentivare
un’azione di prevenzione alle infiltrazioni
di radon e di correzione, laddove attra-
verso le misurazioni i valori della presenza
del gas risultino al di sopra del livello
consentito. (3-01842)

(27 gennaio 2003)

(Sezione 7 — Misure per prevedere e pre-
venire raduni non autorizzati)

G) Interpellanza

I sottoscritti chiedono di interpellare il
Ministro dell'interno, per sapere — pre-
messo che:

negli ultimi giorni del 2002 piu di
3000 persone provenienti da diversi Paesi
europei si sono assembrate, senza auto-
rizzazione, in localita Sanguinaro, nel co-
mune di Fontanellato, in provincia di
Parma, per partecipare a un rave party;

tali persone hanno occupato, senza
l'autorizzazione del proprietario, un locale
in passato adibito a discoteca (ex jumbo),
devastando l'arredamento e le suppellettili
interne e creando anche forte disagio alla
circolazione sulla via Emilia ad alto scor-
rimento;

hanno tentato di scassinare una ri-
vendita alimentare, impadronendosi, co-
munque, di centinaia di litri di gasolio,
allo scopo di alimentare i mezzi generatori
di energia per gli impianti musicali, e
mettendo in pericolo l'incolumita della
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famiglia proprietaria costretta a barricarsi
in casa sotto la protezione delle forze
dell’ordine;

durante lo svolgimento del rave party
si & verificata la morte di Jean Francois
Verrin, un ragazzo di 23 anni di cittadi-
nanza francese, fatto che & oggetto di
indagine da parte della magistratura;

I’accaduto nel suo complesso ha ge-
nerato molta preoccupazione nella citta-
dinanza locale e ha messo seriamente in
pericolo la sicurezza del territorio;

il questore di Parma ha dichiarato
sulla stampa locale che «l'’evento non é
stato segnalato adeguatamente, c¢i sono
piovute addosso improvvisamente piu di
tremila persone: gli organismi preposti
non ci hanno avvertito per tempo »;

eventi di tale natura creano sicura-
mente serie difficolta ad efficaci e risolu-
tive azioni delle forze dell’ordine —:

se 1l Governo, tenuto conto delle
dichiarazioni del questore di Parma, abbia
intenzione di assumere tutte le informa-
zioni utili, al fine di accertare precisa-
mente e completamente l'andamento di
fatti cosi gravi ed eventuali responsabilita
che potrebbero manifestarsi;

se non ritenga il Governo di dover
attivare tutte le misure necessarie, anche
di coordinamento tra le forze dell’ordine,
per prevedere e prevenire in tempo utile,
attraverso adeguate indagini, raduni non
autorizzati di questo tipo e per intervenire
in modo efficace per tutelare la sicurezza
di tutte le persone e le cose coinvolte;

quali elementi di conoscenza il Go-
verno intenda mettere a disposizione, sia
per la comprensione del fenomeno giova-
nile che si manifesta in eventi di questo
tipo, sia per l'individuazione degli interessi
che li controllano.

(2-00604) « Bersani, Motta, Marcora ».

(16 gennaio 2003)

(Sezione 8 - Attuazione della legge Bossi-
Fini in materia di immigrazione)

H) Interpellanza

I sottoscritti chiedono di interpellare il
Presidente del Consiglio dei ministri, per
sapere — premesso che:

a sei mesi dall’entrata in vigore delle
nuove norme in materia di immigrazione,
si rileva che la cosiddetta «legge Bossi-
Fini » non & solo una legge lesiva dei diritti
degli stranieri e di alcuni principi fonda-
mentali della nostra Costituzione, ma ¢&
anche una legge pasticciata e confusa e
che si e rivelata di difficile, ed in molti

casi, di impossibile applicazione;

alla data attuale, non sono stati an-
cora emanati i regolamenti attuativi, i cui
termini sono gia ampiamente scaduti, cosi
come stabilito dall’articolo 34 della legge
189 del 2002, nonché dall’articolo 2-bis,
con l'effetto che non possono entrare in
vigore alcune parti significative di quella
legge, quali, ad esempio, le norme riguar-
danti il diritto d’asilo e quelle relative al
funzionamento dello sportello unico per
I'immigrazione, né si puo procedere all’ar-
monizzazione ed integrazione delle dispo-
sizioni della nuova legge con quelle ancora
in vigore della legislazione precedente;

in materia di regolamentazione dei
flussi annuali, il Governo si & limitato ad
emanare il 20 dicembre 2002 un decreto
del Presidente del Consiglio dei ministri
per l'ingresso di 60.000 lavoratori stagio-
nali per I'anno 2003. Tale provvedimento
stabilisce il principio della riserva geogra-
fica e rende, percio, impossibile I'ingresso
regolare nel nostro Paese per molti stra-
nieri provenienti da Paesi a forte pressione
migratoria, nonché l'impossibilita dell’in-
gresso per lavoratori da assumere a tempo
determinato, indeterminato o da impiegare
in attivita di lavoro autonomo;

non risultano essere state intraprese
azioni significative dal Governo in questi
anni per portare avanti con forza e vigore
un’iniziativa diplomatica dell’Ttalia per la
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stipula di accordi per il governo dell’im-
migrazione ed il controllo dell'immigra-
zione clandestina con Paesi a forte pres-
sione migratoria, considerando che, se-
condo dati ufficiali provenienti dal mini-
stero dell’interno, il numero complessivo
di accordi di riammissione stipulati dal
nostro Paese ammonta a 27, e che 24 di
questi sono stati stipulati non da questo
Governo, ma dai precedenti Governi di
centrosinistra, e considerando che il nu-
mero complessivo di accordi per la rego-
lamentazione dei flussi ammonta a 3 (Al-
bania, Tunisia, Marocco) e tutti e tre gli
accordi sono stati stipulati dai Governi
precedenti;

a fronte di una giusta richiesta del
Governo italiano per una piena solidarieta
degli altri Paesi europei, per quanto ri-
guarda le spese e gli oneri derivanti dal-
lattivita per il controllo delle frontiere
italiane, non si registra altrettanta dispo-
nibilita, se non vera e propria ostilita, su
temi importanti, come il diritto d’asilo, la
lotta contro il razzismo e la xenofobia, i
diritti degli stranieri residenti di lungo
periodo. Si ricorda, a tal proposito: la
mancanza di una legge organica sul diritto
d’asilo; le forti limitazioni ai diritti delle
persone sanciti nella cosiddetta «legge
Bossi-Fini », cosi come le polemiche all’in-
terno della maggioranza e del Governo che
hanno accompagnato la discussione sul-
I'eventuale accoglienza in Italia di profughi
provenienti da zone interessate dal con-
flitto in Iraq e il recepimento (peraltro, in
ritardo di 3 mesi) della direttiva 2001/55/,
che regolamenta la protezione temporanea
di profughi e sfollati; il vero e proprio veto
posto dal Ministro della giustizia, senatore
Roberto Castelli, sull'ipotesi di definizione
da parte dell'Unione europea di strategie
punitive comuni contro razzismo e Xxeno-
fobia. E chiaro che I'Europa potra parte-
cipare con piu solidarieta all’onere che il
nostro Paese deve fronteggiare per il con-
trollo delle frontiere, quanto piu forte sara
il nostro grado di responsabilita nell’as-
sunzione su materie delicate, come l’acco-
glienza di profughi e rifugiati o la lotta al
razzismo e xenofobia;

sono pitu di 60 le richieste di giudizio
della Corte costituzionale avanzate dai
tribunali per sospetta incostituzionalita di
molte norme della legge n. 189 del 2002,
in particolare di quelle norme relative alla
disciplina dell’espulsione e della sua ese-
cuzione;

secondo dati ufficiali forniti dal mi-
nistero dell’interno, risulta che 62.500
stranieri si trovano in Italia pur avendo
avuto un decreto di espulsione;

la legge n. 189 del 2002 prevede,
all’articolo 13, lettera b), comma 5-ter, che
lo straniero che si trattiene senza giusti-
ficato motivo nel territorio dello Stato, in
violazione dell’'ordine del questore a la-
sciare il territorio nazionale entro 5 giorni,
¢ punito con l'arresto da 6 mesi ad 1 anno.
Se ne deduce, quindi, che, escluse le
persone che pur espulse non ricadrebbero
nella fattispecie dell’articolo 13, lettera b),
comma 5-ter, che vi sono sul territorio
nazionale decine di migliaia di persone
che devono essere arrestate, processate e
poi, eventualmente, espulse; una delle con-
seguenze di questa situazione potrebbe
determinare un potenziale raddoppia-
mento della popolazione carceraria ita-
liana, con gravi ripercussioni sull’intero
sistema giudiziario italiano;

la norma dell’articolo 13, lettera b),
comma 5-fer, € stata oggetto di richiesta di
pronuncia della Corte costituzionale per
sospetta incostituzionalita e I'applicazione
della stessa ha generato un aggravio per i
tempi della giustizia, che rende, di fatto,
impossibile altra attivita dei tribunali. Da
notizie in possesso dell’opposizione, risulta
che in alcuni tribunali (dall’ottobre 2002 al
febbraio 2003) il carico giudiziario sull’ar-
ticolo 14 ¢ di oltre il 60 per cento del
complessivo: questo vuol dire che la mag-
gior parte dei tribunali & impegnata a
perseguire stranieri, che, nella maggior
parte dei casi, non commettono alcun
reato, piuttosto che i delinquenti veri,
italiani o stranieri che siano;

il raddoppio dei termini di perma-
nenza da 30 a 60 giorni nei centri di
permanenza temporanea e assistenza ha



Atti Parlamentari —

— Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

generato una protrazione di trattenimento
quasi detentivo per persone che non
hanno compiuto alcun reato, tale da far
riemergere con forza il tema della coe-
renza con il dettato costituzionale delle
disposizioni che regolamentano i centri di
permanenza temporanea € assistenza;

inoltre, si & creato un aggravio delle
spese dello Stato, a fronte di una risibile
crescita della percentuale delle persone
effettivamente allontanate dopo essere
transitate nel centro;

da notizie acquisite in molteplici vi-
site alle diverse strutture dei centri di
permanenza temporanea e assistenza di-
slocate sul territorio nazionale da parla-
mentari dell’opposizione, risulta che in
questi ultimi due anni ¢ complessivamente
e sensibilmente peggiorata la condizione
dei residenti dei centri;

la carta dei diritti per i residenti del
centro non ¢& applicata o & largamente
disattesa: in molti casi non sono ammesse
o sono fortemente limitate visite dal-
I'esterno, spesso anche degli stessi fami-
liari; il diritto all’interprete (articolo 111
della Costituzione) non & garantito, anche
durante il colloquio con i legali; la libera
circolazione all'interno del centro & spesso
vietata; l'assistenza sanitaria non sempre
viene garantita;

N

ancora oggi non ¢ possibile sapere
con certezza se le domande di regolariz-
zazione presentate possano trovare rispo-
sta entro il 2003, poiché rispetto alla 702
mila domande presentate, secondo una
recente indagine de Il Sole 24 Ore, solo il
10 per cento hanno avuto risposta, mal-
grado sia stato potenziato il personale
nelle questure e nelle prefetture;

il problema del cosiddetto subentro —
della possibilita, cioe, per il lavoratore
immigrato, nel caso di licenziamento ope-
rato dal datore di lavoro con il quale aveva
presentato domanda di regolarizzazione,
di poter sanare la propria posizione con
un altro datore di lavoro — che sembrava
essere stato risolto, rischia di essere vani-
ficato da una successiva circolare del mi-

nistero del lavoro e delle politiche sociali,
che impedisce al nuovo datore di lavoro di
assumere il lavoratore straniero prima
della chiamata dello stesso da parte del-
l'ufficio polifunzionale della prefettura per
la stipula del contratto di soggiorno;

ancora oggi, a tutti gli stranieri che
hanno presentato domanda di regolariz-
zazione ¢ impedito di recarsi all’estero,
pena la perdita del diritto ad ottenere la
regolarizzazione e tale divieto vale anche
nei casi di una madre che vorrebbe visi-
tare il proprio figlio minore lasciato al-
I’estero;

in Italia le politiche sull’integrazione
sono state da questo Governo completa-
mente abbandonate. Come & noto, la co-
siddetta «legge Bossi-Fini » accentua la
precarieta dello straniero regolarmente
soggiornante. Il modello di integrazione
delineato nella cosiddetta «legge Turco-
Napolitano », pur formalmente preservato
nella cosiddetta «legge Bossi-Fini », non si
puo adattare ad un modello di lavoratore
straniero precario, sottopagato e ostaggio
del proprio datore di lavoro. La politica
degli ingressi, che l'attuale Governo sem-
bra voler costruire nei prossimi anni, non
& coerente con un serio modello di inte-
grazione. Il fatto che il Governo abbia
fatto entrare nel corso di due anni 22.000
lavoratori tra lavoratori a tempo determi-
nato, indeterminato e lavoratori autonomi
e ben 123.000 lavoratori stagionali la dice
lunga su come il Governo concepisce un
mercato del lavoro aperto ai lavoratori
stranieri. Le politiche in materia di lavoro,
soprattutto gli ostacoli che crea listituto
del contratto di soggiorno alla piena li-
berta ed autonomia del lavoratore stra-
niero, comportano, quindi, seri pericoli
per leffettiva inclusione degli stranieri
nella nostra societa. Inoltre, le modifiche
apportate nella legge finanziaria per il
2003 al funzionamento del fondo per le
politiche sociali tolgono ogni autonomia al
fondo per le politiche migratorie previsto
dalla legge sull'immigrazione, mettendo
cosi a serio rischio la possibilita di impo-
stare in tutte le regioni una politica sul-
I'integrazione basata su ordinari finanzia-
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menti da parte dello Stato. Il rischio ¢ che
I'Ttalia non solo non abbia un modello di
integrazione da seguire, ma perda quel
minimo di politiche necessarie per evitare
un deterioramento delle relazioni tra ita-
liani e stranieri —:

per quali motivi non siano stati an-
cora emanati i regolamenti previsti dalla
legge n. 189 del 2002, i cui termini sono
gia ampiamente scaduti ed entro quanto il
Governo pensi di emanarli;

entro quanto tempo il Governo prov-
vedera all’emanazione del decreto flussi
per lingresso di lavoratori stranieri da
assumere a contratto, determinato, inde-
terminato ovvero da impiegare in attivita
di lavoro autonomo, e se il Governo con-
sideri strategico ed importante tale atto,
anche ai fini del controllo della preven-
zione dell'immigrazione clandestina, oltre
che della soddisfazione del fabbisogno di
manodopera straniera;

quali iniziative siano state avviate per
rafforzare la cooperazione con i Paesi a
forte pressione migratoria e quali inizia-
tive intenda mettere in campo il Governo
per aumentare considerevolmente il nu-
mero degli accordi di riammissione e
quelli di regolamentazione dei flussi di
ingresso;

in che modo il Governo intenda pro-
cedere, in vista della guida italiana del
semestre europeo, al fine di garantire che
l'obiettivo della «comunitarizzazione »
delle misure su immigrazione ed asilo
fissate nel trattato di Amsterdam sia an-
cora perseguibile e che le scadenze fissate
nel Consiglio europeo di Tampere, e poi in
quello di Siviglia, siano rispettate;

quali misure intenda adottare il Go-
verno per rimediare al fallimento del com-
plesso delle norme sulle espulsioni conte-
nute nella legge n. 189 del 2002;

quali misure il Governo intenda adot-
tare per evitare un aggravio, fino a con-
figurare ipotesi di vero e proprio collasso,
del carico penale sul nostro sistema giu-

diziario e carcerario, conseguente all’ap-
plicazione dell’articolo 14 della legge
n. 189 del 2002;

quali misure intenda adottare per
garantire il rispetto dei diritti fondamen-
tali delle persone che risiedono nei centri
di permanenza temporanea e assistenza e
per garantire il massimo di trasparenza
nella gestione degli stessi;

quali ulteriori misure intenda porre
in essere per accelerare il disbrigo delle
pratiche di regolarizzazione;

quali misure intenda adottare per far
si che ai lavoratori stranieri sia concessa la
possibilita di uscire dal territorio nazio-
nale, magari nel periodo pasquale, nelle
more dell’attesa per la definizione della
pratica di regolarizzazione;

quali siano gli indirizzi di politica
sull'integrazione degli stranieri che il Go-
verno intende perseguire per i prossimi
anni;

quali atti concreti il Governo abbia
posto o intenda porre in essere per l'in-

tegrazione dei bambini stranieri nelle
scuole italiane;
quali indirizzi politici siano stati

emanati per garantire l'accesso effettivo
degli immigrati al servizio sanitario nazio-
nale;

quali misure si stiano adottando, an-
che in collaborazione con soggetti privati e
parti sociali, per favorire l'accesso per i
lavoratori stranieri in Italia ad una abi-
tazione dignitosa;

quali azioni il Governo intenda por-
tare avanti, di concerto con le regioni, gli
enti locali, le agenzie formative italiane e
tutto il sistema della formazione profes-
sionale, per estendere e garantire 'appren-
dimento della lingua italiana a tutti gli
stranieri minori ed adulti residenti sul
territorio nazionale.

(2-00732) « Turco, Adduce, Agostini, Ro-
berto Barbieri, Bolognesi,
Buglio, Carli, Chiaromonte,
Coluccini, Cordoni, De Brasi,
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Alberta De Simone, Di Serio
D’Antona, Gambini, Giulietti,
Grandi, Labate, Lumia, Man-
zini, Paola Mariani, Marone,
Minniti, Piglionica, Nicola
Rossi, Sandi, Siniscalchi,
Stramaccioni, Susini, Tocci,
Vianello, Zunino, Amici, Ban-
doli, Battaglia, Buffo, Bur-
lando, Capitelli, Cennamo,
Chiti, Crucianelli, Folena, Fu-
magalli, Gasperoni, Grillini,
Leoni, Lolli, Luca, Lulli, Mau-
randi, Melandri, Montecchi,
Motta, Nigra, Ottone, Pen-
nacchi, Pollastrini, Preda,
Quartiani, Raffaldini, Rava,
Ruzzante, Michele Ventura,
Zani ».

(30 aprile 2003)

(Sezione 9 — Rinvenimento di un ordigno
nei pressi dell’'ufficio commerciale della
Esso a Bologna)

I) Interrogazione

GRANDI, CENTO, GRIGNAFFINI,
GRILLINI, PAPINI, PARISI, SABATTINI,
ZANI e ZANOTTI. — Al Ministro dell’in-
terno. — Per sapere — premesso che:

nella mattinata di lunedi 31 marzo
2003 ¢ stato rinvenuto a Bologna, in via
Martin Luther King, di fronte alla sede
dell’Ibm e nei pressi dell’'ufficio commer-
ciale della Esso italiana, un ordigno ine-
sploso, che, secondo gli inquirenti, poteva
procurare gravi danni;

il 18 luglio 2001 fu rinvenuto un
ordigno simile sempre a Bologna, in via
del Terribilia: in quell’occasione fu effet-
tuata una telefonata anonima, con lo
scopo di attirare in quel luogo agenti delle

forze dell’ordine, i quali potevano diven-
tare vittime dell’esplosione, che si riusci,
invece, ad evitare;

la citta di Bologna ¢ stata sottoposta,
anche recentemente, al duro attacco del
terrorismo di stampo brigatista, con l'uc-
cisione del professor Marco Biagi, e negli
anni precedenti & stata piu volte colpita
dal terrorismo delle stragi;

sono irresponsabili e del tutto privi di
fondamento i tentativi di mettere in rela-
zione il ritrovamento dell’ordigno ine-
sploso con i cittadini che manifestano per
la pace allinterno di un grande movi-
mento, che si sta sviluppando anche a
Bologna, come in Italia e in tutto il
mondo, il quale si & caratterizzato nella
citta di Bologna per comportamenti non
violenti e del tutto rispettosi della convi-
venza civile —:

quali siano le informazioni in pos-
sesso del Governo sulla matrice della col-
locazione dell’ordigno;

se la scelta dell’obiettivo, la sede di
una multinazionale americana, e la con-
comitanza con le grandi manifestazioni a
Bologna non abbiano il significato, chiun-
que sia stato il responsabile della colloca-
zione dell’ordigno, di alimentare tensione,
creare confusione e tentare di coinvolgere
in un qualche modo il movimento per la
pace;

se non ritenga, anche al fine di evitare
un pericoloso clima di tensione, di dover
smentire, vista la sensibilita istituzionale
dimostrata anche in altre occasioni dal Mi-
nistro interrogato nel respingere false
equazioni tra il terrorismo e le manifesta-
zioni di piazza, I'esistenza di ogni relazione
tra i cittadini di Bologna, che manifestano
in modo non violento per la pace, e la
collocazione dell’ordigno esplosivo in via
Martin Luther King. (3-02157)

(3 aprile 2003)
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TESTO UNIFICATO DELLE PROPOSTE DI LEGGE: MARIO PEPE

ED ALTRI E COLA: MODIFICHE AL CODICE DI PROCEDURA

PENALE IN MATERIA DI REVISIONE DEI PROCESSI PENALI A

SEGUITO DI SENTENZE DELLA CORTE EUROPEA DEI DIRITTI
DELL'UOMO (1447-1992)

(A.C. 1447 - Sezione 1)

PARERE DELLA I COMMISSIONE SULLE
PROPOSTE EMENDATIVE PRESENTATE

NULLA OSTA

sugli emendamenti contenuti nel fascicolo
n. 1.

(A.C. 1447 - Sezione 2)

ARTICOLO 1 DEL TESTO UNIFICATO
DELLA COMMISSIONE

ARrT. 1.

(Modifiche al codice di
procedura penale).

1. Dopo l'articolo 630 del codice di
procedura penale ¢ inserito il seguente:

« ArT. 630-bis. — (Revisione a seguito di
sentenza della Corte europea dei diritti
dell'uomo) — 1. Fuori dalle ipotesi previste
dall’articolo 630, la revisione delle sen-
tenze e dei decreti penali di condanna puo
essere richiesta se & accertato con sen-
tenza della Corte europea dei diritti del-
l'uvomo che nel corso del giudizio sono
state violate le disposizioni di cui all’arti-
colo 6 della Convenzione per la salvaguar-
dia dei diritti dell'uomo e delle liberta
fondamentali, resa esecutiva ai sensi della
legge 4 agosto 1955, n. 848 ».

2. All’articolo 631 del codice di proce-
dura penale sono apportate le seguenti
modificazioni:

a) al comma 1, dopo le parole: «la
revisione » sono inserite le seguenti: « nelle
ipotesi previste dagli articoli 629 e 630 »;

b) dopo il comma 1, ¢ aggiunto il
seguente:

« 1-bis. La richiesta di revisione ai sensi
dell’articolo 630-bis ¢ inammissibile se la
violazione delle disposizioni ivi richiamate
non ha avuto incidenza rilevante sulla
decisione e se non permangono gli effetti
negativi della esecuzione della sentenza o
del decreto penale di condanna ».

3. All’articolo 633, comma 2, del codice
di procedura penale, dopo le parole: « dal-
l’articolo 630 comma 1 lettere a) e b)»
sono inserite le seguenti: «e dall’articolo
630-bis ».

4. All’articolo 634 del codice di proce-
dura penale sono apportate le seguenti
modificazioni:

a) al comma 1, dopo le parole: « dagli
articoli 631, » sono inserite le seguenti:
«comma 1, »;

b) dopo il comma 2, & aggiunto il
seguente:

« 2-bis. La corte d’appello, in camera di
consiglio, osservando le norme di cui al-
l’articolo 127, dichiara, con ordinanza,
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I'inammissibilita della richiesta, se questa
¢ stata proposta nelle ipotesi di cui all’ar-
ticolo 631, comma 1-bis ».

PROPOSTE EMENDATIVE RIFERITE AL-
L’ARTICOLO 1 DEL TESTO UNIFICATO

ART. 1.
(Modifiche al codice di procedura penale).

Sopprimerlo.

*1. 5. Russo Spena, Giordano.

Sopprimerlo.

*]1. 6. Finocchiaro, Carboni, Bonito.

Al comma 1, sostituire le parole: e dei
decreti penali di condanna con le seguenti:
emesse a seguito di giudizio ordinario.

1. 1. Sinisi.

Al comma 1, aggiungere, in fine, le
parole: nell’assunzione di una prova deci-
siva.

1. 2. Sinisi.

Sopprimere il comma 2.

Conseguentemente sostituire il comma 4
con il seguente: Al comma 1 dell’articolo
634 del codice di procedura penale le
parole: « 629 e 630 » sono sostituite dalle
seguenti: « 629, 630 e 630-bis ».

1. 10. La Commissione.

(Approvato)

Al comma 2, lettera b), capoverso, so-
stituire le parole da: se la violazione fino
alla fine del comma, con le seguenti: qua-
lora non ricorrano i presupposti dell’arti-

colo 630 del codice di procedura penale,
ovvero quando la relativa questione sia
stata eccepita e risolta, anche d’ufficio, nel
procedimento penale del quale & richiesta
la revisione, ovvero quando siano del tutto
cessati gli effetti del giudicato.

1. 3. Sinisi.

Al comma 2, lettera b), capoverso, so-
stituire la parola: rilevante con la seguente:
essenziale.

1. 9. Finocchiaro, Carboni, Bonito.

Sostituire il comma 4 con il seguente:

4. All’articolo 634, comma 1, del codice
di procedura penale, le parole:« dagli arti-
coli 629 e 630 » sono sostituite dalle seguen-
tiz« dagli articoli 629, 630 e 630-bis ».

1. 4. Sinisi.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

5. La revisione delle sentenze e dei
decreti penali di condanna per violazione
delle disposizioni di cui all’articolo 6 della
Convenzione per la salvaguardia dei diritti
dell'uomo e delle liberta fondamentali,
resa esecutiva ai sensi della legge 4 agosto
1955, n. 848, non puod essere richiesta per
1 reati indicati dall’articolo 51, comma
3-bis, del codice di procedura penale.

1. 7. Finocchiaro, Carboni, Bonito.

(A.C. 1447 - Sezione 3)

ARTICOLO 2 DEL TESTO UNIFICATO
DELLA COMMISSIONE

ART. 2.

(Norma transitoria).

1. La richiesta di revisione puo essere
proposta entro centottanta giorni dalla
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data di entrata in vigore della presente
legge anche nel caso in cui la sentenza
della Corte europea dei diritti dell'uomo o
la decisione del Comitato dei ministri sia
stata pronunciata prima di tale data.

PROPOSTE EMENDATIVE RIFERITE AL-
L’ARTICOLO 2 DEL TESTO UNIFICATO

ART. 2.

(Norma transitoria).

Sopprimerlo.

2. 3. Finocchiaro, Carboni, Bonito.

Sostituirlo con il seguente:

Art. 2. — 1. Le disposizioni di cui
all’articolo 1 si applicano alle sentenze ed
ai decreti penali di condanna che defini-
scono procedimenti nei quali I'azione pe-
nale & stata esercitata successivamente
all’entrata in vigore della presente legge.

2. 4. Finocchiaro, Carboni, Bonito.

Sostituirlo con il seguente:

Art. 2. — 1. La richiesta di revisione
puod essere proposta nei casi previsti dal-
I'articolo 1 della presente legge qualora la
sentenza della Corte europea dei diritti
dell'uomo o la decisione del Comitato dei
ministri sia stata pronunciata successiva-
mente all’entrata in vigore della presente
legge.

2. Fermi restando i limiti di ammis-
sibilita previsti dalla legge, per le sen-
tenze e le decisioni pronunciate prima di
tale data la richiesta di revisione puo
essere proposta entro centottanta giorni
dalla data di entrata in vigore della
presente legge.

2. 2. Sinisi.

Al comma 1, sopprimere le parole: an-
che.

2. 7. La Commissione.

(Approvato)

SUBEMENDAMENTO ALL’EMENDAMENTO 2.6
DELLA COMMISSIONE

Dopo le parole: della presente legge
inserire le seguenti: aventi ad oggetto i reati
di cui all’articolo 51, comma 3-bis e 3-qua-
ter del codice di procedura penale.

0. 2. 6. 1. (Testo modificato nel corso della
seduta) La Commissione.

Dopo il comma 1 aggiungere il se-
guente:

1-bis. Per i procedimenti in corso, ov-
vero gia definiti al momento della entrata
in vigore della presente legge, la richiesta
di revisione non pud essere proposta se la
prova & stata formata legittimamente se-
condo le disposizioni vigenti al momento
del giudizio.

2. 6. La Commissione.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2. La revisione delle sentenze e dei
decreti penali di condanna per uno dei
reati di cui all’articolo 51, comma 3-bis,
del codice di procedura penale non pud
essere richiesta qualora la violazione delle
disposizioni di cui all’articolo 6 della con-
venzione per la salvaguardia dei diritti
delll'uomo e delle liberta fondamentali,
resa esecutiva ai sensi della legge 4 agosto
1955, n. 848, sia stata commessa prima
della data di entrata in vigore della pre-
sente legge.

*2. 1. Pecorella.
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Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2. La revisione delle sentenze e dei
decreti penali di condanna per uno dei
reati di cui all’articolo 51, comma 3-bis,
del codice di procedura penale, non puo
essere richiesta qualora la violazione delle
disposizioni di cui all’articolo 6 della Con-

venzione per la salvaguardia dei diritti
dell'uomo e delle liberta fondamentali,
resa esecutiva ai sensi della legge 4 agosto
1955, n. 848, sia stata commessa prima
della data di entrata in vigore della pre-
sente legge.

*2. 5. Finocchiaro, Bonito, Carboni.
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DISEGNO DI LEGGE: CONVERSIONE IN LEGGE DEL
DECRETO-LEGGE 28 MARZO 2003, N. 49, RECANTE RI-
FORMA DELLA NORMATIVA IN TEMA DI APPLICAZIONE
DEL PRELIEVO SUPPLEMENTARE NEL SETTORE DEL
LATTE E DEI PRODOTTI LATTIERO-CASEARI (3841)

(A.C. 3841 - Sezione 1)

PARERE DELLA I COMMISSIONE SULLE
PROPOSTE EMENDATIVE PRESENTATE

NULLA OSTA

sugli emendamenti contenuti nel fascicolo
n. 1.

(A.C. 3841 - Sezione 2)

PARERE DELLA V COMMISSIONE SUL
TESTO DEL PROVVEDIMENTO E SULLE
PROPOSTE EMENDATIVE PRESENTATE

Sul testo del provvedimento elaborato
della Commissione di merito:

PARERE FAVOREVOLE

Sugli emendamenti trasmessi dall’As-
semblea:

PARERE CONTRARIO

sugli emendamenti 1.45 Vascon, 3.1
Lettieri, 3.2 Potenza, 3.31 Rava, 3.33 Mar-
cora, 5.2 Olivieri, 5.8, 5.10, 5.11 e 5.12
Vascon, 5.14 Boato, 5.15 Detomas, 5.25
Franci, 9.1 Potenza, 9.2 Lettieri, 9.7, 9.8,
9.9, 9.10, 9,13, 9.14, 9.15, 9.16, 9.17, 9.18,
9.19, 9.20, 9.21, 9.22, 9.23, 9.24, 9.25, 9.26,
9.27, 9.28, 9.29, 9.31, 9.32, 9.33, 9.34, 9.35,
9.36, 9.37, 9.38, 9.39, 9.40, 9.41, 9.42, 9.43,

9.44, 9.45, 9.46, 9.47, 9.48, 9.49,
9.52, 9.53, 9.54, 9.55, 9.56, 9.57,
9.60, 9.61, 9.62, 9.63, 9.64, 9.65,
9.68, 9.69, 9.70, 9.71, 9.72, 9.73,
9.76, 9.77, 9.78, 9.79, 9.80, 9.81,
9.84, 9.85, 9.86, 9.87, 9.88, 9.89, 9.90, 9.91,
9.92, 9.93, 9.94, 9.95, 9.96, 9.97, 9.98, 9.99,
9.100, 9.101, 9.102, 9.103, 9.104, 9.105,
9.106, 9.107, 9.108, 9.109. 9.110, 9.111,
9.112, 9.113, 9.114, 9.115, 9.116, 9.117,
9.118, 9.119, 9.120, 9.121, 9.122, 9.123,
9.124 Vascon, 9.244 e 9.246 Marcora,
9.253, 9.254, 12.459 Rava, 13.2 Olivieri,
13.5 Boato, 13.7, 13.8, 13.9, 13.10, 13.11,
13.12, 13.13, 13.14, 13.15, 13.16, 13.17,
13.18, 13.20, 13.21, 13.22, 13.23, 13.24,
13.25, 13.26, 13.27, 13.28, 13.29, 13.30,
13.31, 13.32, 13.33, 13.34, 13.35, 13.36,
13.37, 13.38, 13.39, 13.40, 13.41, 13.42,
13.43, 13.44, 13.45, 13.46, 13.47, 13.48,
13.49, 13.50, 13.51, 13.52, 13.53, 13.54,
13.55, 13.56, 13.57, 13.58, 13.59, 13.60,
13.61, 13.62, 13.63, 13.64, 13.65, 13.66,
13.67, 13.68, 13.69, 13.70, 13.71, 13.72,
13.73, 13.74, 13.75, 13.76, 13.77, 13.78,
13.79, 13.80, 13.81, 13.82, 13.83, 13.84,
13.85, 13.86, 13.87, 13.88, 13.89, 13.90,
13.91, 13.92, 13.93, 13.94, 13.95, 13.96,
13.97, 13.98, 13.99, 13.100, 13.101, 13.102,
13.103, 13.104, 13.105, 13.106, 13.107,
13.108, 13.109 e 13.110 Vascon, 13.19
Detomas, 13.111 Grillo, 13.115 Marcora, e
sugli articoli aggiuntivi 12.01 e 12.02 Bor-

9.50, 9.51,
9.58, 9.59,
9.66, 9.67,
9.74, 9.75,
9.82, 9.83,

relli, 14.04, 14.05, 14.06, 14.07, 14.08,
14.09, 14.010, 14.011, 14.012, 14.013,
14.014, 14.015, 14.016, 14.017, 14.018,
14.019, 14.020, 14.021, 14.022, 14.023,
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14.024, 14.025, 14.026, 14.027, 14.028, | nel settore del latte e dei prodotti lattiero-
14.029, 14.030, 14.031, 14.032, 14.033, | caseari, salvo quanto previsto al comma 2,
14.034, 14.035, 14.036, 14.037, 14.038, | sono di competenza delle regioni e delle
14.039, 14.040, 14.041, 14.042, 14.043, | province autonome.

14.044, 14.045, 14.046, 14.047, 14.048, 2. AI’AGEA compete la gestione della
14.049, 14.050, 14.051, 14.052, 14.053, | 1iserva nazionale ai sensi degli articoli 2 e
14.054,  14.055, 14.056, 14.057, 14.038, 3, l'esecuzione del calcolo delle quantita e
14.059, 14.060, 14.061, 14.062, 14.063, degli importi di cui agli articoli 9 e 11
14.064, 14.065, 14.066, 14.067, 14.068, 1 . LT
14.069, 14.070. 14.071. 14.072. 14.073. nonché l'esecuzione delle comunicazioni di

14.074 e 15.01 Vascon, 15.02, 15.03 e 15.04
Rava, in quanto suscettibili di determinare
nuovi o maggiori oneri perla finanza pub-
blica privi di idonea quantificazione e
copertura;

NULLA OSTA

sui restanti emendamenti contenuti nel fa-
scicolo n. 1.

(A.C. 3841 - Sezione 3)

ARTICOLO UNICO DEL DISEGNO DI
LEGGE DI CONVERSIONE NEL TESTO
DELLA COMMISSIONE

ARrT. 1.

1. 11 decreto-legge 28 marzo 2003,
n. 49, recante riforma della normativa in
tema di applicazione del prelievo supple-
mentare nel settore del latte e dei prodotti
lattiero-caseari, € convertito in legge con le
modificazioni riportate in allegato alla
presente legge.

2. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pub-
blicazione nella Gazzetta Ufficiale.

ARTICOLI DEL DECRETO-LEGGE NEL
TESTO DEL GOVERNO

ArTICcOLO 1.

(Disposizioni generali).

1. Gli adempimenti relativi al regime
comunitario del prelievo supplementare

cui all’articolo 15 del regolamento (CE)
n. 1392/2001.

3. La provincia autonoma di Bolzano,
ove vige l'istituto del maso chiuso, adotta,
con propri provvedimenti, le necessarie
disposizioni a tutela di tale istituto.

4. Le funzioni di controllo relative
all’applicazione della normativa comunita-
ria in materia e di quella di cui al presente
decreto sono svolte dalle regioni e dalle
province autonome di Trento e di Bolzano.
Restano ferme le funzioni di controllo
dell'Ispettorato centrale repressione frodi
del Ministero delle politiche agricole e
forestali e degli ufficiali ed agenti delle
forze di polizia competenti. Gli altri organi
dello Stato, che in ragione delle proprie
funzioni accertino violazioni in materia,
sono tenuti ad informare gli organismi di
cui al presente comma.

5. I produttori, gli acquirenti ed i
raccoglitori e/o trasportatori di latte indi-
cati dagli acquirenti sono tenuti a consen-
tire l'accesso alle proprie sedi, impianti,
magazzini o altri locali, mezzi di trasporto,
nonché alla documentazione contabile e
amministrativa, ai funzionari addetti ai
controlli, nell’ambito delle proprie compe-
tenze, degli organismi di cui al comma 4.
In caso di inadempienza si applica una
sanzione amministrativa non inferiore a
euro 10.000 e non superiore a euro
100.000.

6. Ai fini della gestione del regime
comunitario, le regioni e le province au-
tonome, gli acquirenti riconosciuti ai
sensi del regolamento (CE) n. 1392/2001
e le loro organizzazioni, le organizzazioni
tra i produttori di latte riconosciute dalle
regioni e dalle province autonome ai
sensi della normativa vigente, nonché i
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centri autorizzati di assistenza agricola di
cui all’articolo 3-bis del decreto legislativo
27 maggio 1999, n. 165, cosi come mo-
dificato dal decreto legislativo 16 giugno
2000, n. 188, si avvalgono del Sistema
informativo agricolo nazionale (SIAN),
con le modalita definite dal decreto di
cui al comma 7.

7. Entro 45 giorni dalla data di entrata
in vigore del presente decreto, con decreto
del Ministro delle politiche agricole e fo-
restali, sentita la Conferenza permanente
per i rapporti tra lo Stato e le regioni e le
province autonome di Trento e di Bolzano,
sono definite le modalita di attuazione di
cui al comma 6.

8. L’irrogazione delle sanzioni ammini-
strative previste dal presente decreto ¢
effettuata dalle regioni e province auto-
nome di Trento e di Bolzano, cui sono
devoluti i relativi proventi. Si applicano le
disposizione contenute nel capo I della
legge 24 novembre 1981, n. 689, con esclu-
sione della facolta di pagamento in misura
ridotta prevista dall’articolo 16 della me-
desima legge.

9. In caso di mancato versamento del
prelievo supplementare, le regioni e le
province autonome effettuano la riscos-
sione coattiva mediante ruolo, previa in-
timazione nei confronti di acquirenti e
produttori, applicando le sanzioni di cui

all’articolo 8 del regolamento (CE)
n. 1392/2001.
ArTICOLO 2.
(Determinazione e comunicazione della
quota).

1. A decorrere dal primo periodo di
applicazione del presente decreto, i quan-
titativi individuali di riferimento, distinti
tra consegne e vendite dirette, sono de-
terminati dalla somma della quota A e
della quota B di cui all’articolo 2 della
legge 26 novembre 1992, n. 468, delle
assegnazioni integrative effettuate ai sensi
dell’articolo 1, comma 21, del decreto-
legge 1° marzo 1999, n. 43, convertito, con
modificazioni, dalla legge 27 aprile 1999,

n. 118, e dell’articolo 1 del decreto-legge 4
febbraio 2000, n. 8, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 7 aprile 2000, n. 79.

2. Prima dell'inizio di ogni periodo di
produzione lattiera le regioni e province
autonome comunicano a ciascun produt-
tore il proprio quantitativo individuale di
riferimento, cosi come dalle stesse regi-
strato nel Sistema informativo agricolo
nazionale (SIAN).

ARrTICOLO 3.

(Revoca e assegnazione della quota).

1. Con il decreto di cui all’articolo 1,
comma 7, sono stabilite le disposizioni
attuative per la revoca e la riduzione delle
quote non utilizzate per almeno il 70 per
cento, fatte salve le cause di forza mag-
giore, ai sensi dell’articolo 5, paragrafo 3,
del regolamento (CEE) n. 3950/1992, e
successive modificazioni e integrazioni, e
per la disciplina delle cessioni definitive o
temporanee di quota. La cessione in affitto
temporaneo delle quote in corso di pe-
riodo, di cui all’articolo 12, non costituisce
utilizzo della quota.

2. T quantitativi revocati ad aziende
ubicate nelle zone di cui agli articoli 18 e
19 del regolamento (CE) n. 1257/1999
confluiscono nella riserva nazionale per
essere riattribuiti alle regioni o province
autonome cui afferivano.

3. I quantitativi di riferimento confluiti
nella riserva nazionale, con esclusione di
quelli di cui al comma 2, sono riattribuiti
dal’AGEA alle regioni e province auto-
nome cui afferivano, fino alla misura mas-
sima dei quantitativi prodotti in esubero
nell’'ultimo periodo contabilizzato. I quan-
titativi eventualmente eccedenti tale mi-
sura massima sono ripartiti fra tutte le
regioni e province autonome, in misura
proporzionale alla media dei quantitativi
di latte commercializzati nei tre periodi
precedenti.

4. Le regioni e le province autonome
provvedono alla riassegnazione dei relativi
quantitativi, sulla base di criteri oggettivi
autonomamente determinati.
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5. Per il calcolo del prelievo supple-
mentare dovuto da ciascun produttore si
considera il quantitativo individuale di
riferimento di fine periodo, che puo essere
diverso da quello di inizio a seguito delle
variazioni intervenute nel corso del pe-
riodo, in applicazione del presente de-
creto.

6. Tutte le revoche, riduzioni e asse-
gnazioni della quota eseguite in applica-
zione del presente decreto hanno effetto a
partire dal periodo immediatamente suc-
cessivo a quello in corso al momento della
comunicazione agli interessati del relativo
provvedimento amministrativo.

ARrTICOLO 4.

(Riconoscimento degli acquirenti).

1. Il riconoscimento delle ditte acqui-
renti di cui all’articolo 13 del regolamento
(CE) n. 1392/2001 ¢ subordinato alla ve-
rifica del rispetto di tutti i requisiti ivi
indicati, nonché delle disposizioni del de-
creto di cui all’articolo 1, comma 7. Le
regioni assicurano idonee forme di pub-
blicita delle ditte acquirenti riconosciute
mediante l'istituzione di un apposito albo.

2. Ogni produttore & tenuto ad accer-
tarsi che 'acquirente cui intende conferire
latte sia riconosciuto ai sensi del presente
articolo; il latte o equivalente latte confe-
rito ad un acquirente non riconosciuto &
interamente assoggettato a prelievo sup-
plementare a carico del produttore, fatto
salvo quanto previsto dal comma 3.

3. Le regioni e le province autonome
revocano il riconoscimento agli acquirenti
gia riconosciuti nel caso vengano meno i
requisiti di cui al comma 1, o negli altri
casi previsti dal presente decreto. L’acqui-
rente assoggettato ad un provvedimento
definitivo di revoca & tenuto a rendere
noto entro 15 giorni il provvedimento
stesso ai propri conferenti; qualora non
adempia a tale obbligo, i quantitativi di
latte eventualmente ritirati dopo la decor-
renza della revoca e fino al termine del
periodo di commercializzazione in corso
sono assoggettati a prelievo supplementare

a carico dell’acquirente stesso. La revoca
del riconoscimento deve essere notificata
dalla regione competente all’acquirente in-
teressato, nonché resa nota ai produttori
con adeguate forme di pubblicita. La re-
voca ha effetto a decorrere dal novante-
simo giorno successivo alla notifica e co-
munque entro il termine del periodo di
commercializzazione in corso, per il quale
restano fermi gli obblighi relativi agli
adempimenti degli acquirenti.

4. L’acquirente che opera in assenza
del riconoscimento di cui al presente ar-
ticolo & assoggettato a sanzione ammini-
strativa pari all'importo del prelievo sup-
plementare sull'intero quantitativo di pro-
dotto ritirato in assenza del riconosci-
mento; limporto di tale sanzione
comunque non puo essere inferiore a euro
5.000 e superiore a euro 50.000.

ARrTICOLO 5.

(Adempimenti degli acquirenti).

1. Entro il mese successivo a quello di
riferimento, gli acquirenti trasmettono alle
regioni e alle province autonome che li
hanno riconosciuti i dati derivanti dall’ag-
giornamento del registro mensile tenuto ai
sensi dell’articolo 14, comma 2, del rego-
lamento (CE) n. 1392/2001, anche nel caso
in cui non abbiano ritirato latte. Gli ac-
quirenti devono trattenere il prelievo sup-
plementare, calcolato in base al disposto
dell’articolo 1 del regolamento (CEE)
n. 3950/1992, e successive modificazioni,
relativo al latte consegnato in esubero
rispetto al quantitativo individuale di ri-
ferimento assegnato ai singoli conferenti.
Entro lo stesso termine gli acquirenti tra-
smettono alle regioni ed alle province
autonome che li hanno riconosciuti e al-
I'AGEA anche 'aggiornamento del registro
mensile tenuto ai sensi dell’articolo 14,
comma 3, del regolamento (CE) n. 1392/
2001. Il decreto di cui all’articolo 1,
comma 7, prevede forme di trasmissione
dei dati per via telematica e definisce gli
adempimenti contabili degli acquirenti.

2. Entro i successivi 30 giorni dalla
scadenza del termine di cui al comma 1,
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fatto salvo quanto previsto dall’articolo 13,
gli acquirenti provvedono al versamento
degli importi trattenuti nell’apposito conto
corrente acceso presso listituto tesoriere
del’AGEA, nonché all’invio alle regioni ed
alle province autonome di copia delle
ricevute di versamento, ovvero delle fi-
deiussioni di cui al comma 6.

3. Le regioni e le province autonome
verificano la corretta determinazione degli
esuberi individuali, degli importi tratte-
nuti, nonché il loro effettivo versamento,
ovvero l'effettiva prestazione delle garan-
zie di cui al comma 6; verificano altresi,
per ciascuna azienda, la coerenza del
quantitativo di latte dichiarato con il nu-
mero di vacche da latte avvalendosi del-
I'anagrafe bovina di cui al decreto dei
Ministri della salute e delle politiche agri-
cole e forestali in data 31 gennaio 2002,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 72
del 26 marzo 2002, procedendo ad ogni
ulteriore accertamento che ritengano ne-
cessario, inclusa la verifica dei dati con-
tenuti nella documentazione prevista ad
altri fini, anche direttamente presso le
aziende, per la corretta imputazione del
prelievo supplementare e per la revoca o
riduzione della quota di cui al presente
decreto. Il decreto di cui all’articolo 1,
comma 7, individua i criteri univoci per la
determinazione del numero delle vacche
che hanno concorso alla produzione.

4. 1l produttore ¢ obbligato a documen-
tare all’acquirente la titolarita della quota;
in assenza di tale documentazione, l'ac-
quirente é tenuto a trattenere e versare
per intero il prelievo supplementare, cal-
colato in base a quanto disposto dall’ar-
ticolo 1 del regolamento (CEE) n. 3950/
1992, e successive modificazioni, relativo
al latte consegnato.

5. Il mancato rispetto degli obblighi o
dei termini di cui al presente articolo da
parte degli acquirenti comporta l'applica-
zione di una sanzione amministrativa
commisurata al prelievo supplementare
eventualmente dovuto, comunque non in-
feriore a euro 5.000 e non superiore a
euro 50.000, fermo restando l'obbligo del
versamento del prelievo supplementare.
Nel caso di ripetute violazioni da parte

dell’acquirente le regioni e province auto-
nome dispongono la revoca del riconosci-
mento.

6. L’acquirente pud sostituire il versa-
mento di cui al comma 2 con la presta-
zione al’AGEA di una fideiussione ban-
caria. Il decreto di cui all’articolo 1,
comma 7, determina il testo della fideius-
sione e le modalita di attuazione del
presente comma.

7. Gli acquirenti, anteriormente all’ini-
zio di ogni campagna, devono comunicare
alla regione o alla provincia autonoma
I'elenco dei trasportatori di cui intendono
avvalersi, con l'indicazione degli eventuali
centri di raccolta utilizzati; le variazioni in
corso di campagna devono essere comu-
nicate prima che il trasportatore inizi ad
operare. In caso di inadempienza si ap-
plica una sanzione amministrativa non
inferiore a euro 1.000 e non superiore a
euro 10.000.

ARTICOLO 6.

(Dichiarazioni di fine periodo
degli acquirenti).

1. Le dichiarazioni di fine periodo rese
dagli acquirenti ai sensi dell’articolo 5 del
regolamento (CE) n. 1392/2001, firmate
dal legale rappresentante della ditta ac-
quirente e corredate dei relativi allegati
L1 controfirmati dai singoli produttori
conferenti, i quali dovranno indicare
sotto la propria responsabilita il numero
delle vacche da latte detenute in azienda
nel periodo, devono essere trasmesse alle
regioni ed alle province autonome ed
allAGEA entro il termine di cui al citato
articolo 5, anche in assenza di acquisti
nel periodo.

2. Tutti i quantitativi di latte ritirati
indicati nelle dichiarazioni di cui al
comma 1 devono corrispondere a quanto
dichiarato nei registri mensili di cui al-
I’articolo 5, comma 1, trasmessi ai sensi
del medesimo comma.

3. Il mancato rispetto del termine di cui
al comma 1 comporta l'applicazione a
carico degli acquirenti, da parte delle
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regioni e delle province autonome, delle
procedure e sanzioni previste dall’articolo
5, paragrafi 3 e 4, del regolamento (CE)
n. 1392/2001.

4. In caso di mancato rispetto del
comma 2 da parte di un acquirente si
applica una sanzione amministrativa non
inferiore a euro 5.000 e non superiore a
euro 50.000.

5. In caso un acquirente indichi nella
dichiarazione di cui al comma 1 quanti-
tativi superiori alla sommatoria dei quan-
titativi dei registri mensili di cui all’arti-
colo 5, comma 1, alla differenza viene
applicato il prelievo supplementare a ca-
rico dell’acquirente stesso.

ARrTICOLO 7.

(Pluralita e successione di acquirenti).

1. Se un produttore intende consegnare
latte a pid acquirenti, deve preventiva-
mente presentare a ciascuno di essi ed alla
regione o provincia autonoma un’apposita
dichiarazione di pluralita contenente
I'elenco delle ditte acquirenti cui intende
consegnare il latte e la ripartizione della
propria quota «consegne» tra di esse,
relativamente al periodo di interesse. La
dichiarazione di pluralitd deve essere rin-
novata ogni qualvolta necessario in con-
seguenza di nuove scelte del produttore. Il
produttore, ogni qualvolta cambi acqui-
rente nel corso della campagna, & tenuto a
consegnare al nuovo acquirente un’appo-
sita dichiarazione i cui contenuti sono
determinati dal decreto di cui all’articolo
1, comma 7.

2. La quota gia utilizzata da parte di un
produttore attraverso consegne di latte &
indisponibile fino alla fine del periodo di
commercializzazione e pertanto non puo
essere messa a disposizione di altri acqui-
renti o essere ceduta ad altri produttori
attraverso contratti.

3. Se un produttore effettua consegne a
pit di un acquirente senza aver ottempe-
rato agli obblighi di cui al presente arti-
colo, la regione o la provincia autonoma
competente applica la riduzione di un

quinto della sua quota «consegne». I
quantitativi di riferimento cosi revocati
affluiscono alla riserva nazionale per es-
sere riattribuiti alla regione o alla provin-
cia autonoma cui afferivano.

ARrTICOLO 8.

(Contabilita degli acquirenti
e dei produttori).

1. L’acquirente che non procede alla
completa contabilizzazione, ai sensi e per
gli effetti dell’articolo 14 del regolamento
(CE) n. 1392/2001, dei quantitativi di latte
che gli vengono consegnati, ¢ soggetto alla
revoca del riconoscimento e ad una san-
zione amministrativa commisurata all'im-
porto del prelievo supplementare calcolato
sul quantitativo non contabilizzato.

2. 1l produttore che ha sottoscritto un
allegato L1 in cui dichiara un quantitativo
di latte non veritiero & soggetto alla ridu-
zione della quota di cui ¢ titolare per un
quantitativo pari alla differenza, in valore
assoluto, tra il quantitativo indicato nel-
I'allegato L1 e quello effettivamente accer-
tato, fermo restando il pagamento del
prelievo supplementare sul quantitativo
prodotto oltre la quota. I quantitativi di
riferimento cosi revocati affluiscono alla
riserva nazionale per essere riattribuiti
alla regione o alla provincia autonoma cui
afferivano.

3. Il mancato rispetto degli obblighi o
dei termini di cui all’articolo 14 del rego-
lamento (CE) n. 1392/2001 da parte degli
acquirenti comporta I'applicazione di una
sanzione amministrativa non inferiore a
euro 10.000 e non superiore a euro
100.000.

4. 11 produttore che effettua vendite
dirette tiene a disposizione degli organi di
controllo i documenti e la contabilita di
magazzino ai sensi dell’articolo 14, comma
5, del regolamento (CE) n. 1392/2001. In
caso di inadempienza si applica una san-
zione amministrativa non inferiore a 5.000
euro e non superiore a 50.000 euro.
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ARrTICOLO 9.

(Restituzione del prelievo pagato in eccesso).
ciascun periodo,

1. Al termine di
’AGEA:

a) contabilizza le consegne di latte
effettuate e il prelievo complessivamente
versato dagli acquirenti a seguito degli
adempimenti di cui all’articolo 5;

b) esegue il calcolo del prelievo na-
zionale complessivamente dovuto al-
I'Unione europea per esubero produttivo
nelle consegne;

¢) calcola I'ammontare del prelievo
versato in eccesso.

2. 11 10 per cento di un importo pari a
quello del prelievo nazionale viene de-
tratto dall'importo di cui alla lettera ¢) del
comma 1 ed & accantonato per eventuali
restituzioni successive a quelle di cui al
presente articolo, derivanti dalla soluzione
di casi di contenzioso amministrativo e
giurisdizionale e, in seconda istanza, per
essere destinato alle misure di cui all’ar-
ticolo 8, lettera a), del regolamento (CEE)
n. 3950/1992, e successive modificazioni.
Con decreto del Ministro delle politiche
agricole e forestali, sentita la Conferenza
permanente per i rapporti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome, la percen-
tuale di cui al presente comma potra
essere rideterminata ogni due periodi.

3. L'importo di cui al comma 1, lettera
¢), decurtato dell'importo accantonato ai
sensi del comma 2, viene ripartito tra i
produttori titolari di quota assoggettati a
prelievo, secondo i seguenti criteri e nel-
l'ordine:

a) tra quelli per i quali tutto o parte
del prelievo loro applicato risulti indebi-
tamente riscosso o comunque non piu
dovuto;

b) tra quelli titolari di aziende ubi-
cate nelle zone di montagna, di cui all’ar-
ticolo 18 del regolamento (CE) n. 1257/
1999;

¢) tra quelli titolari di aziende ubicate
nelle zone svantaggiate, di cui all’articolo
19 del regolamento (CE) n. 1257/1999.

4. Qualora dette restituzioni non esau-
riscano le disponibilita dell'importo di cui
al comma 3, il residuo viene ripartito tra
i produttori titolari di quota, con esclu-
sione di quelli che abbiano superato di
oltre il 100 per cento il proprio quantita-
tivo di riferimento individuale, secondo i
seguenti criteri e nell’ordine:

a) tra i produttori gia titolari di quota
« B » che sia stata ridotta ai sensi dell’ar-
ticolo 2 del decreto-legge 23 dicembre
1994, n. 727, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 24 febbraio 1995, n. 46,
nei limiti della riduzione subita al netto
delle assegnazioni regionali integrative ef-
fettuate ai sensi dell’articolo 1, comma 21,
del decreto-legge 1° marzo 1999, n. 43,
convertito, con modificazioni, dalla legge
27 aprile 1999, n. 118, e ai sensi dell’ar-
ticolo 3, comma 3;

b) tra i produttori che abbiano su-
perato di non oltre il 20 per cento il
quantitativo di riferimento individuale di
fine periodo;

¢) tra tutti i produttori, ivi compresi
quelli di cui alla lettera a), per la parte di
prelievo in eccesso non ancora restituita.

5. Entro il 31 luglio di ogni anno
I’AGEA comunica agli acquirenti 'importo
del prelievo imputato a ciascun produttore
conferente e gli importi da restituire cal-
colati ai sensi dei commi 3 e 4, ovvero
eventuali importi di prelievo dovuti; entro
lo stesso termine I’AGEA provvede alla
restituzione agli acquirenti degli importi
stessi.

6. Entro i successivi quindici giorni gli
acquirenti pagano ai produttori gli importi
ad essi spettanti e provvedono alla riscos-
sione ed al versamento degli eventuali
importi dovuti.

7. Le decisioni amministrative o giu-
risdizionali concernenti i ricorsi in ma-
teria, non notificate entro il trentesimo
giorno precedente la scadenza del ter-
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mine di cui al comma 5, non producono
effetti sui risultati complessivi delle ope-
razioni effettuate ai sensi del presente
articolo, che restano fermi nei confronti
dei produttori estranei ai procedimenti
nei quali sono state emesse. Al produt-
tore il cui ricorso ¢ stato accolto il
prelievo versato & restituito per la parte
non dovuta. I relativi saldi contabili con
I'Unione europea sono iscritti nella ge-
stione finanziaria del’AGEA — spese con-
nesse ad interventi comunitari — e sono
ripianati attraverso l'importo accantonato
ai sensi del comma 2.

ArTticoLo 10.

(Adempimenti dei trasportatori).

1. Tl latte deve essere accompagnato,
durante il trasporto, da una distinta latte
redatta secondo le modalita previste dal
decreto di cui all’articolo 1, comma 7, che
deve essere sottoscritta dal produttore, dal
trasportatore e, all’arrivo, dall’acquirente.

2. Per il riscontro dei quantitativi di
latte trasportato, gli organi di controllo
competenti effettuano verifiche sui tra-
sporti di latte in occasione della raccolta
nelle aziende e durante il percorso.

3. 1l trasportatore che sia trovato senza
la distinta latte o con la stessa priva di
elementi essenziali indicati nel decreto di
cui all’articolo 1, comma 7, & soggetto alla
sanzione amministrativa da 1.000 a 10.000
euro, fatte salve le ulteriori sanzioni di

legge.

ArTtIicoLo 11.

(Vendite dirette).

1. I produttori titolari di una quota per
le vendite dirette sono tenuti a trasmettere
alla regione o alla provincia autonoma
competente, nonché al’AGEA, la dichia-
razione redatta nel rispetto e secondo le
modalita previste nell’articolo 6, comma 1,
del regolamento (CE) n. 1392/2001. L’ob-

bligo di trasmissione sussiste anche se non
¢ stato venduto latte o prodotti lattiero-
caseari.

2. Il mancato rispetto del termine di cui
al comma 1 comporta l'applicazione a
carico dei produttori, da parte delle re-
gioni e delle province autonome, delle
procedure e sanzioni previste dall’articolo
6, paragrafi 3 e 4, del regolamento (CE)
n. 1392/2001.

3. 1l latte o equivalente latte indicato
nelle dichiarazioni pervenute successiva-
mente al 30 giugno ¢ integralmente assog-
gettato a prelievo supplementare per la
parte eccedente la quota, anche in caso di
mancato superamento del quantitativo di
riferimento nazionale « vendite dirette »; in
tale caso le somme corrispondenti saranno
utilizzate dal’AGEA per le finalita di cui
all’articolo 9, comma 2.

4. Qualora il produttore presenti una
dichiarazione non veritiera, le regioni o le
province autonome, accertato il quantita-
tivo effettivamente venduto, applicano una
sanzione pari al prelievo supplementare
corrispondente alla quantita di prodotto
dichiarato in pil o in meno, fermo re-
stando il pagamento del prelievo supple-
mentare sul quantitativo prodotto oltre la
quota.

5. In caso di esubero delle vendite
dirette rispetto al quantitativo nazionale di
riferimento per esse assegnato all'ltalia,
'AGEA, entro il 31 luglio di ogni anno,
esegue la compensazione nazionale degli
esuberi individuali in favore, prioritaria-
mente, dei produttori titolari di quota con
aziende ubicate nelle zone di cui agli
articoli 18 e 19 del regolamento (CE)
n. 1257/1999 e, successivamente, di tutti
gli altri produttori titolari di quota; entro
lo stesso termine provvede a comunicare
ai produttori interessati i quantitativi non
compensati.

6. Entro i termini previsti dall’articolo
8 del regolamento (CE) n. 1392/2001, il
produttore & tenuto a versare nel conto
corrente di cui all’articolo 5, comma 2,
I'importo del prelievo supplementare di
cui al comma 5. In caso di inadempienza
si applica una sanzione amministrativa
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non inferiore a 1.000 euro e non superiore
a 10.000 euro, fermo restando il paga-
mento del prelievo supplementare.

ArTtIicoLO 12.

(Vendite e affitti di quota. Mutamenti nella
conduzione delle aziende).

1. In conformita all’articolo 8, lettera
d), del regolamento (CEE) n. 3950/1992,
cosi come modificato dal regolamento (CE)
n. 1256/1999, ¢ consentito il trasferimento
di quantitativi di riferimento separata-
mente dall’azienda, anche tra aziende ubi-
cate in regioni e province autonome di-
verse.

2. I quantitativi di riferimento assegnati
ad aziende ubicate nelle zone montane, di
cui all’articolo 18 del regolamento (CE)
n. 1257/1999, possono essere trasferiti
esclusivamente ad aziende anch’esse ubi-
cate in zona di montagna; a tali trasferi-
menti non si applica la limitazione di cui
al comma 4.

3. I quantitativi di riferimento assegnati
ad aziende ubicate nelle zone svantaggiate,
di cui all’articolo 19 del regolamento (CE)
n. 1257/1999, possono essere trasferiti
esclusivamente ad aziende ubicate in zone
montane o svantaggiate; a tali trasferi-
menti non si applica la limitazione di cui
al comma 4.

4. 11 trasferimento di quantitativi di
riferimento tra aziende ubicate in regioni
o province autonome diverse & consentito
entro il limite massimo del 70 per cento
del quantitativo di riferimento dell’azienda
cedente.

5. Ai soci di cooperative di lavorazione,
trasformazione e raccolta di latte ed ai
soci di organizzazioni professionali rico-
nosciute ai sensi del decreto legislativo 18
maggio 2001, n. 228, ¢ attribuito il diritto
di prelazione per le quote poste in vendita
da altri soci della stessa cooperativa o
della stessa organizzazione professionale.

6. In conformita con l'articolo 6, pa-
ragrafo 1, del regolamento (CEE) n. 3950/
1992, cosi come modificato dal regola-
mento (CE) n. 1256/1999, ¢ consentita la

stipula di contratti di affitto della parte di
quota non utilizzata, separatamente dal-
I'azienda, con efficacia limitata al periodo
in corso, dandone comunicazione alle re-
gioni ed alle province autonome per le
relative verifiche, purché il contratto in-
tervenga tra produttori in attivita che
hanno prodotto e commercializzato nel
corso del periodo.

7. L’atto attestante il trasferimento di
quota di cui ai commi 1, 6 ¢ 9 deve essere
convalidato e registrato nel Sistema infor-
mativo agricolo nazionale (SIAN) dalla
regione o dalla provincia autonoma del
produttore che acquisisce il quantitativo in
questione.

8. In deroga a quanto previsto dal
comma 4, attraverso accordi tra regioni,
puo essere consentito il trasferimento del-
I'intero quantitativo posseduto.

9. Qualsiasi atto o fatto che produce un
mutamento nella conduzione di un’azienda
titolare di quota ha efficacia, con riferi-
mento alla titolarita della quota, non ante-
riormente alla data di comunicazione della
variazione stessa alla regione o alla provin-
cia autonoma competente.

10. I contratti di affitto di azienda,
comodato di azienda o qualsiasi altro
contratto a tempo determinato, ad esclu-
sione di quelli di cui al comma 6, per
essere rilevanti ai fini del regime delle
quote latte, devono avere una durata non
inferiore a 12 mesi e una scadenza coin-
cidente con l'ultimo giorno di un periodo
di commercializzazione; ’eventuale risolu-
zione anticipata del contratto ha efficacia
sulla titolarita della quota a partire dal
periodo di commercializzazione successivo
a quello in corso alla data di comunica-
zione della risoluzione stessa alla regione
o alla provincia autonoma competente.

ArTIicoLO 13.

(Altre disposizioni per i primi due periodi di
applicazione).

1. Al fine di consentire la graduale
applicazione delle disposizioni di cui al-
I'articolo 5, in relazione al progressivo
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riequilibrio tra quota assegnata e produ-
zione conseguita da ogni produttore tito-
lare di quota, nei primi due periodi di
applicazione del presente decreto non si
attua l'esclusione dalla restituzione di cui
all’articolo 9, comma 4, ed i versamenti
mensili di cui all’articolo 5, comma 2,
vengono eseguiti dagli acquirenti nelle se-
guenti percentuali:

a) per i produttori titolari di quota
con aziende ubicate nelle zone di cui agli
articoli 18 e 19 del regolamento (CE)
n. 1257/1999, nella misura del 5 per cento
per il primo periodo di applicazione e del
10 per cento per il secondo periodo;

b) per i produttori gia titolari di
quota « B » ridotta ai sensi dell’articolo 2
del decreto-legge 23 dicembre 1994,
n. 727, convertito, con modificazioni, dalla
legge 24 febbraio 1995, n. 46, nella misura
del 5 per cento per il primo periodo di
applicazione e del 10 per cento nel se-
condo periodo, fino al conseguimento di
un esubero pari alla meta della propria
quota; raggiunto tale limite tutto il pre-
lievo trattenuto, anche per i mesi prece-
denti, dovra essere versato;

¢) per tutti gli altri produttori nella
misura del 100 per cento.

2. Nei soli primi due periodi di appli-
cazione del presente decreto gli acquirenti,
in luogo della materiale trattenuta del
prelievo non versato ai sensi del comma 1,
possono avvalersi di una idonea garanzia
secondo le modalita previste dal decreto
del Ministro delle politiche agricole e fo-
restali in data 12 marzo 2002, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale n. 127 del 1° giu-
gno 2002.

3. Per la prima campagna di applica-
zione del presente decreto, gli acquirenti
trasmettono, entro il 30 novembre, una
dichiarazione riepilogativa dei quantitativi
consegnati da ciascun produttore; dal 1°
dicembre si applicano le norme di cui
all’articolo 5.

4. Per il periodo di commercializza-
zione 2003/2004 le comunicazioni regio-

nali gia effettuate sono valide ai fini della
determinazione e comunicazione della
quota di cui all’articolo 2.

ARrTIicoLO 14.

(Responsabilita finanziaria delle regioni e
delle province autonome).

1. In ipotesi di correzioni finanziarie da
parte dell’'Unione europea in materia di
quote latte, il Consiglio dei Ministri, su
proposta del Ministro delle politiche agri-
cole e forestali, sentita la Conferenza per-
manente per i rapporti tra lo Stato, le
regioni e le province autonome, promuove
i provvedimenti necessari per l'attribu-
zione agli organismi competenti dei rela-
tivi oneri.

ArTICcOLO 15.

(Disposizioni attuative e abrogazioni).

1. Le disposizioni contenute nel pre-
sente decreto si applicano, ove non diver-
samente ed espressamente specificato, a
decorrere dal primo periodo di commer-
cializzazione successivo alla data di en-
trata in vigore del decreto stesso; pertanto
tutti gli adempimenti relativi ai periodi
precedenti sono regolamentati dalla nor-
mativa precedentemente in vigore.

2. Sono abrogati a decorrere dal primo
periodo di applicazione del presente de-
creto, cosi come individuato dal presente
articolo, i provvedimenti e le leggi di
seguito elencati:

legge 26 novembre 1992, n. 468;

decreto del Presidente della Repub-
blica 23 dicembre 1993, n. 569;

decreto del Ministro delle risorse
agricole, alimentari e forestali 27 dicembre
1994, n. 762;

decreto del Ministro delle risorse
agricole, alimentari e forestali 27 dicembre
1994, n. 762;
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articolo 2 del decreto-legge 23 dicem-
bre 1994, n. 727, convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 24 febbraio 1995,
n. 46;

decreto del Ministro delle risorse
agricole, alimentari e forestali in data 25
ottobre 1995, pubblicato nella Gazzetta
Ufficiale n. 291 del 14 dicembre 1995;

articoli 2, 3 e 4 del decreto-legge 23
ottobre 1996, n. 552, convertito, con mo-
dificazioni, dalla legge 20 dicembre 1996,
n. 642;

articolo 11 del decreto-legge 23 otto-
bre 1996, n. 542, convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 23 dicembre 1996,
n. 649;

commi da 166 a 174 dell’articolo 2
della legge 23 dicembre 1996, n. 662;

articolo 01, commi da 13 a 21 e da
28 a 35 dell’articolo 1 del decreto-legge 31
gennaio 1997, n. 11, convertito, con mo-
dificazioni, dalla legge 28 marzo 1997,
n. 81;

decreto del Ministro per le politiche
agricole in data 15 maggio 1997, pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale n. 115 del 20
maggio 1997,

decreto-legge 7 maggio 1997, n. 118,
convertito, con modificazioni, dalla legge 3
luglio 1997, n. 204,

decreto-legge 1° dicembre 1997,
n. 411, convertito, con modificazioni, dalla
legge 27 gennaio 1998, n. 5;

decreto del Ministro per le politiche
agricole in data 17 febbraio 1998, pubbli-
cato nella Gazzetta Ufficiale n. 42 del 20
febbraio 1998;

decreto del Ministro per le politiche
agricole in data 22 giugno 1998, pubblicato
nella Gazzetta Ufficiale n. 148 del 27 giu-
gno 1998;

articolo 1, commi 1, 2 e 3, del de-
creto-legge 15 giugno 1998, n. 182, con-
vertito, con modificazioni, dalla legge 3
agosto 1998, n. 276;

decreto-legge 1° marzo 1999, n. 43,
convertito, con modificazioni, dalla legge
27 aprile 1999, n. 118;

decreto del Ministro per le politiche
agricole 21 maggio 1999, n. 159;

decreto del Ministro per le politiche
agricole 15 luglio 1999, n. 309;

decreto del Ministro per le politiche
agricole 10 agosto 1999, n. 310;

decreto-legge 4 febbraio 2000, n. 8,
convertito, con modificazioni, dalla legge 7
aprile 2000, n. 79;

articolo 8 del decreto-legge 30 set-
tembre 2000, n. 268, convertito, con mo-
dificazioni, dalla legge 23 novembre 2000,
n. 354;

decreto del Ministro delle politiche
agricole e forestali in data 19 aprile 2001,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 144
del 23 giugno 2001.

3. Per quanto non espressamente pre-
visto dal presente decreto, si applicano le
disposizioni del regolamento (CEE)
n. 3950/1992, e successive modificazioni, e
del regolamento (CE) n. 1392/2001.

ARrTICOLO 16.

(Entrata in vigore)

1. 1l presente decreto entra in vigore il
giorno stesso della sua pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
e sara presentato alle Camere per Ila
conversione in legge.
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(A.C. 3841 - Sezione 4)

MODIFICAZIONI APPORTATE
DALLA COMMISSIONE

All’articolo 1:

al comma 2, la parola: « AGEA » ¢
sostituita dalle seguenti: « Agenzia per le
erogazioni in agricoltura (AGEA)» e le
parole: « degli articoli 2 e 3 » sono sostituite
dalle seguenti: « dell’articolo 3 »;

al comma 5, le parole: «ed i racco-
glitori e/o trasportatori» sono sostituite
dalle seguenti: «, cosi come i raccoglitori e
i trasportatori »;

al comma 6, le parole: «ai sensi del
regolamento (CE) n. 1392/2001 » sono so-
stituite dalle seguenti: «ai sensi dell’arti-
colo 4 », le parole: « tra i produttori di latte
riconosciute dalle regioni e dalle province
autonome ai sensi della normativa vigen-
te » sono sostituite dalle seguenti: «dei
produttori, riconosciute ai sensi del de-
creto legislativo 18 maggio 2001, n. 228 » e
le parole: «decreto legislativo 16 giugno
2000, n. 188 » sono sostituite dalle se-
guenti: « decreto legislativo 15 giugno 2000,
n. 188 »;

al comma 7, le parole: «sentita la
Conferenza permanente per i rapporti tra
lo Stato e le regioni e le province auto-
nome di Trento e di Bolzano» sono so-
stituite dalle seguenti: « sentite la Confe-
renza permanente per i rapporti tra lo
Stato, le regioni e le province autonome di
Trento e di Bolzano e le competenti Com-
missioni parlamentari » e le parole: « di cui
al comma 6 » sono sostituite dalle seguenti:
« delle disposizioni del presente decreto »;

al comma 9 dopo la parola: «supple-
mentare » & inserita la seguente: « dovuto ».

All’articolo 2:

al comma 1, dopo le parole: « somma
della quota A e della quota B di cui
all’articolo 2 della legge 26 novembre 1992,
n. 468 » sono inserite le seguenti: «, con-
siderando le riduzioni apportate ai sensi
del decreto-legge 23 dicembre 1994,
n. 727, convertito, con modificazioni, dalla
legge 24 febbraio 1995, n. 46, e »;

al comma 2, le parole « Sistema in-
formativo agricolo nazionale (SIAN) » sono
sostituite dalla seguente: « STAN ».

All’articolo 3:

al comma 1, le parole: «n. 3950/
1992 » sono sostituite dalle seguenti:
«n. 3950/92 » e sono soppresse le parole:
« e integrazioni »;

al comma 2, dopo le parole: «rego-
lamento (CE) n. 1257/1999 » sono inserite
le seguenti: « e nel territorio delle regioni
insulari ».

All’articolo 4:

al comma 2 sono soppresse le parole:
«, fatto salvo quanto previsto dal comma
3 »;

al comma 3, secondo periodo, dopo le
parole: « 15 giorni» sono inserite le se-
guenti: « dalla notifica »; al terzo periodo, le
parole: «dalla regione competente » sono
sostituite dalle seguenti: « dalla regione o
dalla provincia autonoma competente »;

al comma 4 sono soppresse le parole
da: «; I'importo di tale » sino alla fine del
comma.

All’articolo 5:

al comma 1, primo periodo, le parole:
«articolo 14, comma 2» sono sostituite
dalle seguenti: «articolo 14, paragrafo 2 »;
al secondo periodo, le parole: «n. 3950/
1992 » sono sostituite dalle seguenti:
«n. 3950/92 »; e al medesimo periodo sono
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aggiunte, in fine, le seguenti parole: «,
tenendo conto delle variazioni intervenute
in corso di periodo »; al terzo periodo, le
parole: «ai sensi dell’articolo 14, comma
3 » sono sostituite dalle seguenti: « ai sensi
dell’articolo 14, paragrafo 3 »; e al mede-
simo periodo sono aggiunte, in fine, le
parole: «, limitatamente ai soli quantitativi
di latte »;

le parole: «mn. 3950/
dalle seguenti:

al comma 4,
1992 » sono sostituite
«n. 3950/92 »;

al comma 5, primo periodo, la parola:
« commisurata » & sostituita dalla seguente:
«pari» e sono soppresse le parole: «co-
munque non inferiore a euro 5.000 e non
superiore a euro 50.000, »;

al comma 6, primo periodo, sono
aggiunte in fine le parole: «esigibile a
prima e semplice richiesta ».

All'articolo 6:

al comma 1, dopo le parole: « allegati
L1 » sono inserite le seguenti: «, di cui al
decreto del Ministro delle risorse agricole,
alimentari e forestali del 15 maggio 1997,
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n. 115
del 20 maggio 1997 » ed ¢ aggiunto, in fine,
il seguente periodo: «Il decreto di cui
all’articolo 1, comma 7, pud prevedere
forme di trasmissione di dati anche per via
telematica »;

il comma 4 ¢ sostituito dal seguente:

«4. In caso di mancata corrispondenza
tra i quantitativi di cui al comma 2, si
applica una sanzione amministrativa pari
allimporto del prelievo supplementare
calcolato sulla differenza, in valore asso-
luto, tra detti quantitativi. Tale sanzione
non potra essere di importo inferiore a
100 euro ».

All’articolo 7:

al comma 1, primo periodo, sono
soppresse le parole: «ed alla regione o
provincia autonoma» e dopo le parole:

« apposita dichiarazione di pluralita » sono
inserite le seguenti: «, inviata anche alla
regione o alla provincia autonoma, »;

é aggiunto, in fine, il seguente comma:

«3-bis. La regione o la provincia au-
tonoma provvede, ove dovuto, al recupero
del prelievo supplementare direttamente
nei confronti del produttore inadempiente,
con le modalita previste dall’articolo 1 ».

All’articolo 8:

al comma 1, la parola: « commisura-
ta » ¢ sostituita dalla seguente: « pari »;

il comma 3 ¢ sostituito dal seguente:

« 3. Il mancato rispetto degli obblighi o
dei termini di cui all’articolo 14 del rego-
lamento (CE) n. 1392/2001 da parte degli
acquirenti comporta l'applicazione di una
sanzione amministrativa pari al prelievo
supplementare calcolato sulla quantita di
prodotto interessato dall’irregolarita, e co-
munque non inferiore a 1.000 euro e non
superiore a 100.000 euro, fermo restando
I'obbligo del versamento del prelievo sup-
plementare »;

al comma 4, le parole: «ai sensi
dell’articolo 14, comma 5 » sono sostituite
dalle seguenti: «ai sensi dell’articolo 14,
paragrafo 5» e le parole: «5.000 euro »
sono sostituite dalle seguenti: «1.000
euro ».

All’articolo 9:

al comma 2, le parole: «n. 3950/
1992 » sono sostituite dalle seguenti:
«n. 3950/92 » e dopo le parole: «le regioni
e le province autonome » sono inserite le
seguenti: «di Trento e di Bolzano ».

al comma 3, dopo la lettera c), ¢
aggiunta la seguente:

« ¢-bis) tra quelli che hanno subito, in
base ad un provvedimento emesso dall’au-
torita sanitaria competente, il blocco della
movimentazione degli animali, in aree in-
teressate da malattie infettive diffuse, per
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almeno centottanta giorni nel corso di un
periodo di commercializzazione e che, per
tale ragione, sono stati costretti a produrre
un quantitativo superiore, fino ad un mas-
simo del 20 per cento, rispetto a quello di
riferimento assegnato. Le regioni e le pro-
vince autonome comunicano al’AGEA en-
tro il 30 aprile del periodo successivo
I'elenco delle aziende interessate ai prov-
vedimenti riguardanti il blocco della mo-
vimentazione, nonché i relativi termini di
decorrenza »:

al comma 4, lettera a), sono soppresse
le parole: « comma 3 »;

al comma 5, dopo le parole: « comu-
nica agli acquirenti», sono inserite le se-
guenti: «, alle regioni e alle province
autonome »;

al comma 6, sono aggiunte, in fine, le
parole: «, dandone comunicazione alle
regioni e alle province autonome »;

é aggiunto, in fine, il seguente comma:

« 7-bis. 1l mancato rispetto degli ob-
blighi e dei termini di cui al comma 6 da
parte degli acquirenti comporta 'applica-
zione delle misure sanzionatorie di cui
all’articolo 5, comma 5. Nel caso di ripe-
tute violazioni & disposta la revoca del

riconoscimento ».

All’articolo 10:

al comma 1, dopo le parole: «dal
produttore », sono inserite le seguenti: «o
da un suo delegato secondo le modalita
definite dal decreto di cui all’articolo 1,
comma 7 ».

All’articolo 11:

al comma 1, le parole: « comma 1 »,
sono sostituite dalle seguenti: « paragrafi 1
e 2»;

al comma 2, le parole: « del termine
di cui al comma 1» sono sostituite dalle
seguenti: «del termine stabilito dall’arti-
colo 6, paragrafo 2, del regolamento (CE)
n. 1392/2001 ».

All’articolo 12:

le parole: «n. 3950/
dalle seguenti:

al comma 1,
1992 » sono sostituite
«n. 3950/92 »;

al comma 4, ¢ aggiunto, in fine, il se-
guente periodo: « Per le aziende ubicate nel
territorio delle regioni insulari il trasferi-
mento di quantitativi di riferimento fuori
regione & consentito entro il limite massimo
del 50 per cento del quantitativo di riferi-
mento dell’azienda cedente »;

al comma 5, le parole: «ed ai soci »
sono sostituite dalle seguenti: «e succes-
sivamente ai soci», la parola: «profes-
sionali » ¢ sostituita dalle seguenti: «di
produttori» e la parola: «professionale »
¢ sostituita dalle seguenti: «di produttori,
secondo le procedure ed i termini sta-
biliti dal decreto di cui all’articolo 1,

comma 7 »;

le parole: «n. 3950/
dalle seguenti:

al comma 6,
1992 » sono sostituite
«n. 3950/92 »;

al comma 8, le parole: «tra regioni »
sono sostituite dalle seguenti: «tra regioni
0 province autonome »;

al comma 9, le parole: «non ante-
riormente alla data » sono sostituite dalle
seguenti: «decorsi quindici giorni dalla
data ».

All’articolo 13:

dopo il comma 2, ¢ inserito il se-
guente:

« 2-bis. II Commissario straordinario
del Governo per il coordinamento del-
I'emergenza derivante dalla epizoozia de-
nominata “blue tongue” provvede, in via
transitoria ed ai fini della tutela degli
allevamenti, agli adempimenti di cui al-
I'articolo 9, comma 3, lettera c-bis), per il
periodo di commercializzazione 2002-
2003 »;
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dopo il comma 3, é inserito il se-
guente:

« 3-bis. Il mancato rispetto degli ob-
blighi e dei termini di cui al presente
articolo da parte degli acquirenti com-
porta l'applicazione delle misure sanzio-
natorie di cui all’articolo 5, comma 5. Nel
caso di ripetute violazioni ¢& disposta la
revoca del riconoscimento ».

All’articolo 14:

al comma 1, dopo le parole: «le
regioni e le province autonome », sono
inserite le seguenti: «di Trento e di Bol-
Zano ».

All’articolo 15:

al comma 2, sono aggiunte, in fine, le
parole: « articolo 3 del decreto del Ministro
delle politiche agricole e forestali 21 gen-
naio 2003, pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale n. 57 del 10 marzo 2003 ».

al comma 3, le parole: «n. 3950/1992 »
sono sostituite dalle seguenti: «n. 3950/
92 ».

(A.C. 3841 - Sezione 5)

PROPOSTE EMENDATIVE RIFERITE
AGLI ARTICOLI DEL DECRETO-LEGGE

ART. 1.
(Disposizioni generali).
Al comma 1, sopprimere le parole: |,
salvo quanto previsto al comma 2, .

Conseguentemente, sopprimere il com-

ma 2.
1. 1. Vascon.

Al comma 1, sopprimere le parole: |,
salvo quanto previsto al comma 2, .

Conseguentemente, al comma 2, dopo la
parola: compete aggiungere la seguente:
unicamente.

1. 2. Vascon.

Al comma 1, sopprimere le parole: |,
salvo quanto previsto al comma 2, .

1. 3. Vascon.

Al comma 1, aggiungere, in fine, le
parole: , alle quali spettano anche le fun-
zioni di controllo relative all’applicazione
del regime medesimo.

Conseguentemente:
sopprimere il comma 2;

al comma 4, sopprimere il primo

periodo.

1. 4. Vascon.

Al comma 1, aggiungere, in fine, le
parole: , alle quali spettano anche le fun-
zioni di controllo relative all’applicazione
del regime medesimo.

Conseguentemente:

al comma 2, dopo la parola: compete
aggiungere la seguente: unicamente;

al comma 4, sopprimere il primo

periodo.

1. 5. Vascon.

Al comma 1, aggiungere, in fine, le
parole: , alle quali spettano anche le fun-
zioni di controllo relative all’applicazione
del regime medesimo.

Conseguentemente, al comma 4, soppri-
mere il primo periodo.

1. 6. Vascon.

Al comma 1, aggiungere, in fine, le
parole: , alle quali sono devoluti i proventi
delle sanzioni.

1. 7. Vascon, Guido Dussin.
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Sopprimere il comma 2.

1. 8. Vascon.

Al comma 2, dopo la parola: compete
aggiungere la seguente: unicamente.

1. 9. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole da:
dell’articolo 3 fino alla fine del comma con
le seguenti: degli articoli 2 e 3, I'esecuzione
della notifica di cui all’articolo 7 del
regolamento (CE) n. 1392/2001, nonché le
comunicazioni di cui all’articolo 15 del
regolamento (CE) n. 1392/2001.

1. 10. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole da: dell'lspettorato centrale fino
alla fine del comma con le seguenti: delle
competenti forze di polizia.

1. 11. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole da: dell'Ispettorato centrale fino
alla fine del periodo con le seguenti: delle
competenti forze di polizia.

1. 12. Vascon.

Al comma 4, sopprimere il terzo periodo.

1. 13. Vascon.

Al comma 5, primo periodo, sostituire le
parole da: 1 produttori fino a: dagli acqui-
renti con le seguenti: Tutti i soggetti com-
ponenti la filiera lattiero-casearia.

1. 14. Vascon.

Al comma 5, primo periodo, sopprimere
le parole: , nelllambito delle proprie com-
petenze,

1. 15. Vascon.

Al comma 5, primo periodo, sostituire le
parole: , nell’lambito delle proprie compe-
tenze, degli organismi di cui al comma 4
con le seguenti: nell’esercizio delle funzioni
di controllo di cui al presente decreto.

1. 16. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
1.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 10.000.

1. 17. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
1.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 15.000.

1. 18. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
2.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 20.000.

1. 19. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
2.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 25.000.

1. 20. Vascon.
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Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
3.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 30.000.

1. 21. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
3.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 35.000.

1. 22. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
4.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 40.000.

1. 23. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
4.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 45.000.

1. 24. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
5.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 50.000.

1. 25. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
5.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 55.000.

1. 26. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
6.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 60.000.

1. 27. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
6.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 65.000.

1. 28. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
7.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 70.000.

1. 29. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
7.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 75.000.

1. 30. Vascon.
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Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
8.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 80.000.

1. 31. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
8.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 85.000.

1. 32. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
9.000.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 90.000.

1. 33. Vascon.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: euro 10.000 con le seguenti: euro
9.500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: euro 100.000 con le
seguenti: euro 95.000.

1. 34. Vascon.

Al comma 6, sostituire le parole: del-
l'articolo 4 con le seguenti: del regola-
mento (CE) n. 1392/2001.

1. 36. Vascon.

Al comma 6, sopprimere le parole da: ,
nonché i centri fino a: decreto legislativo
15 giugno 2000, n. 188, .

1. 37. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 6, sostituire le parole: si
avvalgono con le seguenti: sono tenuti ad
avvalersi.

1. 38. Vascon.

Al comma 6, aggiungere, in fine, il
seguente periodo: 1 dati comunicati dalle
regioni e province autonome tramite il
SIAN fanno fede ad ogni effetto per gli
adempimenti a carico degli acquirenti,
previsti dalla presente legge.

*1. 47. Rava, Borrelli, Preda, Oliverio,
Franci, Rossiello, Sedioli, Sandi, Stra-
maccioni.

Al comma 6, aggiungere, in fine, il
seguente periodo: 1 dati comunicati dalle
regioni e province autonome tramite il
SIAN fanno fede ad ogni effetto per gli
adempimenti a carico degli acquirenti,
previsti dalla presente legge.

*1. 48. Marcora, Banti, Santino Adamo
Loddo, Ruggeri.

Al comma 6, aggiungere, in fine, il
seguente periodo: 1 dati comunicati dalle
regioni e province autonome tramite il
SIAN fanno fede ad ogni effetto per gli
adempimenti a carico degli acquirenti,
previsti dalla presente legge.

*1. 49. Misuraca, Jacini, Ricciuti, Burani
Procaccini, Collavini, Grimaldi, Fratta
Pasini, Masini, Romele, Scaltritti,
Zama.

Al comma 7, dopo la parola: Entro
aggiungere le seguenti: il termine perento-
rio di.

1. 39. Vascon.
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Al comma 7, sostituire le parole: 45
giorni con le seguenti: il termine perento-
rio di 60 giorni.

1. 40. Vascon.

Al comma 7, sostituire le parole: 45
giorni con le seguenti: 60 giorni.

1. 41. Vascon.

Sopprimere il comma 8.

1. 42. Vascon, Guido Dussin.

Al comwma 8, primo periodo, dopo le
parole: L’irrogazione aggiungere le se-
guenti: e la riscossione.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sopprimere le parole: , cui sono devoluti i
relativi proventi.

1. 43. Vascon.

Al comma 8, secondo periodo, soppri-
mere le parole da: con esclusione fino alla
fine del comma.

1. 44. Vascon, Guido Dussin.

Sopprimere il comma 9.

1. 45. Vascon, Guido Dussin.

Sostituire il comma 9 con i seguenti:

9. In caso di mancato versamento del
prelievo supplementare dovuto da parte
dell’acquirente, le regioni e le province
autonome effettuano la riscossione coat-
tiva mediante iscrizione a ruolo, anche nei
confronti del produttore, cui & stato im-
putato il prelievo supplementare e che ha
concorso al mancato versamento, in
quanto coobbligato in solido, ai sensi del
decreto del Presidente della Repubblica 29
settembre 1973, n. 602, e successive mo-
dificazioni.

9-bis. L'iscrizione a ruolo & eseguita per
Iintero importo non pagato risultante
dalla determinazione di cui all’articolo 5,
comma 3, ed & resa esecutiva mediante
consegna del ruolo al concessionario, an-
che se il relativo accertamento ¢& stato
impugnato dinanzi agli organi giurisdizio-
nali, amministrativi o ordinari.

1. 50. Marcora, Rava, Santino Adamo
Loddo, Potenza, Monaco, Ruggeri,
Banti, Preda, Sedioli, Rossiello, Bor-
relli, Franci.

Sostituire il comma 9 con i seguenti:

9. In caso di mancato versamento del
prelievo supplementare da parte dell’ac-
quirente, le regioni e le province autonome
procedono alla riscossione coattiva a ca-
rico del medesimo mediante iscrizione a
ruolo dell’intero importo non pagato.

10. Nei confronti del produttore, cui &
stato imputato il prelievo supplementare e
che ha concorso al mancato versamento
da parte dell’acquirente, resta sospesa la
corresponsione di qualsiasi aiuto, premio,
indennita, restituzione, contributo o altre
erogazioni da percepire a carico del Fondo
europeo agricolo di orientamento e garan-
zia fino alla concorrenza dell'importo del
prelievo supplementare. La sospensione
cessa automaticamente di avere efficacia
al momento dell’avvenuto pagamento del-
I'importo del prelievo supplementare.

1. 51. Marcora, Monaco, Banti, Santino
Adamo Loddo.

Al comma 9, dopo la parola: supple-
mentare aggiungere la seguente: eventual-
mente.

1. 46. Vascon.

Al comma 9, sostituire la parola: san-
zioni con la seguente: misure.

1. 52. Franci, Sedioli, Rossiello, Preda,
Borrelli, Oliverio.
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ART. 2.

(Determinazione e comunicazione
della quota).

Sostituirlo con il seguente:

« ArT. 2 (Unificazione e rideterminazione
della quota) — 1. La quota A e la quota B
definite ai sensi dell’articolo 2 della legge
26 novembre 1992, n. 468, nonché le as-
segnazioni integrative eseguite dalle re-
gioni e province autonome ai sensi del-
I'articolo 1, comma 21, del decreto-legge 1°
marzo 1999, n. 43, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 27 aprile 1999,
n. 118, e dell’articolo 1 del decreto-legge 4
febbraio 2000, n. 8, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 7 aprile 2000, n. 79,
sono unificate in un unico quantitativo di
riferimento per ciascuna quota di cui il
produttore & titolare, ferma restando la
distinzione tra consegne e vendite dirette.

2. Al fine di garantire il riallineamento
delle quote alle effettive produzioni, al
termine della prima campagna lattiero
casearia di applicazione della presente
legge, il quantitativo di riferimento asse-
gnato a ciascuna azienda produttrice ai
sensi del comma 1 viene ridotto, qualora
non risulti utilizzato per almeno il 90 per
cento, al livello di commercializzazione
maggiore tra quello risultante dalla media
delle ultime due campagne e quello del-
l'ultima campagna stessa. Le disposizioni
di cui al presente comma non si applicano
ai quantitativi di quota acquistati nella
campagna di commercializzazione prece-
dente alla data di entrata in vigore della
legge di conversione del presente decreto-
legge. La cessione in affitto temporaneo
delle quote in corso di periodo non costi-
tuisce utilizzo della quota.

3. Le riduzioni della quota, dalle quali
sono escluse le aziende produttrici ubicate
nelle zone di montagna, vengono effettuate
dalle competenti regioni e province auto-
nome entro il 31 agosto successivo al
termine della campagna.

4. T quantitativi di riferimento ritirati
affluiscono alla riserva nazionale per es-
sere riattribuiti alle regioni e province

autonome cui afferivano, fino alla misura
massima dei quantitativi prodotti in esu-
bero nell’ultima campagna.

5. I quantitativi eccedenti tale misura
sono ripartiti fra le regioni fino a concor-
renza del quantitativo di quota B ridotto
ai sensi dell’articolo 2 del decreto-legge 23
dicembre 1994, n. 727, convertito, con
modificazioni, dalla legge 24 febbraio
1995, n. 46, nei limiti della riduzione su-
bita al netto delle assegnazioni regionali
integrative effettuate ai sensi dell’articolo
1, comma 21, del decreto-legge 1° marzo
1999, n. 43, convertito, con modificazioni,
dalla legge 27 aprile 1999, n. 118, che
risulti effettivamente prodotta nell’'ultima
campagna che supera il quantitativo riat-
tribuito in prima istanza.

6. I quantitativi eventualmente ancora
eccedenti vengono ripartiti secondo le mo-
dalita di cui all’articolo 3, comma 2.

7. Le regioni e province autonome
provvedono ad assegnare, a titolo oneroso,
i quantitativi cosi ripartiti alle aziende
produttrici che ne facciano richiesta,
purché siano in regola con il versamento
del prelievo supplementare dovuto dal
primo periodo di applicazione della legge
di conversione del presente decreto, im-
pregiudicati gli obblighi pregressi, rispet-
tando nell’ordine le seguenti priorita:

a) aziende produttrici gia titolari di
quota B ridotta ai sensi dell’articolo 2 del
decreto-legge 23 dicembre 1994, n. 727,
convertito, con modificazioni, dalla legge
24 febbraio 1995, n. 46, nei limiti della
riduzione subita al netto delle assegna-
zioni regionali integrative effettuate ai
sensi dell’articolo 1, comma 21, del decre-
to-legge 1° marzo 1999, n. 43, convertito,
con modificazioni, dalla legge 27 aprile
1999, n. 118, che risulti effettivamente
prodotta nell’'ultima campagna;

b) aziende produttrici che nell’ultima
campagna abbiano conseguito un esubero
produttivo, nei limiti dell’esubero stesso,
con esclusione del quantitativo eventual-
mente gia assegnato con la priorita pre-
cedente.
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8. L’importo da corrispondere per l'as-
segnazione dei quantitativi & determinato
dal decreto di cui all’articolo 1, comma 7.
Le somme corrispondenti devono affluire
nell’apposito conto corrente acceso presso
l'istituto tesoriere dellAGEA per essere
utilizzate con le disposizioni di cui all’ar-
ticolo 9, comma 2.

9. 1 quantitativi eventualmente non as-
segnati entro il 15 febbraio riaffluiscono
alla riserva nazionale per essere nuova-
mente ripartiti secondo le modalita di cui
all’articolo 3, comma 2, a valere per la
seconda campagna successiva.

2. 1. Vascon.

Sostituirlo con il seguente:

« ART. 2 (Unificazione e rideterminazione
della quota) — 1. La quota A e la quota B
definite ai sensi dell’articolo 2 della legge
26 novembre 1992, n. 468, nonché le as-
segnazioni integrative eseguite dalle re-
gioni e province autonome ai sensi del-
I'articolo 1, comma 21, del decreto-legge 1°
marzo 1999, n. 43, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 27 aprile 1999,
n. 118, e dell’articolo 1 del decreto-legge 4
febbraio 2000, n. 8, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 7 aprile 2000, n. 79,
sono unificate in un unico quantitativo di
riferimento per ciascuna quota di cui il
produttore & titolare, ferma restando la
distinzione tra consegne e vendite dirette.

2. Al fine di garantire il riallineamento
delle quote alle effettive produzioni, al
termine della prima campagna lattiero
casearia di applicazione della presente
legge, il quantitativo di riferimento asse-
gnato a ciascuna azienda produttrice ai
sensi del comma 1 viene ridotto, qualora
non risulti utilizzato per almeno il 95 per
cento, al livello di commercializzazione
maggiore tra quello risultante dalla media
delle ultime due campagne e quello del-
l'ultima campagna stessa. Le disposizioni
di cui al presente comma non si applicano
ai quantitativi di quota acquistati nella
campagna di commercializzazione prece-
dente alla data di entrata in vigore della
legge di conversione del presente decreto-

legge. La cessione in affitto temporaneo
delle quote in corso di periodo non costi-
tuisce utilizzo della quota.

3. Le riduzioni della quota, dalle quali
sono escluse le aziende produttrici ubicate
nelle zone di montagna, vengono effettuate
dalle competenti regioni e province auto-
nome entro il 31 agosto successivo al
termine della campagna.

4. T quantitativi di riferimento ritirati
affluiscono alla riserva nazionale per es-
sere riattribuiti alle regioni e province
autonome cui afferivano, fino alla misura
massima dei quantitativi prodotti in esu-
bero nell’'ultima campagna.

5. 1T quantitativi eccedenti tale misura
sono ripartiti fra le regioni fino a concor-
renza del quantitativo di quota B ridotta
ai sensi dell’articolo 2 del decreto-legge 23
dicembre 1994, n. 727, convertito, con
modificazioni, dalla legge 24 febbraio
1995, n. 46, nei limiti della riduzione su-
bita al netto delle assegnazioni regionali
integrative effettuate ai sensi dell’articolo
1, comma 21, del decreto-legge 1° marzo
1999, n. 43, convertito, con modificazioni,
dalla legge 27 aprile 1999, n. 118, che
risulti effettivamente prodotta nell’'ultima
campagna che supera il quantitativo riat-
tribuito in prima istanza.

6. I quantitativi eventualmente ancora
eccedenti vengono ripartiti secondo le mo-
dalita di cui all’articolo 3, comma 2.

7. Le regioni e province autonome
provvedono ad assegnare, a titolo oneroso,
i quantitativi cosi ripartiti alle aziende
produttrici che ne facciano richiesta,
purché siano in regola con il versamento
del prelievo supplementare dovuto dal
primo periodo di applicazione della legge
di conversione del presente decreto, im-
pregiudicati gli obblighi pregressi, rispet-
tando nell’ordine le seguenti priorita:

a) aziende produttrici gia titolari di
quota B ridotta ai sensi dell’articolo 2 del
decreto-legge 23 dicembre 1994, n. 727,
convertito, con modificazioni, dalla legge
24 febbraio 1995, n. 46, nei limiti della
riduzione subita al netto delle assegna-
zioni regionali integrative effettuate ai
sensi dell’articolo 1, comma 21, del decre-
to-legge 1° marzo 1999, n. 43, convertito,
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con modificazioni, dalla legge 27 aprile
1999, n. 118, che risulti effettivamente
prodotta nell’'ultima campagna;

b) aziende produttrici che nell’'ultima
campagna abbiano conseguito un esubero
produttivo, nei limiti dell’esubero stesso,
con esclusione del quantitativo eventual-
mente gia assegnato con la prioritd pre-
cedente.

8. L'importo da corrispondere per l'as-
segnazione dei quantitativi & determinato
dal decreto di cui all’articolo 1, comma 7.
Le somme corrispondenti devono affluire
nell’apposito conto corrente acceso presso
listituto tesoriere dellAGEA per essere
utilizzate con le disposizioni di cui all’ar-
ticolo 9, comma 2.

9. I quantitativi eventualmente non as-
segnati entro il 15 febbraio riaffluiscono
alla riserva nazionale per essere nuova-
mente ripartiti secondo le modalita di cui
all’articolo 3, comma 2, a valere per la
seconda campagna successiva.

2. 2. Vascon.

Sostituire il comma 1 con i seguenti:

1. Per ciascun produttore titolare di
quota ovvero per ciascuna unita tecnico-
economica condotta, che non abbia ceduto
a qualsiasi titolo, affittato, dato in como-
dato o abbia fatto oggetto di contratti di
soccida, salvo i casi di forza maggiore, nel
periodi dal 1995/1996 al 2002/2003, in
tutto o in parte la propria quota, la quota
A e la quota B definite ai sensi dell’arti-
colo 2, comma 2, lettere a) e b), della legge
26 novembre 1992, n. 468, non tenendo
conto delle riduzioni effettuate ai sensi del
decreto-legge 23 dicembre 1994, n. 727,
convertito, con modificazioni, dalla legge
24 febbraio 1995, n. 46, e del decreto-
legge 23 ottobre 1996, n. 552, convertito,
con modificazioni, dalla legge 20 dicembre
1996, n. 642, e gli acquisti di quota debi-
tamente autorizzati, sono unificate in un
unico quantitativo individuale di riferi-

mento e di assegnazione, ferma restando
la distinzione tra consegne e vendite di-
rette.

1-bis. Per tutti gli altri produttori tito-
lari di quota, la quota A e la quota B
definite ai sensi dell’articolo 2, comma 2,
lettere a) e b), della legge 26 novembre
1992, n. 468, tenendo conto delle riduzioni
effettuate ai sensi del decreto-legge 23
dicembre 1994, n. 727, convertito, con
modificazioni, dalla legge 24 febbraio
1995, n. 46, e del decreto-legge 23 ottobre
1996, n. 552, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 20 dicembre 1996,
n. 642, nonché qualsiasi altra riduzione
intervenuta nel periodi dal 1995/1996 al
2001/2002, sono wunificate in un unico
quantitativo di riferimento e di assegna-
zione, ferma restando la distinzione fra
consegna e vendite dirette.

2. 3. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 1, sopprimere le parole da: ,
e delle assegnazioni fino alla fine del
comma.

2. 4. Vascon, Guido Dussin.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. Le quote indicate al comma 1
sono mantenute separate. Le assegnazioni
regionali effettuate a titolo gratuito non
possono essere fatte oggetto di contratti di
cessione definitiva disgiuntamente dal-
l'azienda. Qualora il produttore ceda de-
finitivamente, disgiuntamente dall’azienda,
quote oggetto di assegnazione regionale a
titolo gratuito, queste vengono acquisite
alla riserva nazionale per essere riattri-
buite alla regione cui afferivano, per le
successive assegnazioni.

2. 5. Alfonso Gianni, Russo Spena.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. Con il secondo periodo di appli-
cazione del presente decreto-legge, al fine
di favorire il riallineamento tra la produ-
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zione e le quote assegnate, i quantitativi
individuali di riferimento, distinti tra con-
segne e vendite dirette, sono riassegnati ai
produttori, in funzione del quantitativo
piu elevato di latte commercializzato nelle
campagne 2002-2003 e 2003-2004, verifi-
cata la coerenza di tale quantitativo con il
numero di vacche da latte per azienda
quali risultano dall’anagrafe bovina di cui
al decreto dei Ministri della salute e delle
politiche agricole e forestali del 31 gennaio
2002, pubblicato nella Gazzetta ufficiale del
26 marzo 2002, n. 72.

2. 6. Vascon.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. Con il secondo periodo di appli-
cazione del presente decreto, al fine di
favorire il riallineamento tra la produ-
zione e le quote assegnate, i quantitativi
individuali di riferimento, distinti tra con-
segne e vendite dirette, sono riassegnati ai
produttori, in funzione della quantita piu
elevata di latte commercializzato nelle
campagne 2002-2003 e 2003-2004.

2. 7. Vascon.

Al comma 2, dopo le parole: province
autonome, aggiungere le seguenti: , anche
avvalendosi dell’AGEA, .

2. 18. Franci, Rava, Sedioli, Rossiello,
Preda, Borrelli, Oliverio, Marcora,
Banti.

Al comma 2, dopo le parole: a ciascun
produttore aggiungere le seguenti: attra-
verso l'invio di un certificato in due copie,
una delle quali recante I'indicazione: « co-
pia per l'acquirente », .

Conseguentemente, all’articolo 5, comma
4, dopo le parole: della quota aggiungere le
seguenti: attraverso il deposito del certifi-
cato per l'acquirente di cui all’articolo 2,
comma 2.

2. 8. Vascon.

Al comma 2, dopo le parole: a ciascun
produttore aggiungere le seguenti: attra-
verso l'invio di un certificato in due copie,
una delle quali recante I'indicazione: « co-
pia per l'acquirente », .

2. 9. Vascon.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. Le disposizioni di cui al comma
1 non si applicano ai quantitativi di quota
acquistati nella campagna di commercia-
lizzazione precedente l'entrata in vigore
della legge di conversione del presente
decreto-legge.

2. 10. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. Le riduzioni della quota, dalle
quali sono escluse le aziende produttrici
ubicate nelle zone di montagna, vengono
effettuate dalle competenti regioni e pro-
vince autonome entro il 31 agosto succes-
sivo al termine della campagna.

2. 11. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. Le regioni e province autonome
provvedono ad assegnare i quantitativi cosi
ripartiti alle aziende produttrici che ne
facciano richiesta rispettando nell’ordine
le seguenti priorita:

a) aziende produttrici gia titolari di
quota B ridotta ai sensi dell’articolo 2 del
decreto-legge 23 dicembre 1994, n. 727,
convertito, con modificazioni, dalla legge
24 febbraio 1995, n. 46, nei limiti della
riduzione subita al netto delle assegna-
zioni regionali integrative effettuate ai
sensi dell’articolo 1, comma 21, del decre-
to-legge 1° marzo 1999, n. 43, convertito,
con modificazioni, dalla legge 27 aprile
1999, n. 118, che risulti effettivamente
prodotta nell’'ultima campagna;

b) aziende produttrici che nell’ultima
campagna abbiano conseguito un esubero
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produttivo, nei limiti dell’esubero stesso, con
esclusione del quantitativo eventualmente
gia assegnato con la priorita precedente.

2. 12. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. 1 quantitativi eccedenti tale mi-
sura sono ripartiti fra le regioni fino a
concorrenza del quantitativo di quota B
ridotta ai sensi dell’articolo 2 del decreto-
legge 23 dicembre 1994, n. 727, convertito,
con modificazioni, dalla legge 24 febbraio
1995, n. 46, nei limiti della riduzione su-
bita al netto delle assegnazioni regionali
integrative effettuate ai sensi dell’articolo
1, comma 21, del decreto-legge 1° marzo
1999, n. 43, convertito, con modificazioni,
dalla legge 27 aprile 1999, n. 118, che
risulti effettivamente prodotta nell’'ultima
campagna che supera il quantitativo riat-
tribuito in prima istanza.

2. 13. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. Sono fatti salvi i casi di forza
maggiore e quelli debitamente certificati
che hanno colpito la capacitd produttiva
delle aziende in questione, a condizione
che siano stati comunicati alle competenti
regioni e province autonome entro il ter-
mine del periodo di riferimento.

2. 14. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. La cessione in affitto temporaneo
delle quote in corso di periodo non costi-
tuisce utilizzo della quota.

2. 15. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. Al fine di garantire il riallinea-
mento delle quote alle effettive produzioni
il quantitativo di riferimento assegnato a
ciascuna azienda produttrice ai sensi del

comma 1 viene ridotto, qualora non risulti
utilizzato per almeno il 90 per cento, al
livello di commercializzazione maggiore
tra quello risultante dalla media delle
ultime due campagne e quello dell’'ultima
campagna stessa.

2. 16. Vascon, Guido Dussin.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. La titolarita del quantitativo in-
dividuale di riferimento spetta al produt-
tore nella sua qualita dl conduttore del-
l'azienda agricola. Alla scadenza del con-
tratto agrario il produttore concessionario
ha la disponibilita del quantitativo indivi-
duale di riferimento.

*2. 17. Grillo, Peretti.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. La titolarita del quantitativo in-
dividuale di riferimento spetta al produt-
tore nella sua qualita dl conduttore del-
I'azienda agricola. Alla scadenza del con-
tratto agrario il produttore concessionario
ha la disponibilita del quantitativo indivi-
duale di riferimento.

*2. 19. Rava, Borrelli, Oliverio, Preda,
Rossiello, Sedioli, Franci, Sandi, Stra-
maccioni, Marcora, Banti, Santino
Adamo Loddo, Ruggieri, Monaco.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

2-bis. La titolarita del quantitativo in-
dividuale di riferimento spetta al produt-
tore nella sua qualita dl conduttore del-
I'azienda agricola. Alla scadenza del con-
tratto agrario il conduttore ha la disponi-
bilita del quantitativo individuale di
riferimento relativo all’azienda in godi-
mento.

2. 20. Marcora, Monaco, Banti.
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ART. 3.

(Revoca e assegnazione della quota).

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole da: Con il decreto fino a: 70 per
cento con le seguenti: Qualora per un
periodo di almeno dodici mesi un produt-
tore non utilizzi almeno il 70 per cento del
quantitativo di riferimento individuale
messo a sua disposizione, il quantitativo
individuale viene ridotto al livello di com-
mercializzazione direttamente effettuata.

3. 3. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 1, primo periodo, sopprimere
le parole: per almeno il 70 per cento.

3. 4. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: fatte salve le cause di forza mag-
giore, con le seguenti: inclusa la dettagliata
definizione delle cause di forza maggiore,
ammissibili.

3. 5. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: fatte salve le con le seguenti: in-
clusa la dettagliata definizione delle.

3. 6. Vascon.

Al comma 1, sostituire il secondo pe-
riodo con il seguente: La cessione di quota
a titolo di affitto o di altro utilizzo che
avvenga al di fuori dell’'unita produttiva a
cui afferisce la quota stessa non costituisce
utilizzo della quota da parte del titolare
della medesima.

3. 7. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 1, secondo periodo, dopo le
parole: articolo 12, aggiungere le seguenti:
per piu di due annate nel quinquennio.

3. 24. Rava, Borrelli,
Sedioli, Oliverio.

Rossiello, Preda,

Al comma 1, secondo periodo, soppri-
mere la parola: non.

3. 25. Franci, Sedioli, Borrelli, Oliverio.

Sopprimere il comma 2.

Conseguentemente, al comma 3:

al primo periodo, sopprimere le pa-
role: , con esclusione di quelli di cui al
comma 2;

al secondo periodo, dopo le parole: fra
tutte le aggiungere la seguente: altre.

3. 8. Vascon.

Sopprimere il comma 2.

Conseguentemente, al comma 3, primo
periodo, sopprimere le parole: , con esclu-
sione di quelli di cui al comma 2,

3. 9. Vascon.

Al comma 2, sopprimere le parole da: ad
aziende fino a: insulari.

Conseguentemente, sopprimere il com-
ma 3.

3. 26. Borrelli, Rossiello, Oliverio, Franci,
Adduce, Galeazzi, Cennamo, Crisci,
Battaglia.

Al comma 2, sopprimere le parole da: ad
aziende fino a: insulari.

3. 11. Alfonso Gianni, Russo Spena.

Al comma 2, sostituire le parole: agli
articoli 18 e 19 con le seguenti: all’arti-
colo 18.

3. 12. Vascon, Guido Dussin.
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Al comma 2, sopprimere le parole: e nel
territorio delle regioni insulari.

3. 13. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole: nel
territorio delle regioni insulari con le se-
guenti: nelle regioni di cui all’obiettivo 1
del regolamento comunitario.

3. 27. Borrelli, Rossiello, Oliverio, Franci,
Adduce, Galeazzi, Cennamo, Crisci,
Battaglia.

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: , le quali provvedono alla riasse-
gnazione ad aziende ubicate nelle mede-
sime zone di montagna o svantaggiate.

3. 28. Rava, Borrelli,
Rossiello, Sandi, Stramaccioni,
cora.

Oliverio, Franci,
Mar-

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: solo nel caso in cui siano neces-
sarie per assicurare la copertura di un
eventuale esubero produttivo registrato a
livello regionale.

Conseguentemente, al comma 3, primo
periodo, sopprimere le parole: , con esclu-
sione di quelli di cui al comma 2, .

3. 14. Vascon.

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: solo nel caso in cui siano neces-
sarie per assicurare la copertura di un
eventuale esubero produttivo registrato a
livello regionale.

3. 15. Vascon.

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: fino alla misura massima dei quan-
titativi prodotti in esubero nell’'ultima
campagna.

Conseguentemente, al comma 3, primo
periodo, sopprimere le parole: , con esclu-
sione di quelli di cui al comma 2, .

3. 16. Vascon.

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: fino alla misura massima dei quan-
titativi prodotti in esubero nell’'ultima
campagna.

3. 17. Vascon.

Sopprimere il comma 3.

3. 18. Alfonso Gianni, Russo Spena.

Al comma 3, primo periodo, sostituire le
parole da: alle regioni e fino alla fine del
comma con le seguenti: prioritariamente a
produttori attivi che sono titolari di una
quota inferiore ad un quantitativo di 2.000
quintali di latte e ai giovani o ai produttori
che intendano avviare la produzione. Il
decreto di cui all’articolo 1, comma 7,
definisce le modalita per la riattribuzione.

3. 29. Rossiello, Borrelli, Oliverio.

Al comma 3, primo periodo, sopprimere
le parole: cui afferivano.

Conseguentemente, al secondo periodo,
dopo le parole: e province autonome ag-
giungere le seguenti: prima fino alla misura
massima dei quantitativi prodotti in esu-
bero nell’'ultimo periodo e poi.

3. 19. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, secondo periodo, dopo le
parole: fra tutte le aggiungere la seguente:
altre.

3. 20. Vascon.

Sopprimere il comma 4.

3. 30. Rava, Borrelli, Oliverio.
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Al comma 4, dopo le parole: dei relativi
quantitativi aggiungere le seguenti: a titolo
gratuito.

*3. 1. Lettieri, Meduri, Carbonella, De
Franciscis, Sinisi, Ruta, Tonino Loddo,
Burtone, Molinari, Boccia.

Al comma 4, dopo le parole: dei relativi
quantitativi aggiungere le seguenti: a titolo
gratuito.

*3, 2. Potenza, Adduce, Luongo.

Al comma 4, dopo le parole: dei relativi
quantitativi aggiungere le seguenti: a titolo
gratuito.

*3, 31. Rava, Borrelli, Oliverio, Preda,
Rossiello, Sedioli, Franci, Sandi, Stra-
maccioni.

Al comma 4, dopo la parola: quantita-
tivi, aggiungere le seguenti: entro il termine
perentorio del 15 gennaio, .

3. 12. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 4, sopprimere la parola: og-
gettivi.

3. 22. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
parole: , prevedendo la priorita di riasse-
gnazione prima in favore delle aziende
produttrici gia titolari di quota B ridotta ai
sensi del decreto legge 23 dicembre 1994
n. 727, convertito, con modificazioni, dalla
legge 24 febbraio 1995, n. 46, e del de-
creto-legge 23 ttobre 1996, n. 552, conver-
tito, con modificazioni, dalla legge 20 di-
cembre 1996, n. 642, e successivamente in
favore delle aziende eccedenti sino a con-
correnza del quantitativo di latte conse-
guito in esubero produttivo, nei limiti

dell’esubero stesso, con esclusione del
quantitativo eventualmente gid assegnato
con la priorita precedente.

3. 23. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
parole: , tenendo prioritariamente conto
delle richieste dei produttori ai quali non
sia stato imputato alcun prelievo supple-
mentare per i periodi di commercializza-
zione dal 1995/1996 al 2001/2002.

3. 32. Rava, Marcora, Preda, Sedioli, Ros-
siello, Borrelli, Franci, Santino Adamo
Loddo, Potenza, Monaco, Ruggeri,
Banti.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
parole: , garantendo prioritariamente la
riassegnazione dei quantitativi revocati di
cui al comma 2 ad aziende ubicate in
territori montani e svantaggiati. A tal fine
le regioni dispongono benefici economici
per agevolare l'acquisizione dei suddetti
quantitativi da parte di giovani agricoltori,
con riferimento a piani di sviluppo azien-
dale approvati.

3. 33. Marcora, Santino Adamo Loddo,
Monaco, Banti.

Aggiungere, in fine, il seguente comma:

4-bis. In nessun caso possono benefi-
ciare delle riassegnazioni di cui al comma
4 i produttori che, nel corso dei periodi di
commercializzazione dal 1995/1996 al
2001/2002, abbiano venduto, affittato o
comunque ceduto per un periodo supe-
riore a due annate, in tutto o in parte, i
quantitativi di cui erano titolari. Riman-
gono esclusi dalle previsioni del presente
comma gli affitti in corso di annata entro
il limite del 30 per cento della quota di
titolarita.

3. 34. Rava, Marcora, Preda, Sedioli, Ros-
siello, Borrelli, Franci, Santino Adamo
Loddo, Potenza, Monaco, Ruggeri,
Banti.
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Aggiungere, in fine, il seguente comma:

4-bis. In nessun caso possono benefi-
ciare delle riassegnazioni di cui al comma
4 i produttori che, nel corso dei periodi di
commercializzazione dal 1995/1996 al
2001/2002, abbiano venduto, affittato o
comunque ceduto, in tutto o in parte, i
quantitativi di cui erano titolari, eccettuati
i contratti di affitto stipulati ai sensi
dell’articolo 1, comma 6, del decreto-legge
4 febbraio 2000, n. 8, convertito, con mo-
dificazioni, dalla legge 7 aprile 2000, n. 79.

3. 35. Rava, Marcora, Sedioli, Banti.

ART. 4.

(Riconoscimento degli acquirenti).

Al comma 1, primo periodo, sopprimere
le parole: , nonché delle disposizioni del
decreto di cui all’articolo 1, comma 7.

4. 1. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 1, primo periodo, sostituire la
parola: nonché con le seguenti: cosi come
attuati ai sensi.

Conseguentemente, al comma 3, primo
periodo, sopprimere le parole: , o negli altri
casi previsti dal presente decreto.

4. 7. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire la
parola: nonché con le seguenti: cosi come
attuati ai sensi.

4. 4. Vascon.

Al comma 1, sostituire il secondo pe-
riodo con il seguente: Le regioni istitui-
scono un apposito albo degli acquirenti e
provvedono, prima dell’avvio di ogni cam-
pagna di commercializzazione, alla pub-
blicazione dell’elenco degli acquirenti ri-
conosciuti.

4. 5. Vascon

Al comma 1, secondo periodo, dopo la
parola: pubblicita aggiungere le seguenti: e
, in ogni caso, provvedono alla pubblica-
zione dell’elenco.

4. 6. Vascon

Al comma 3, dopo il primo periodo,
aggiungere il seguente: 1’acquirente, entro
quindici giorni a partire dalla data della
notifica del provvedimento di revoca, puod
presentare ricorso in opposizione al prov-
vedimento.

4. 3. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, sostituire il secondo, terzo
e quarto periodo con i seguenti: La revoca
del riconoscimento deve essere notificata
dalla regione competente all’acquirente
interessato; l'acquirente, entro trenta
giorni a partire dalla data della notifica
del provvedimento di revoca, puo pre-
sentare ricorso. L’acquirente revocato con
procedimento definitivo, notificato e ade-
guatamente reso noto ai produttori at-
traverso forme di pubblicita dalla regione
competente, ¢ tenuto a rendere imme-
diatamente noto il provvedimento stesso
ai propri conferenti; qualora non adem-
pia a tale obbligo, i quantitativi di latte
eventualmente ritirati dopo la decorrenza
della revoca definitiva e fino al termine
del periodo di commercializzazione in
corso sono assoggettati a prelievo sup-
plementare a carico dell’acquirente
stesso.

4. 2. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: rendere noto con le seguenti:
notificare attraverso lettera raccomandata.

4. 8. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: rendere noto con la seguente:
notificare.

4. 9. Vascon.
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Al comma 3, secondo periodo, dopo le
parole: rendere noto aggiungere le seguenti:
attraverso lettera raccomandata con rice-
vuta di ritorno.

4. 10. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 30
giorni lavorativi.

4. 11. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 29
giorni lavorativi.

4. 12. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 28
giorni lavorativi.

4. 13. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 27
giorni lavorativi.

4. 14. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 26
giorni lavorativi.

4. 15. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 25
giorni lavorativi.

4. 16. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 24
giorni lavorativi.

4. 17. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 23
giorni lavorativi.

4. 18. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 22
giorni lavorativi.

4. 19. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 21
giorni lavorativi.

4. 20. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 20
giorni lavorativi.

4. 21. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 19
giorni lavorativi.

4. 22. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 18
giorni lavorativi.

4. 23. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 17
giorni lavorativi.

4. 24. Vascon.
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Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 16
giorni lavorativi.

4. 25. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 30
giorni.

4. 26. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 29
giorni.

4. 27. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 28
giorni.

4. 28. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 27
giorni.

4. 29. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 26
giorni.

4. 30. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 25
giorni.

4. 31. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 24
giorni.

4. 32. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 23
giorni.

4. 33. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 22
giorni.

4. 34. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 21
giorni.

4. 35. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 20
giorni.

4. 36. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 19
giorni.

4. 37. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 18
giorni.

4. 38. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 17
giorni.

4. 39. Vascon.

Al comma 3, secondo periodo, sostituire
le parole: 15 giorni con le seguenti: 16
giorni.

4. 40. Vascon.
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Al comma 3, terzo periodo, sostituire le
parole da: interessato, fino alla fine del
periodo con le seguenti: ed ai produttori
interessati.

4. 41. Vascon.

Al comma 3, terzo periodo, aggiungere, in
fine, le parole: e, in ogni caso, provvedere
alla pubblicazione nel Bollettino Ufficiale
Regionale del provvedimento di revoca.

4. 42. Vascon.

Al comma 3, quarto periodo, sostituire le
parole da: novantesimo giorno fino alla
fine del comma, con le seguenti: quindice-
simo giorno successivo alla notifica.

*4, 137. Rava, Borrelli, Oliverio, Preda,
Rossiello, Sedioli, Franci, Sandi, Stra-
maccioni.

Al comma 3, quarto periodo, sostituire le
parole da: novantesimo giorno fino alla
fine del comma, con le seguenti: quindice-
simo giorno successivo alla notifica.

*4, 138. Marcora, Santino Adamo Loddo,
Potenza, Monaco, Ruggeri, Banti.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
parole: piu il pagamento di una sanzione
non superiore a euro 1000.

4. 46. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 990.

4. 47. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 985.

4. 48. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 980.

4. 49. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 975.

4. 50. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 970.

4. 51. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 965.

4. 52. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 960.

4. 53. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 955.

4. 54. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 950.

4. 55. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 945.

4. 56. Vascon.
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Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 940.

4. 57. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 935.

4. 58. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 930.

4. 59. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 925.

4. 60. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 920.

4. 61. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 915.

4. 62. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 910.

4. 63. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 905

4. 64. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 900.

4. 65. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 890

4. 66. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 880.

4. 67. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 870.

4. 68. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 860.

4. 69. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 850

4. 70. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 840.

4. 71. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 830.

4. 72. Vascon.
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Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 820.

4. 73. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 810.

4. 74. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 800.

4. 75. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 790

4. 76. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 780.

4. 77. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 770.

4. 78. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 760.

4. 79. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 750.

4. 80. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 740.

4. 81. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 730.

4. 82. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 720.

4. 83. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 710.

4. 84. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 700.

4. 85. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 690.

4. 86. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 680.

4. 87. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 670.

4. 88. Vascon.
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Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 660.

4. 89. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 650

4. 90. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 640.

4. 91. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 630.

4. 92. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 620.

4. 93. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 610

4. 94. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 600.

4. 95. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 590.

4. 96. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 580.

4. 97. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 570.

4. 98. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 560.

4. 99. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 550.

4. 100. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 540.

4. 101. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 530.

4. 102. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 520.

4. 103. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 510.

4. 104. Vascon.



Atti Parlamentari —

57

— Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 500.

4. 105. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 400.

4. 106. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 390

4. 107. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 380.

4. 108. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 370

4. 109. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 360.

4. 110. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 350.

4. 111. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 340.

4. 112. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 330.

4. 113. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 320.

4. 114. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 310.

4. 115. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 300.

4. 116. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 290.

4. 117. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 280.

4. 118. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 270.

4. 119. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 260.

4. 120. Vascon.
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Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 250.

4. 121. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 240.

4. 122. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 230.

4. 123. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 220.

4. 124. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 210.

4. 125. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 200.

4. 126. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 190.

4. 127. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 180.

4. 128. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 170.

4. 129. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 160.

4. 130. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 150.

4. 131. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 140.

4. 132. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 130.

4. 133. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 120.

4. 134. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 110.

4. 135. Vascon.

Al comma 4, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 100.

4. 136. Vascon.
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ART. 5.

(Adempimenti degli acquirenti).

Al comma 1, primo periodo, dopo le
parole: province autonome aggiungere le
seguenti: ed anche alle associazioni pro-
duttori ed organizzazioni di produttori
riconosciute.

5. 3. Rava, Borrelli, Oliverio, Preda, Ros-
siello, Sedioli, Sandi, Franci, Stramac-
cioni, Marcora, Banti, Ruggieri, Santino
Adamo Loddo.

Al comma 1, secondo periodo, sostituire
le parole: devono trattenere con la se-
guemnte: trattengono.

5. 4. Vascon.

Al comma 1, secondo periodo, dopo la
parola: singoli aggiungere la seguente: pro-
duttori.

5. 5. Vascon.

Al comma 1, sostituire l'ultimo periodo
con il seguente: La trasmissione dei dati
puod avvenire anche per via telematica.

5. 6. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 1, sostituire l'ultimo periodo
con il seguente: Le forme di trasmissione e
gli adempimenti contabili degli acquirenti
sono definiti nel decreto di cui all’articolo
1, comma 7.

5. 7. Vascon.

Al comma 1 aggiungere, in fine, il se-
guente periodo: Le regioni devono peren-
toriamente rendere pubblici e divulgare
entro i sessanta giorni successivi alla fine
di ogni mese, le quantita mensili di latte
prodotte alla stessa comunicate ai sensi

del presente comma, aggregate per pro-
vincia di produzione del latte.

5. 8. Vascon, Guido Dussin.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. 1 primi acquirenti sono esonerati
dagli adempimenti di cui al comma 1 nel
caso in cui il latte raccolto provenga da
aziende ubicate nelle zone di cui all’arti-
colo 18 del regolamento (CE) n. 1257/99.

*5. 1. Olivieri, Kessler, Boato.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. 1 primi acquirenti sono esonerati
dagli adempimenti di cui al comma 1 nel
caso in cui il latte raccolto provenga da
aziende ubicate nelle zone di cui all’arti-
colo 18 del regolamento (CE) n. 1257/99.

*5.9 Detomas, Brugger, Coll¢, Widmann,
Zeller.

Sopprimere il comma 2.

5. 10. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 2, sostituire le parole: 30
giorni con le seguenti: 60 giorni.

5. 13. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole da: fatto
salvo fino alla fine del comma con le
seguenti: gli acquirenti provvedono attra-
verso autocertificazione a comunicare alle
regioni e alle province autonome lentita
degli importi delle trattenute effettuate e a
notificare le eventuali garanzie fornite dai
produttori eccedentari.

5. 11. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 2, sostituire le parole da: fatto
salvo fino alla fine del comma con le
seguenti: gli acquirenti provvedono attra-
verso autocertificazione a comunicare alle
regioni e alle province autonome l'entita
degli importi delle trattenute effettuate.

5. 12. Vascon, Guido Dussin.
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Dopo il comma 2, aggiungere il seguente:

2-bis. Nel caso in cui il latte consegnato
provenga da aziende ubicate nelle zone di
cui all’articolo 18 del regolamento (CE)
n. 1257/99, i primi acquirenti sono eso-
nerati dagli adempimenti di cui al comma
2, fino ad un quantitativo di 100 tonnellate
consegnate in esubero rispetto al quanti-
tativo individuale di riferimento assegnato
ai singoli conferenti.

*5, 2. Olivieri.

Dopo il comma 2, aggiungere il seguente:

2-bis. Nel caso in cui il latte consegnato
provenga da aziende ubicate nelle zone di
cui all’articolo 18 del regolamento (CE)
n. 1257/99, i primi acquirenti sono eso-
nerati dagli adempimenti di cui al comma
2, fino ad un quantitativo di 100 tonnellate
consegnate in esubero rispetto al quanti-
tativo individuale di riferimento assegnato
ai singoli conferenti.

*5. 14. Boato, Kessler.

Dopo il comma 2, aggiungere il seguente:

2-bis. Nel caso in cui il latte consegnato
provenga da aziende ubicate nelle zone di
cui all’articolo 18 del regolamento (CE)
n. 1257/99, i primi acquirenti sono eso-
nerati dagli adempimenti di cui al comma
2, fino ad un quantitativo di 100 tonnellate
consegnate in esubero rispetto al quanti-
tativo individuale di riferimento assegnato
ai singoli conferenti.

*5. 15. Detomas, Colle, Wid-

mann, Zeller.

Brugger,

Sostituire il comma 3 con il seguente:

3. Le regioni e le province autonome
verificano mensilmente la corretta deter-
minazione degli esuberi individuali e degli
adempimenti conseguenti.

5. 16. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, primo periodo, sostituire le
parole: verificano la corretta determina-
zione con le seguenti parole: determinano
I'effettivo importo.

5. 17. Vascon.

Al comma 3, primo periodo, dopo la
parola: verificano aggiungere le seguenti:
presso gli acquirenti riconosciuti ed al-
meno una volta ogni due anni lattieri
consecutivi.

5. 18. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, primo periodo, sopprimere
le parole da: degli importi fino a: di cui al
comma 6.

5. 19. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, primo periodo, sopprimere
le parole: , per ciascuna azienda,

5. 20. Franci, Rava, Sedioli,
Preda, Borrelli, Oliverio.

Rossiello,

Al comma 3, primo periodo, sostituire le
parole: avvalendosi dell’anagrafe con le
seguenti: che risulta iscritto all’anagrafe.

5. 21. Vascon.

Al comma 3, primo periodo, sopprimere
le parole da: per la corretta imputazione
fino alla fine del periodo.

5. 22. Rava, Borrelli, Oliverio, Rossiello,
Franci, Sandi, Stramaccioni.

Al comma 3, il secondo

periodo.

sopprimere

5. 23. Vascon, Guido Dussin.
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Al comma 3, secondo periodo, aggiun-
gere, in fine, le parole: ed i relativi para-
metri per il corretto confronto con il
numero di vacche da latte che risulta
iscritto all’anagrafe bovina.

5. 24. Vascon.

Al comma 3, aggiungere, in fine, il
seguente periodo: Per consentire le verifi-
che di cui al presente comma, 'AGEA,
d’intesa con le regioni e le province au-
tonome, organizza all'interno del SIAN ed
in connessione con la banca dati dell’ana-
grafe bovina, le necessarie procedure in-
formatiche.

5. 25. Franci, Sedioli, Rossiello, Preda,
Borrelli, Oliverio, Marcora, Monaco,
Santino Adamo Loddo.

Al comma 4, sostituire le parole da: 11
produttore fino a: € tenuto, con le seguenti
parole: Gli acquirenti sono tenuti a richie-
dere al produttore la documentazione
comprovante la titolarita di quota; in as-
senza di tale documentazione sono tenuti.

5. 26. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 5, secondo periodo, sostituire
le parole: dispongono la con le seguenti
parole: provvedono alla.

5. 27. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
parole: piu il pagamento di una sanzione
non superiore a euro 2. 500.

5. 28. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 2000.

5. 29. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 990.

5. 30. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 985.

5. 31. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 980.

5. 32. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 975.

5. 33. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 970.

5. 34. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 965.

5. 35. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 960.

5. 36. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 955.

5. 37. Vascon.
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Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 950.

5. 38. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 945.

5. 39. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 940.

5. 40. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 935.

5. 41. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 930.

5. 42. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 925.

5. 43. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 920.

5. 44. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 915.

5. 45. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 910.

5. 46. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 905

5. 47. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 900.

5. 48. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 890

5. 49. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 880.

5. 50. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 870.

5. 51. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 860.

5. 52. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 850

5. 53. Vascon.
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Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 840.

5. 54. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 830.

5. 55. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 820.

5. 56. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 810.

5. 57. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 3800.

5. 58. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 790

5. 59. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 780.

5. 60. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 770.

5. 61. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 760.

5. 62. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 750.

5. 63. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 740.

5. 64. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 730.

5. 65. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 720.

5. 66. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 710.

5. 67. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 700.

5. 68. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 690.

5. 69. Vascon.
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Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 680.

5. 70. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 670.

5. 71. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 660.

5. 72. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 650

5. 73. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 640.

5. 74. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 630.

5. 75. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 620.

5. 76. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 610

5. 77. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 600.

5. 78. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 590.

5. 79. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 580.

5. 80. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 570.

5. 81. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 560.

5. 82. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 550.

5. 83. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 540.

5. 84. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 530.

5. 85. Vascon.
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Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 520.

5. 86. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 510.

5. 87. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 500.

5. 88. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 400.

5. 89. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 390

5. 90. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 380.

5. 91. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 370

5. 92. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 360.

5. 93. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 350.

5. 94. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 340.

5. 95. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 330.

5. 96. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 320.

5. 97. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 310.

5. 98. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 300.

5. 99. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 290.

5. 100. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: pin il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 280.

5. 101. Vascon.
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Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 270.

5. 102. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 260.

5. 103. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 250.

5. 104. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 240.

5. 105. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 230.

5. 106. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 220.

5. 107. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 210.

5. 108. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 200.

5. 109. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 190.

5. 110. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 180.

5. 111. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 170.

5. 112. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 160.

5. 113. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 150.

5. 114. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 140.

5. 115. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 130.

5. 116. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 120.

5. 117. Vascon.
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Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 110.

5. 118. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, le
seguenti parole: piu il pagamento di una
sanzione non superiore a euro 100.

5. 119. Vascon.

Al comma 6, sostituire le parole da: . 11
decreto di cui all’articolo 1 fino alla fine
del comma con le seguenti: , secondo le
modalita indicate nel decreto di cui all’ar-
ticolo 1, comma 7.

5. 139. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 2.500.

5. 138. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 100 e non superiore
a euro 1.000.

5. 120. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 150 e non superiore
a euro 1.500.

5. 121. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 200 e non superiore
a euro 2.000.

5. 122. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 250 e non superiore
a euro 2.500.

5. 123. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 300 e non superiore
a euro 3.000.

5. 124. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 350 e non superiore
a euro 3.500.

5. 125. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 400 e non superiore
a euro 4.000.

5. 126. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 450 e non superiore
a euro 4.500.

5. 127. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 500 e non superiore
a euro 5.000.

5. 128. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 550 e non superiore
a euro 5.500.

5. 129. Vascon.
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Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 600 e non superiore
a euro 6.000.

5. 130. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 650 e non superiore
a euro 6.500.

5. 131. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 700 e non superiore
a euro 7.000.

5. 132. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 750 e non superiore
a euro 7.500.

5. 133. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 800 e non superiore
a euro 8.000.

5. 134. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 850 e non superiore
a euro 8.500.

5. 135. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 900 e non superiore
a euro 9.000.

5. 136. Vascon.

Al comma 7, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 e non superiore a euro
10.000 con le seguenti: 950 e non superiore
a euro 9.500.

5. 137. Vascon.

ART. 6.

(Dichiarazioni di fine periodo
per gli acquirenti).

Sostituire il comma 1 con il seguente:

1. La trasmissione dei conteggi di fine
periodo delle consegne di cui all’articolo 5,
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1392/
2001 viene effettuata dagli acquirenti an-
teriormente al 15 maggio con le modalita
di cui all’articolo 5, comma 1. Entro il
successivo 31 maggio gli acquirenti tra-
smettono alle regioni e province autonome
una dichiarazione, firmata dal legale rap-
presentante, corredata di allegati contro-
firmati da ciascun produttore conferente,
che deve indicare sotto la propria respon-
sabilita il numero delle vacche da latte
detenute in azienda nel periodo.

Conseguentemente:

al comma 3, dopo le parole: mancato
rispetto del termine aggiungere la seguente:
comunitario;

al comma 4, secondo periodo, sosti-
tuire le parole: 100 euro con le seguenti:
1.000 euro;

al comma 4, aggiungere, in fine, il
seguente periodo: In caso di mancato ri-
spetto del termine del 31 maggio per
Iinvio della dichiarazione si applica una
sanzione amministrativa pari a 100 euro
per ogni giorno di ritardo.

6. 1. Grillo, Peretti.

Sostituire il comma 1 con il seguente:

1. La trasmissione dei conteggi di fine
periodo delle consegne di cui all’articolo 5,
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1392/
2001 viene effettuata dagli acquirenti an-
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teriormente al 15 maggio con le modalita
di cui all’articolo 5, comma 1. Entro il
successivo 31 maggio gli acquirenti tra-
smettono altresi alle regioni e province
autonome una dichiarazione, firmata dal
legale rappresentante, corredata di allegati
controfirmati da ciascun produttore con-
ferente, che deve indicare sotto la propria
responsabilita il numero delle vacche da
latte detenute in azienda nel periodo.

*6. 61. Preda, Sedioli, Rava, Rossiello,
Oliverio, Borrelli, Franci Marcora.

Sostituire il comma 1 con il seguente:

1. La trasmissione dei conteggi di fine
periodo delle consegne di cui all’articolo 5,
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1392/
2001 viene effettuata dagli acquirenti an-
teriormente al 15 maggio con le modalita
di cui all’articolo 5, comma 1. Entro il
successivo 31 maggio gli acquirenti tra-
smettono altresi alle regioni e province
autonome una dichiarazione, firmata dal
legale rappresentante, corredata di allegati
controfirmati da ciascun produttore con-
ferente, che deve indicare sotto la propria
responsabilita il numero delle vacche da
latte detenute in azienda nel periodo.

* 6. 62. Misuraca, Jacini, Ricciuti, Burani
Procaccini, Collavini, Grimaldi, Fratta
Pasini, Masini, Romele, Scaltritti,
Zama.

Sostituire il comma 1 con il seguente:

1. La trasmissione da parte degli ac-
quirenti della distinta dei conteggi effet-
tuati per ogni produttore di cui all’articolo
5, paragrafo 2, del regolamento (CE)
n. 1392/2001 viene effettuata dagli acqui-
renti anteriormente al 15 maggio con le
modalita di cui all’articolo 5, comma 1.
Entro il successivo 31 maggio gli acqui-
renti trasmettono alle regioni ed alle pro-
vince autonome una dichiarazione, firmata
dal legale rappresentante e corredata degli
allegati controfirmati da ciascun produt-
tore conferente, che deve indicare sotto la

propria responsabilita il numero delle vac-
che da latte detenute in azienda nel pe-
riodo.

6. 63. Marcora, Banti, Santino Adamo
Loddo, Ruggeri, Preda, Borrelli.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: dovranno indicare con la seguente:
indicano.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: devono essere con la
seguente: sono.

6. 2. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: dovranno indicare con la seguente:
indicano.

6. 3. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: devono essere con la seguente:
sono.

6. 4. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, dopo le
parole: ed allAGEA aggiungere le seguenti:
, nonché alle associazioni di produttori ed
organizzazioni di produttori riconosciute,

6. 68. Rava, Borrelli, Sedioli, Preda, Ros-
siello, Franci, Oliverio, Sandi, Stramac-
cioni, Marcora, Santino Adamo Loddo,
Banti.

Al comma 1 sopprimere il secondo pe-
riodo.

6. 5. Vascon.

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: e devono essere coerenti con il
numero di vacche da latte risultanti dal-
I'anagrafe bovina.

6. 6. Vascon.
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Al comma 3, sostituire le parole da: 11
mancato fino a: province autonome con le
seguenti: In caso di mancato rispetto del
termine di cui al comma 1, le regioni e le
province autonome avviano, a carico degli
acquirenti, l'applicazione.

6. 7. Vascon.

Al comma 3, dopo le parole: mancato
rispetto del termine aggiungere la seguente:
comunitario.

6. 64. Preda, Sedioli, Rava, Rossiello, Oli-
verio, Borrelli, Franci.

Al comma 3, sostituire le parole: al
comma 1 con le seguenti: all’articolo 5,
paragrafo 2, del regolamento (CE) n. 1392/
2001.

6. 65. Marcora, Banti, Santino Adamo

Loddo, Ruggeri.

Al comma 4, primo periodo, sostituire le
parole: 100 euro con le seguenti: 1.000
euro. In caso di mancato rispetto del
termine del 31 maggio per l'invio della
dichiarazione si applica una sanzione am-
ministrativa pari a 100 euro per ogni
giorno di ritardo.

6. 67. Preda, Sedioli, Rava, Rossiello, Oli-
verio, Borrelli, Franci, Marcora.

Al comma 4, primo periodo, sostituire le
parole: 100 euro con le seguenti: 1.000
euro. In caso di mancato rispetto del
termine del 31 maggio per l'invio della
dichiarazione e/o di uno o piu correlati
allegati L1 si applica una sanzione ammi-
nistrativa pari all'importo del prelievo
supplementare calcolato su tutti i quanti-
tativi di latte ritirati relativi alla dichia-
razione o agli allegati L1 non trasmessi o
trasmessi in ritardo.

6. 66. Marcora, Banti, Santino Adamo

Loddo, Ruggeri.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 200
euro e non superiore a 10.000 euro.

6. 8. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 250
euro.

6. 9. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 50
euro.

6. 10. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 51
euro.

6. 11. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 52
euro.

6. 12. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 53
euro.

6. 13. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 100 euro con le seguenti: 54
euro.

6. 14. Vascon.
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Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 15. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 16. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 17. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 18. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 19. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 20. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 21. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 22. Vascon.

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 55

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 56

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 57

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 58

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 59

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 60

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 61

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 62

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 23. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 24. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 25. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 26. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 27. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 28. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 29. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 30. Vascon.

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 63

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 64

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 65

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 66

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 67

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 68

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 69

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 70
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Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 31. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 32. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 33. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 34. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 35. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 36. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 37. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 38. Vascon.

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 71

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 72

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 73

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 74

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 75

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 76

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 77

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 78

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 39. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 40. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 41. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 42. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 43. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 44. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 45. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 46. Vascon.

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 79

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 80

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 81

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 82

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 83

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 84

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 85

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 86
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Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 47. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 48. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 49. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 50. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 51. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 52. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 53. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 54. Vascon.

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 87

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 88

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 89

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 90

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 91

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 92

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 93

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 94

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 55. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 56. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 57. Vascon.

Al comma 4,
le parole: 100
euro.

6. 58. Vascon.

Al comma 4,

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 95

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 96

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 97

secondo periodo, sostituire
euro con le seguenti: 98

secondo periodo, sostituire

le parole: 100 euro con le seguenti: 99 euro.

6. 59. Vascon.

Al comma 5, dopo le parole: prelievo
supplementare aggiungere le seguenti: pil
una sanzione non inferiore a 2.500 euro.

6. 60. Vascon.

ART. 7.

(Pluralita e successione di acquirenti).

Al comma 1, primo periodo, sostituire le

parole da: deve preventivamente fino alla
fine del comma con le seguenti: oppure
cambiare acquirente nel corso della cam-
pagna, € tenuto a comunicarlo con le
modalita ed ai soggetti indicati nel decreto
di cui all’articolo 1, comma 7.

7. 1. Vascon.



Atti Parlamentari —

74

— Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole da: deve preventivamente fino alla
fine del comma con le seguenti: & tenuto a
comunicarlo con le modalita ed ai soggetti
indicati nel decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.

7. 2. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole da: contenente 1’elenco fino alla fine
del comma con le seguenti: predisposta ai
sensi del decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.

7. 3. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole: gia
utilizzata da parte di un produttore at-
traverso consegne di latte con la seguente:
consegne.

7. 4. Vascon.

Al comma 3-bis, sopprimere le parole: ,
con le modalita previste dall’articolo 1.

7. 5. Vascon.

Al comma 3-bis, sostituire le parole:
previste dall’articolo 1 con le seguenti: di
cui all’articolo 1.

7. 6. Vascon.

ART. 8.

(Contabilita degli acquirenti
e dei produttori).

Al comma 1, sostituire le parole: che gli
vengono consegnati con le seguenti: con-
segnati dai produttori.

8. 1. Vascon.

Al comma 1, sopprimere le parole: alla
revoca del riconoscimento e.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le parole: e, in caso di
ripetuta violazione, alla revoca del rico-
noscimento.

8. 2. Vascon.

Al comma 1, sopprimere le parole: alla
revoca del riconoscimento e.

8. 3. Vascon.

Al comma 1, aggiungere, in fine, i se-
guenti periodi: L’acquirente deve inoltre
completare l'aggiornamento del registro
mensile, tenuto ai sensi dell’articolo 14,
comma 3, del regolamento (CE) n. 1392/
2001, con le annotazioni quotidiane di
tutte le cessioni di latte fatte ad altri
acquirenti, completo con i dati identifica-
tivi di questi ultimi, tutte le trasformazioni
di latte effettuate nello stabilimento, con
I'indicazione quantitativa dei diversi pro-
dotti ottenuti e dei relativi quantitativi di
latte impiegati, nonché delle giacenze dei
prodotti lattieri ottenuti. Il registro vidi-
mato dall’autoritd designata dalla compe-
tente regione o provincia autonoma puo
essere sostituito da altre registrazioni uf-
ficiali che contengono le medesime indi-
cazioni. I documento puo essere realiz-
zato in via informatica con modalita di-
rette ad impedirne la contraffazione.

8. 4. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 2, dopo le parole: non veri-
tiero aggiungere le seguenti: e che, sulla
base di controlli effettuati attraverso l’ana-
grafe bovina, presenti un numero di capi
non coerente con i quantitativi di latte
commercializzato.

8. 5. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 100 euro e non superiore a
10.000.

8. 6. Vascon.
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Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le

seguenti: 150 euro e non superiore a
15.000.
8. 7. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 200 euro e non superiore a
20.000.

8. 8. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 250 euro e non superiore a
25.000.

8. 9. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 300 euro e non superiore a
30.000.

8. 10. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le

seguenti: 350 euro e non superiore a
35.000.
8. 11. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 400 euro e non superiore a
40.000.

8. 12. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 450 euro e non superiore a
45.000.

8. 13. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 500 euro e non superiore a
50.000.

8. 14. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 550 euro e non superiore a
55.000.

8. 15. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 600 euro e non superiore a
60.000.

8. 16. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 650 euro e non superiore a
65.000.

8. 17. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 700 euro e non superiore a
70.000.

8. 18. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 750 euro e non superiore a
75.000.

8. 19. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 800 euro e non superiore a
80.000.

8. 20. Vascon.
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Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le

seguenti: 850 euro e non superiore a
85.000.
8. 21. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 900 euro e non superiore a
90.000.

8. 22. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 1.000
euro e non superiore a 100.000 con le
seguenti: 950 euro e non superiore a
95.000.

8. 23. Vascon.

Al comma 3, sopprimere le parole: e non
superiore a 100.000 euro.

8. 24. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 100 euro e non
superiore a 5.000.

8. 25. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 150 euro e non
superiore a 6.000.

8. 26. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 200 euro e non
superiore a 7.000.

8. 27. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 250 euro e non
superiore a 8.000.

8. 28. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 300 euro e non
superiore a 9.000.

8. 29. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 350 euro e non
superiore a 10.000.

8. 30. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 400 euro e non
superiore a 11.000.

8. 31. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 450 euro e non
superiore a 12.000.

8. 32. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 500 euro e non
superiore a 13.000.

8. 33. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 550 euro e non
superiore a 14.000.

8. 34. Vascon.
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Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 600 euro e non
superiore a 15.000.

8. 35. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 650 euro e non
superiore a 16.000.

8. 36. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 700 euro e non
superiore a 17.000.

8. 37. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 750 euro e non
superiore a 18.000.

8. 38. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 800 euro e non
superiore a 19.000.

8. 39. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 850 euro e non
superiore a 20.000.

8. 40. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 900 euro e non
superiore a 21.000.

8. 41. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 22.000.

8. 42. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 23.000.

8. 43. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 24.000.

8. 44. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 25.000.

8. 45. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 26.000.

8. 46. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 27.000.

8. 47. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 28.000.

8. 48. Vascon.
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Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 29.000.

8. 49. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 30.000.

8. 50. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 31.000.

8. 51. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 32.000.

8. 52. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 33.000.

8. 53. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 34.000.

8. 54. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 35.000.

8. 55. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 36.000.

8. 56. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 37.000.

8. 57. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 38.000.

8. 58. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 39.000.

8. 59. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 40.000.

8. 60. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 41.000.

8. 61. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 43.000.

8. 63. Vascon.
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Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 44.000.

8. 64. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 45.000.

8. 65. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 46.000.

8. 66. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 47.000.

8. 67. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 48.000.

8. 68. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 950 euro e non
superiore a 49.000.

8. 69. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 960 euro e non
superiore a 49.000.

8. 70. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 970 euro e non
superiore a 49.000.

8. 71. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 980 euro e non
superiore a 49.000.

8. 72. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
le parole: 1.000 euro e non superiore a
50.000 con le seguenti: 990 euro e non
superiore a 49.000.

8. 73. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, soppri-
mere le parole: e non superiore a 50.000
euro.

8. 74. Vascon.

ART. 9.

(Restituzione del prelievo pagato in eccesso).

Al comma 1, lettera a), sostituire la
parola: contabilizza con la seguente: cal-
cola.

9. 3. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sopprimere le
parole da: e il prelievo fino alla fine della
lettera.

9. 4. Vascon, Guido Dussin

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: esegue il calcolo del con le seguenti:
determina 'ammontare dell’eventuale.

9. 5. Vascon.



Atti Parlamentari —

80 —

Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: versato in eccesso con le seguenti:
dovuto da ogni allevatore che ha concorso
a determinare l'esubero produttivo nazio-
nale ed esegue la compensazione nazio-
nale.

9. 6. Vascon, Guido Dussin

Al comma 1, lettera c), aggiungere, in
fine, le parole: e procede all'immediato
rimborso ai singoli produttori di quanto
da essi, eventualmente, versato in eccesso.

Conseguentemente, al wmedesimo arti-
colo 9:

sopprimere il comma 2;

al comma 3, alinea, sopprimere le
parole: decurtato dell’importo accantonato
ai sensi del comma 2,

al comma 7, terzo periodo, sopprimere
le parole: e sono ripianati attraverso I'im-
porto accantonato ai sensi del comma 2.

9. 7. Vascon.

Al comma 1, lettera c), aggiungere, in
fine, le parole: e procede all'immediato
rimborso ai singoli produttori di quanto
da essi, eventualmente, versato in eccesso.

Conseguentemente, al wmedesimo arti-
colo 9:

sopprimere il comma 2;

al comma 3, alinea, sopprimere le
parole: decurtato dell'importo accantonato
ai sensi del comma 2.

9. 8. Vascon.

Al comma 1, lettera c), aggiungere, in
fine, le parole: e procede all'immediato
rimborso ai singoli produttori di quanto
da essi, eventualmente, versato in eccesso

Conseguentemente, al medesimo articolo
9, sopprimere il comma 2.

9. 9. Vascon.

Al comma 1, lettera c), aggiungere, in
fine, le parole: e procede all'immediato
rimborso ai singoli produttori di quanto
eventualmente dovuto ai singoli produt-
tori.

Conseguentemente, al medesimo articolo
9, sopprimere il comma 2.

9. 10. Vascon.

Sopprimere il comma 2.
Conseguentemente, al wmedesimo arti-
colo:

al comma 3, alinea, sopprimere le
parole: decurtato dell'importo accantonato
ai sensi del comma 2;

al comma 7, terzo periodo, sopprimere
le parole: e sono ripianati attraverso 1'im-
porto accantonato ai sensi del comma 2.

9. 246. Marcora, Rava, Santino Adamo
Loddo, Potenza, Monaco, Ruggeri,
Banti, Preda, Sedioli, Rossiello, Bor-
relli, Franci.

Sopprimere il comma 2.

*9, 244. Marcora, Banti, Monaco, San-
tino Adamo Loddo, Ruggieri.

Sopprimere il comma 2.

*9, 253. Rava, Rossiello, Borrelli, Olive-
rio, Franci, Sandi, Stramaccioni.

Sostituire il comma 2 con il seguente:

2. La compensazione nazionale ¢ ef-
fettuata, entro il 31 maggio di ciascun
anno, secondo i seguenti criteri e nel-
l'ordine:

a) in favore dei produttori titolari di
aziende ubicate nelle zone di montagna di
cui all’articolo 18 del regolamento CE
1257/1999;
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b) in favore dei produttori gia titolari
di quota « B » che sia stata ridotta ai sensi
dell’articolo 2 del decreto-legge 23 dicem-
bre 1994, n.727, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 24 febbraio 1995, n.46,
nei limiti della riduzione subita al netto
delle assegnazioni regionali integrative ef-
fettuate ai sensi dell’articolo 1, comma 21,
del decreto-legge 1° marzo 1999, n. 43,
convertito, con modificazioni, dalla legge
27 aprile 1999, n.118, ed ai sensi dell’ar-
ticolo 3, comma 3;

¢) in favore dei produttori titolari di
quota che abbiano superato di non oltre il
20 per cento il quantitativo di riferimento
individuale di fine periodo;

d) in favore di tutti gli altri produt-
tori titolari di quota.

9. 13. Vascon, Guido Dussin

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari all’l per cento dell'importo versato a
titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le parole: in misura
comunque non superiore all’l per cento.

9. 15. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari a
quello del con le seguenti: Una quota pari al
2 per cento dell’importo versato a titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in mi-
sura comungque non superiore al 2 per cento.

9. 17. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari a
quello del con le seguenti: Una quota pari al
3 per cento dell’importo versato a titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in
misura comunque non superiore al 3 per
cento.

9. 19. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 4 per cento dell'importo versato a
titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in
misura comunque non superiore al 4 per
cento.

9. 21. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 6 per cento dell'importo versato a
titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in
misura comunque non superiore al 6 per
cento.

9. 24. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 7 per cento dell'importo versato a
titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in
misura comunque non superiore al 7 per
cento.

9. 25. Vascon.
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Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 8 per cento dell'importo versato a
titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in
misura comunque non superiore al 8 per
cento.

9. 27. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 9 per cento dell'importo versato a
titolo di.

Conseguentemente, al medesimo comma,
aggiungere, in fine, le seguenti parole: in
misura comunque non superiore al 9 per
cento.

9. 29. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari all’'l per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 16. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 2 per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 18. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 3 per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 20. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 4 per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 22. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 5 per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 23. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari al 7 per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 26. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento di un importo pari
a quello del con le seguenti: Una quota
pari all’8 per cento dell'importo versato a
titolo di.

9. 28. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 per cento con le seguenti: Una
quota annualmente determinata.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire il secondo periodo con il se-
guente: La quota di cui al presente comma
¢ determinata ogni anno, prima dell’avvio
della campagna di commercializzazione,
con decreto del Ministro delle politiche
agricole e forestali, sentita la Conferenza
permanente per i rapporti fra lo Stato, le
regioni e le province autonome di Trento
e Bolzano.

9. 14. Vascon.
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Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: L'1

9. 31. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1L'1,1

9. 32. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11,2

9. 33. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1.1,3

9. 34. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1'1,4

9. 35. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: L'1,5

9. 36. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1'1,6

9. 37. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1'1,7

9. 38. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1'1,8

9. 39. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11,9

9. 40. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2

9. 41. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,1

9. 42. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,2

9. 43. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,3

9. 44. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,4

9. 45. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,5

9. 46. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1l 2,6

9. 47. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,7

9. 48. Vascon.
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Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,8

9. 49. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 2,9

9. 50. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3

9. 51. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,1

9. 52. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,2

9. 53. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,3

9. 54. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,4

9. 55. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,5

9. 56. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,6

9. 57. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,7

9. 58. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,8

9. 59. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 3,9

9. 60. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4

9. 61. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,1

9. 62. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,2

9. 63. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,3

9. 64. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,4

9. 65. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,5

9. 66. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,6

9. 67. Vascon.
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Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,7

9. 68. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,8

9. 69. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 4,9

9. 70. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5

* 9, 1. Potenza, Adduce, Luongo.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5

* 9, 2, Lettieri, Meduri, Carbonella, De
Franciscis, Sinisi, Ruta, Tonino Loddo,
Burtone, Molinari, Boccia.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5

* 9, 254, Rava, Sedioli, Rossiello, Preda,
Borrelli, Franci, Oliverio, Sandi, Stra-
maccioni, Marcora, Santino Adamo
Loddo, Banti, Ruggieri, Monaco.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5

* 9, 71. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,1

9. 72. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,2

9. 73. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,3

9. 74. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,4

9. 75. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,5

9. 76. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,6

9. 77. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,7

9. 78. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,8

9. 79. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 5,9

9. 80. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1l 6

9. 81. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,1

9. 82. Vascon.
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Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,2

9. 83. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,3

9. 84. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,4

9. 85. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,5

9. 86. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,6

9. 87. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,7

9. 88. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,8

9. 89. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 6,9

9. 90. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le

parole: 11 10 con le seguenti: 11 7
9. 91. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,1

9. 92. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,2

9. 93. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,3

9. 94. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,4

9. 95. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,5

9. 96. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,6

9. 97. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,7

9. 98. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,8

9. 99. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 7,9

9. 100. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1.8

9. 101. Vascon.
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Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1L'8,1

9. 102. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,2

9. 103. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,3

9. 104. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,4

9. 105. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,5

9. 106. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,6

9. 107. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,7

9. 108. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 18,8

9. 109. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 1'8,9

9. 110. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9

9. 111. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,1

9. 112. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,2

9. 113. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,3

9. 114. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,4

9. 115. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,5

9. 116. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,6

9. 117. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,7

9. 118. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,8

9. 119. Vascon.

Al comma 2, primo periodo, sostituire le
parole: 11 10 con le seguenti: 11 9,9

9. 120. Vascon.
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Al comma 2, secondo periodo, sostituire
le parole: ogni due periodi con le seguenti:
solo al ribasso prima dell’avvio di ogni
periodo di commercializzazione.

9. 121. Vascon.

Al comma 2, secondo periodo, sostituire
le parole: ogni due periodi con le seguenti:
solo al ribasso ogni periodo

9. 122. Vascon.

Al comma 2, secondo periodo, sostituire
le parole: rideterminata ogni due periodi
con le seguenti: rideterminata solo al ri-
basso ogni due periodi

9. 123. Vascon.

Al comma 2, secondo periodo, aggiun-
gere, in fine, le parole: in misura comunque
non superiore al dieci per cento

9. 124. Vascon.

Sopprimere il comma 3.

9. 125. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, alinea, sopprimere le pa-
role: decurtato dell'importo accantonato ai
sensi del comma 2.

9. 245. Rava, Marcora, Borrelli, Rossiello,
Monaco, Banti

Al comma 3, alinea, sostituire le parole:
assoggettati a prelievo con le seguenti: che
hanno versato il prelievo

Conseguentemente, al wmedesimo arti-

colo:

al comma 4, alinea, dopo le parole:
produttori titolari di quota aggiungere le
seguenti: che hanno versato il prelievo;

al comma 5, dopo le parole: eventuali
importi di prelievo dovuti aggiungere le
seguenti: e non versati.

9. 128. Grillo, Peretti.

Al comma 3, sostituire le lettere b) e c),
con le seguenti:

b) tra i produttori gia titolari di
quota « B» che sia stata ridotta ai sensi
dell’articolo 2 del decreto-legge 23 dicem-
bre 1994, n. 727, convertito, con modifi-
cazioni, dalla legge 24 febbraio 1995,
n. 46, nei limiti della riduzione subita al
netto delle assegnazioni regionali integra-
tive effettuate ai sensi dell’articolo 1,
comma 21, del decreto-legge 1° marzo
1999, n. 43, convertito, con modificazioni,
dalla legge 27 aprile 1999, n. 118, e ai
sensi dell’articolo 3;

¢) tra quelli titolari di aziende ubi-
cate nelle zone di montagna, di cui
all’articolo 18 del regolamento (CE)
n.1257/1999.

Conseguentemente, al comma 4, sosti-
tuire la lettera a) con la seguente:

a) tra quelli titolari di aziende ubi-
cate nelle zone svantaggiate, di cui all’ar-
ticolo 19 del regolamento (CE) n.1257/
1999.

9. 129. Vascon.

Al comma 3, sopprimere la lettera c).

9. 130. Vascon, Guido Dussin

Al comma 3, sostituire la lettera c) con
la seguente:

¢) tra i produttori gia titolari di quota
« B » che sia stata ridotta ai sensi dell’ar-
ticolo 2 del decreto-legge 23 dicembre
1994, n. 727, convertito, con modifica-
zioni, dalla legge 24 febbraio 1995, n. 46,
nei limiti della riduzione subita al netto
delle assegnazioni regionali integrative ef-
fettuate ai sensi dell’articolo 1, comma 21,
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del decreto-legge 1o marzo 1999, n. 43,
convertito, con modificazioni, dalla legge
27 aprile 1999, n. 118, e ai sensi dell’ar-
ticolo 3;

9. 131. Vascon.

Al comma 3, lettera c), dopo le parole:
regolamento (CE) n.1257/1999 aggiungere
le seguenti: e nelle regioni di cui all’obiet-
tivo 1 di cui alla normativa comunitaria.

* 9, 132. Alfonso Gianni, Russo Spena.

Al comma 3, lettera c), dopo le parole:
regolamento (CE) n.1257/1999 aggiungere
le seguenti: e nelle regioni di cui all’obiet-
tivo 1 di cui alla normativa comunitaria.

* 9, 252. Rossiello, Borrelli,
Franci, Adduce, Galeazzi,
Crisci, Battaglia.

Oliverio,
Cennamo,

Al comma 3, sopprimere la lettera c-bis).

Conseguentemente, all’articolo 13, sop-
primere il comma 2-bis

9. 133. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentosettanta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 135. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 10 per cento

9. 167. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 11 per cento

9. 166. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 12 per cento

9. 165. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 13 per cento

9. 164. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 14 per cento

9. 163. Vascon.



Atti Parlamentari —

— Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 15 per cento

9. 162. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni..

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 16 per cento

9. 161. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 17 per cento

9. 160. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 18 per cento

9. 159. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 158. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 9 per cento

9. 178. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 10 per cento

9. 177. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 11 per cento

9. 176. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 12 per cento

9. 175. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 13 per cento

9. 174. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 14 per cento

9. 173. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 15 per cento

9. 172. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 16 per cento

9. 171. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 17 per cento

9. 170. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 18 per cento

9. 169. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 168. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 8 per cento

9. 189. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 10 per cento

9. 188. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 11 per cento

9. 187. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 12 per cento

9. 186. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 13 per cento

9. 185. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 14 per cento

9. 184. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 15 per cento

9. 183. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 16 per cento

9. 182. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 17 per cento

9. 181. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 18 per cento

9. 180. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 179. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 7 per cento

9. 200. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 10 per cento

9. 199. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 11 per cento

9. 198. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 12 per cento

9. 197. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 13 per cento

9. 196. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 14 per cento

9. 195. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 15 per cento

9. 194. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 16 per cento

9. 193. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 17 per cento

9. 192. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 18 per cento

9. 191. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 190. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 6 per cento

9. 211. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 10 per cento

9. 210. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 11 per cento

9. 209. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 12 per cento

9. 208. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 13 per cento

9. 207. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 14 per cento

9. 206. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 15 per cento

9. 205. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 16 per cento

9. 204. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 17 per cento

9. 203. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 18 per cento

9. 202. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 201. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 5 per cento

9. 222. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 10 per cento

9. 221. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 11 per cento

9. 220. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 12 per cento

9. 219. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 13 per cento

9. 218. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 14 per cento

9. 217. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 15 per cento

9. 216. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 16 per cento

9. 215. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 17 per cento

9. 214. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 18 per cento

9. 213. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta
giorni.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire le parole: 20 per cento con le
seguenti: 19 per cento

9. 212. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentosettanta
giorni.

9. 136. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: novanta giorni.

9. 251.
sini.

Ricciuti, Burani Procaccini, Ma-

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoquaranta
giorni.

9. 137. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentotrenta
giorni.

9. 138. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-

riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentoventi
giorni.

9. 139. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecentodieci giorni.

9. 140. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: duecento giorni.

9. 141. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: centottanta
giorni con le seguenti: centonovanta giorni.

9. 142. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 5 per cento

9. 143. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 6 per cento

9. 144. Vascon.
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Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 7 per cento

9. 145. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 8 per cento

9. 146. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 9 per cento

9. 147. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 10 per cento

9. 148. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 11 per cento

9. 149. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 12 per cento

9. 150. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 13 per cento

9. 151. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 14 per cento

9. 152. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 15 per cento

9. 153. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 16 per cento

9. 154. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 17 per cento.

9. 155. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 18 per cento.

9. 156. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), primo pe-
riodo, sostituire le parole: 20 per cento con
le seguenti: 19 per cento.

9. 157. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), secondo pe-
riodo, sostituire le parole: 30 aprile con le
seguenti: 30 giugno.

9. 223. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), secondo pe-
riodo, sostituire le parole: 30 aprile con le
seguenti: 31 maggio.

9. 224. Vascon.

Al comma 3, lettera c-bis), secondo pe-
riodo, sostituire le parole: 30 aprile con le
seguenti: 31 marzo.

9. 225. Vascon.
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Sopprimere il comma 4.

9. 226. Vascon, Guido Dussin

Al comma 4, dopo la lettera b), aggiun-
gere la seguente:

b-bis) tra i produttori titolari di
aziende ubicate nelle zone svantaggiate di
cui all’articolo 19 del regolamento (CE)
n.1257/1999.

9. 227. Vascon, Guido Dussin

Al comma 5, sostituire le parole: 31
luglio con le seguenti: 30 giugno.

9. 228. Vascon, Guido Dussin

Al comma 5, dopo le parole: comunica
agli acquirenti aggiungere le seguenti: , ai
singoli produttori.

9. 229. Vascon.

Al comma 5, dopo le parole: comunica
agli acquirenti aggiungere le seguenti: , ai
produttori

9. 230. Vascon.

Al comma 5, sopprimere le parole da: e
gli importi fino alla fine del comma.

9. 231. Vascon, Guido Dussin

Al comma 5, sopprimere le parole: ov-
vero eventuali importi di prelievo dovuti

Conseguentemente, al medesimo articolo
9, dopo il comma 7, aggiungere il seguente:

7-bis. 01) Ogni importo, garanzia o
altra azione equipollente relativi al pre-
lievo supplementare del latte vaccino, deve
sempre afferire esclusivamente alla mede-

sima annata lattiera a cui e riferito.

9. 232. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 5, sopprimere le parole: ov-
vero eventuali importi di prelievo dovuti

9. 243. Preda, Sedioli, Rava, Marcora,
Monaco, Borrelli, Oliverio, Rossiello,
Franci, Sandi, Stramaccioni.

Sostituire il comma 6 con il seguente:

6. Entro trenta giorni, successivi all’ac-
creditamento da parte dellAGEA, gli ac-
quirenti trasferiscono ai produttori gli im-
porti ad essi spettanti nella misura in cui
li hanno ricevuti.

9. 250. Rava, Borrelli, Preda, Rossiello,
Sedioli, Oliverio, Franci, Sandi, Stra-
maccioni, Marcora.

Al comma 6, sopprimere le parole: pa-
gano ai produttori gli importi ad essi
spettanti e

9. 233. Vascon, Guido Dussin

Al comma 6, dopo le parole: ai produt-
tori gli importi aggiungere le seguenti:
ricevuti da AGEA

9. 249. Rava, Borrelli, Preda, Sediolj,
Rossiello, Franci, Sandi, Stramaccioni

Al comma 6, dopo le parole: ad essi
spettanti aggiungere le seguenti: ricevuti da
AGEA

9. 248. Rava, Borrelli, Preda, Sedioli,
Rossiello, Franci, Sandi, Stramaccioni

Al comma 6, dopo le parole: e provve-
dono aggiungere le seguenti: entro sei mesi

9. 234. Vascon.

Al comma 6, sopprimere le parole: dan-
done comunicazione alle regioni e alle
province autonome

9. 235. Vascon.
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Al comma 7, secondo periodo, dopo le
parole: & restituito aggiungere le seguenti:
da AGEA

9. 247. Rava, Borrelli, Preda, Rossiello,
Sedioli, Oliverio, Franci, Sandi, Stra-
maccioni.

Al comma 7, terzo periodo, sopprimere le
parole: e sono ripianati attraverso 1'im-
porto accantonato ai sensi del comma 2.

* 9, 237. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 7, terzo periodo, sopprimere le
parole: e sono ripianati attraverso l'im-
porto accantonato ai sensi del comma 2.

* 9, 242, Rava, Marcora, Borrelli, Ros-
siello, Monaco, Banti, Preda, Sediolj,
Oliverio, Franci, Sandi, Stramaccioni.

Sopprimere il comma 7-bis.

9. 238. Vascon.

Al comma 7-bis, sopprimere il secondo
periodo.

9. 241. Vascon.

ART. 10.

(Adempimenti dei trasportatori).

Al comma 1, sostituire le parole da: da
una distinta latte fino alla fine del comma
con le seguenti: dalla documentazione sta-
bilita con il decreto del Ministro delle
politiche agricole e forestali, di cui all’ar-
ticolo 1, comma 7.

10. 1. Rava, Rossiello, Preda, Sedioli,
Borrelli, Franci, Oliverio, Stramaccioni,
Sandi.

Al comma 1, sostituire le parole: da una
distinta latte redatta secondo le modalita

previste con le seguenti: da specifica do-
cumentazione di accompagnamento ai
sensi di quanto previsto.

Conseguentemente, al comma 3, sosti-
tuire le parole: senza la distinta latte con
le seguenti: sprovvisto della documenta-
zione di accompagnamento di cui al
comma 1.

10. 2. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole: da una
distinta latte redatta secondo le modalita
previste con le seguenti: da specifica do-
cumentazione di accompagnamento ai
sensi di quanto previsto.

10. 3. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole da: dal
produttore fino alla fine del comma con le
seguenti: , all’arrivo, dal trasportatore e
dall’acquirente.

*10. 4. Misuraca, Jacini, Ricciuti, Burani
Procaccini, Collavini, Grimaldi, Fratta
Pasini, Masini, Romele, Scaltritti,
Zama.

Al comma 1, sostituire le parole da: dal
produttore fino alla fine del comma con le
seguenti: , all’arrivo, dal trasportatore e
dall’acquirente.

*10. 5. Grillo, Peretti.

Al comma 1, sostituire le parole da: dal
produttore fino alla fine del comma con le
seguenti: , all’arrivo, dal trasportatore e
dall’acquirente.

*10. 33. Preda, Sedioli, Rava, Rossiello,
Oliverio, Borrelli, Franci.

Al comma 2, aggiungere, in fine, le
parole: e presso le imprese di trasforma-
zione, dopo l'arrivo e la lavorazione del
latte stesso.

10. 6. Vascon.
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Al comma 3, sostituire le parole: priva
di con le seguenti: priva degli.

10. 7. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 100.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
1.000.

10. 8. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 150.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
1.500.

10. 9. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 200.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
2.000.

10. 10. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 250.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
2.500.
10. 11. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 300.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
3.000.

10. 12. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 350.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
3.500.

10. 13. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 400.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
4.000.

10. 14. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 450.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
4.500.

10. 15. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 500.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
5.000.

10. 16. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 1.500.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
15.000.

10. 26. Vascon.
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Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 550.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
5.500.

10. 17. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 600.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
6.000.

10. 18. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 650.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
6.500.

10. 19. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 700.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
7.000.

10. 20. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 750.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
7.500.

10. 21. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 800.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
8.000.

10. 22. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 850.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
8.500.

10. 23. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 900.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
9.000.

10. 24. Vascon.

Al comma 3, sostituire la cifra: 1.000
con la seguente: 950.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
9.500.

10. 25. Vascon.

Al comma 3, sopprimere le parole: , fatte
salve le ulteriori sanzioni di legge.

10. 27. Vascon.

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

3-bis. Sono esentate dagli adempimenti
di cui al presente articolo le societa coo-
perative di lavorazione, trasformazione e
raccolta di latte riconosciute quali primi
acquirenti ai sensi dell’articolo 13 del
regolamento (CE) n. 1392/2001 del 9 luglio
2001, che siano ubicate nelle zone di cui
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all’articolo 18 del regolamento (CE)

n. 1257/1999 del 17 maggio 1999.
*10. 28. Kessler, Olivieri, Boato.

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

3-bis. Sono esentate dagli adempimenti
di cui al presente articolo le societa coo-
perative di lavorazione, trasformazione e
raccolta di latte riconosciute quali primi
acquirenti ai sensi dell’articolo 13 del
regolamento (CE) n. 1392/2001 del 9 luglio
2001, che siano ubicate nelle zone di cui
all’articolo 18 del regolamento (CE)
n. 1257/1999 del 17 maggio 1999.

*10. 29. Detomas, Brugger, Colle, Wid-
mann, Zeller.

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

3-bis. Sono esentati dagli adempimenti
di cui al presente articolo i primi acqui-
renti ubicati nelle zone di cui all’articolo
18 del regolamento (CE) n. 1257/1999 del
17 maggio 1999, per il latte prodotto da
aziende situate nelle medesime zone.

**10. 30. Boato, Kessler, Olivieri.

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

3-bis. Sono esentati dagli adempimenti
di cui al presente articolo i primi acqui-
renti ubicati nelle zone di cui all’articolo
18 del regolamento (CE) n. 1257/1999 del
17 maggio 1999, per il latte prodotto da
aziende situate nelle medesime zone.

** 10. 31. Detomas, Brugger, Colle, Wid-
mann, Zeller.

Dopo il comma 3, aggiungere il seguente:

3-bis. Le disposizioni di cui al presente
articolo non si applicano nelle zone di cui
all’articolo 18 del regolamento (CE)
n. 1257/1999 del 17 maggio 1999 ove ¢
praticato l'alpeggio nei mesi estivi.

10. 32. Olivieri.

ART. 11.
(Vendite dirette).

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: sono tenuti a trasmettere con le
seguenti: trasmettono.

11. 1. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sopprimere
le parole: nel rispetto e.

11. 2. Vascon.

Al comma 1, primo periodo, sostituire le
parole: nel rispetto e secondo le modalita
previste nell’articolo con le seguenti: ai
sensi dell’articolo.

11. 3. Vascon.

Al comma 1, secondo periodo, soppri-
mere le parole: . 1'obbligo di trasmissione
sussiste.

11. 4. Vascon.

Al comma 1, secondo periodo, sostituire
le parole: . L'obbligo di trasmissione sus-
siste anche se non & con le seguenti: |,
anche nel caso che non sia.

11. 5. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole: previ-
ste dall’articolo con le seguenti: di cui
all’articolo.

11. 6. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: 30
giugno con le seguenti: 31 luglio.

Conseguentemente, al comma 5, sosti-
tuire le parole: 31 luglio con le seguenti: 31
agosto.

11. 7. Vascon.
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Al comma 3, sostituire le parole: 30
giugno con le seguenti: 31 luglio.

11. 8. Vascon.

Al comma 3, sostituire le parole: sa-
ranno utilizzate con le seguenti: sono uti-
lizzate.

11. 9. Vascon.

Al comma 4, sostituire le parole: pro-
dotto oltre la con le seguenti: eventual-
mente eccedente la.

11. 10. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 100.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
1.000.

11. 11. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 150.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
1.500.

11. 12. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 200.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
2.000.

11. 13. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 250.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
2.500.

11. 14. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 300.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
3.000.

11. 15. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 350.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
3.500.

11. 16. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 400.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
4.000.

11. 17. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 450.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
4.500.

11. 18. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 500.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
5.000.

11. 19. Vascon.
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Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 550.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
5.500.

11. 20. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 600.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:

6.000.
11. 21. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 650.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
6.500.

11. 22. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 700.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
7.000.

11. 23. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 750.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
7.500.

11. 24. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 800.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
8.000.

11. 25. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 850.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
8.500.

11. 26. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 900.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
9.000.

11. 27. Vascon.

Al comma 6, secondo periodo, sostituire
la cifra: 1.000 con la seguente: 950.

Conseguentemente, al medesimo periodo,
sostituire la cifra: 10.000 con la seguente:
9.500.

11. 28. Vascon.

ART. 12.

(Vendite e affitti di quota. Mutamenti nella
conduzione delle aziende).

Sostituire il comma 1 con il seguente:

1. In conformita all’articolo 8, lettera
d), del regolamento (CE) n. 3950/1992, cosi
come modificato dal regolamento n. 1256/
1999, pud essere consentito il trasferi-
mento di quantitativi di riferimento sepa-
ratamente dall’azienda, anche tra aziende
ubicate in regioni e province autonome
diverse. Le regioni e le province autonome
stabiliscono liberamente modalita e criteri
per i trasferimenti dei quantitativi di ri-
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ferimento fra aziende sulla medesima re-
gione e in regioni e province autonome
diverse.

Conseguentemente, sopprimere i commi
2,3 4e8

12. 23. Borrelli, Rava, Rossiello, Oliverio,
Franci, Adduce, Galeazzi, Cennamo,
Crisci, Battaglia.

Sostituire il comma 1 con il seguente:

1. Le regioni e le province autonome
stabiliscono liberamente modalita e criteri
per i trasferimenti dei quantitativi di ri-
ferimento fra aziende della medesima re-
gione e in regioni o province autonome
diverse.

12. 9. Alfonso Gianni, Russo Spena.

Al comma 1, sostituire le parole: &

consentito con le seguenti: & autorizzato.
Conseguentemente:

al comma 3, sopprimere le parole: ; a
tali trasferimenti non si applica la limita-
zione di cui al comma 4;

sopprimere i commi 4 e 8.
12. 10. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole: ¢&

consentito con le seguenti: & autorizzato.
Conseguentemente:

al comma 3, sopprimere le parole: ; a
tali trasferimenti non si applica la limita-
zione di cui al comma 4;

sopprimere il comma 4.

12. 11. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole: &
consentito con le seguenti: & autorizzato.

Conseguentemente, sopprimere il com-
ma 4.

12. 12. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole: ¢&

consentito con le seguenti: & autorizzato.

12. 13. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole: ¢&
consentito con le seguenti: pud essere con-
sentito.

12. 14. Alfonso Gianni, Russo Spena.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. Ai fini dell’applicazione del
comma 1, il Ministro delle politiche agri-
cole e forestali, d’intesa con le regioni e
province autonome, provvede a raggrup-
pare le regioni in gruppi omogenei per
caratteristiche della produzione zootecnica
lattiera, con speciale riferimento al valore
commerciale delle quote di produzione, e
per morfologia territoriale, indicando tra
quali gruppi di regione € consentito il
trasferimento di quantitativi di riferi-
mento.

12. 24. Borrelli, Franci, Rossiello, Ad-
duce, Crisci, Galeazzi, Cennamo, Bat-
taglia.

Sopprimere i commi 2, 3, 4 e 8.

12. 15. Alfonso Gianni, Russo, Spena.

Al comma 2, sostituire le parole: pos-
sono essere trasferiti esclusivamente con le
seguenti: sono unicamente trasferibili.

12. 16. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole: pos-
sono essere trasferiti con le seguenti: sono
trasferibili.

12. 17. Vascon.
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Al comma 2, dopo le parole: possono
essere trasferiti aggiungere le seguenti: , sia
in affitto temporaneo di cui al comma 6,
sia in cessione definitiva,

12. 25. Rava, Borrelli, Preda, Rossiello,
Sedioli, Oliverio, Sandi, Franci, Stra-
maccioni.

Al comma 2, sostituire la parola: esclu-
sivamente con la seguente: unicamente.

12. 18. Vascon.

Al comma 2, sostituire le parole: an-
ch’esse ubicate in zona di montagna con le
seguenti: ubicate in zona di montagna,
anche se in regioni o province autonome
diverse.

12. 19. Vascon.

Al comma 2, sopprimere le parole: an-
ch’esse

12. 20. Vascon.

Al comma 2, dopo le parole: ubicate in
zona di montagna aggiungere le seguenti: ,
fatta eccezione per le zone insulari che
possono trasferire i suddetti quantitativi
alle zone svantaggiate e di pianura.

12. 7. Marras, Arnoldi, Vitali.

Al comma 2, dopo le parole: ubicate in
zona di montagna aggiungere le seguenti: ,
nell’ambito della stessa regione o delle
province autonome.

12. 26. Borrelli, Rossiello, Sandi, Franci,
Oliverio, Stramaccioni.

Al comma 2, sopprimere le parole: ; a
tali trasferimenti non si applica la limita-
zione di cui al comma 4.

12. 21. Vascon, Guido Dussin.

Sopprimere il comma 3.

12. 22. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 3, dopo le parole: possono
essere trasferiti aggiungere le seguenti: , sia
in affitto temporaneo di cui al comma 6,
sia in cessione definitiva,

12. 27. Rava, Preda, Borrelli, Rossiello,
Sedioli, Oliverio, Franci, Sandi, Stra-
maccioni.

Al comma 3, dopo le parole: in zone
montane o svantaggiate aggiungere le se-
guenti: , fatta eccezione per le zone insu-
lari che possono trasferire i suddetti quan-
titativi alle zone di pianura.

12. 8. Marras, Arnoldi, Vitali.

Al comma 3, sopprimere le parole: ; a
tali trasferimenti non si applica la limita-
zione di cui al comma 4.

Conseguentemente:
sopprimere i commi 4 e 8.

12. 28. Vascon.

Sopprimere il comma 4.

12. 60. Vascon, Guido Dussin.

Sostituire il comma 4 con il seguente:

4. Al fine di favorire la riconversione
delle aziende zootecniche dalla produzione
lattiera a quella di carne ottenuta con
metodi di allevamento estensivi e biologici,
anche valorizzando le razze italiane da
carne e quelle autoctone, & definito un
apposito regime di aiuti. Il regime di aiuti
¢ attuato dal’AGEA secondo le modalita
definite dal decreto di cui all’articolo 1,
comma 7, in coerenza con gli orientamenti
comunitari in materia di aiuti di Stato e
con i piani di sviluppo rurale regionali di
cui al regolamento (CE) n. 1257/99 del



Atti Parlamentari —

107 —

Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Consiglio del 17 maggio 1999. I quantita-
tivi di riferimento spettanti alle aziende
che accedono al regime di aiuti di cui al
presente comma, per la parte corrispon-
dente all’aiuto riconosciuto, confluiscono
nella riserva nazionale per essere riattri-
buiti alle regioni e alle province autonome
cui afferivano, le quali provvedono alla
riassegnazione secondo i criteri di cui
all’articolo 3, commi 4 e 4-bis. Per le
aziende aderenti al presente regime di
aiuti non si applicano le disposizioni di cui
all’articolo 13 Per l'attuazione del regime
di aiuti & stanziata la somma di 30 milioni
di euro per I'anno 2003. Al relativo onere
si provvede mediante corrispondente ridu-
zione dello stanziamento di cui all’articolo
69, comma 8, della legge 27 dicembre
2002, n. 289. Per gli anni 2003 e 2005 si
provvede utilizzando i proventi derivanti
dalla regolarizzazione della posizione de-
bitoria per i periodi di commercializza-
zione pregressi.

12. 459. Rava, Borrelli, Rossiello, Preda,
Sedioli, Oliverio, Marcora.

Sostituire il comma 4 con il seguente:

4. Ai trasferimenti di quantitativi di
riferimento tra aziende ubicate in regioni
o province autonome diverse & applicato
un prelievo pari al 30 per cento della
quota trasferita. Tale prelievo confluisce
nella riserva nazionale per essere riattri-
buito alla regione o provincia autonoma
cui afferiva la quota ceduta e per essere
riassegnata secondo le modalita di cui al
comma 3 dell’articolo 3.

12. 460. Borrelli, Franci, Rossiello, Ad-
duce, Crisci.

Sostituire il comma 4 con il seguente:

4. Ciascuna azienda, in unica o piu
soluzioni, non puo trasferire ad aziende
site fuori del territorio della regione o
provincia autonoma di appartenenza piu

del 50 per cento del quantitativo di rife-
rimento ad essa assegnato.

12. 461. Borrelli, Franci, Rossiello, Ad-
duce, Crisci.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 99.

12. 61. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 98.

12. 62. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 97.

12. 63. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 96.

12. 64. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 95.

12. 65. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 94.

12. 66. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 93.

12. 67. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 92.

12. 68. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 91.

12. 69. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 90.

12. 70. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 89.

12. 71. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 88.

12. 72. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 87.

12. 73. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 86.

12. 74. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 85.

12. 75. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 84.

12. 76. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 83.

12. 77. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 82.

12. 78. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 81.

12. 79. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 80.

12. 80. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 79.

12. 81. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 78.

12. 82. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 77.

12. 83. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 76.

12. 84. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 75.

12. 85. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 74.

12. 86. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 73.

12. 87. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: T2.

12. 88. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 71.

12. 89. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 70.

12. 90. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 69.

12. 91. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 68.

12. 92. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 67.

12. 93. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 66.

12. 94. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 65.

12. 95. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 64.

12. 96. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 63.

12. 97. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 62.

12. 98. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 61.

12. 99. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 60.

Conseguentemente, al medesimo comma,
sostituire il secondo periodo con il se-
guente: Il rimanente 40 per cento conflui-
sce nella riserva nazionale per essere riat-
tribuito alle regioni o province autonome
cui afferiva le quali provvedono alla rias-
segnazione secondo i criteri di cui all’ar-
ticolo 3, commi 4 e 4-bis.

12. 463. Monaco.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 60.

12. 100. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 59.

12. 101. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 58.

12. 102. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 717.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 57.

12. 103. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 56.

12. 104. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 55.

12. 105. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 54.

12. 106. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 53.

12. 107. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72.
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Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 52.

12. 108. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71.

Conseguentemente, al medesimo comma,
secondo periodo, sostituire la parola: 50
con la seguente: 51.

12. 109. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire le
parole: 70 per cento con le seguenti: 50 per
cento.

Conseguentemente, dopo il primo pe-
riodo, aggiungere, il seguente: Il rimanente
50 per cento affluisce alla riserva nazio-
nale per essere riattribuito secondo le
modalita di cui all’articolo 3, commi 3 e 4.

*12. 1. Potenza, Adduce, Luongo.

Al comma 4, primo periodo, sostituire le
parole: 70 per cento con le seguenti: 50 per
cento.

Conseguentemente, dopo il primo pe-
riodo, aggiungere, il seguente: 1l rimanente
50 per cento affluisce alla riserva nazio-
nale per essere riattribuito secondo le
modalita di cui all’articolo 3, commi 3 e 4.

*12. 2. Lettieri, Meduri, Carbonella, De
Franciscis, Sinisi, Ruta, Tonino Loddo,
Burtone, Molinari, Boccia.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,9.

12. 110. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,8.

12. 111. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,7.

12. 112. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,6.

12. 113. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,5.

12. 114. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,4.

12. 115. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,3.

12. 116. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,2.

12. 117. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99,1.

12. 118. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 99.

12. 119. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,9.

12. 120. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,8.

12. 121. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,7.

12. 122. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,6.

12. 123. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,5.

12. 124. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,4.

12. 125. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,3.

12. 126. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,2.

12. 127. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98,1.

12. 128. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 98.

12. 129. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,9.

12. 130. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,8.

12. 131. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,7.

12. 132. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,6.

12. 133. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,5.

12. 134. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,4.

12. 135. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,3.

12. 136. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,2.

12. 137. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97,1.

12. 138. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 97.

12. 139. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,9.

12. 140. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,8.

12. 141. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,7.

12. 142. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,6.

12. 143. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,5.

12. 144. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,4.

12. 145. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,3.

12. 146. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,2.

12. 147. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96,1.

12. 148. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 96.

12. 149. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,9.

12. 150. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,8.

12. 151. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,7.

12. 152. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,6.

12. 153. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,5.

12. 154. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,4.

12. 155. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,3.

12. 156. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,2.

12. 157. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95,1.

12. 158. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 95.

12. 159. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,9.

12. 160. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,8.

12. 161. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,7.

12. 162. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,6.

12. 163. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,5.

12. 164. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,4.

12. 165. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,3.

12. 166. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,2.

12. 167. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94,1.

12. 168. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 94.

12. 169. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,9.

12. 170. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,8.

12. 171. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,7.

12. 172. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,6.

12. 173. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,5.

12. 174. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,4.

12. 175. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,3.

12. 176. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,2.

12. 177. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93,1.

12. 178. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 93.

12. 179. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,9.

12. 180. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,8.

12. 181. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,7.

12. 182. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,6.

12. 183. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,5.

12. 184. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,4.

12. 185. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,3.

12. 186. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,2.

12. 187. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92,1.

12. 188. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 92.

12. 189. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,9.

12. 190. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,8.

12. 191. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,7.

12. 192. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,6.

12. 193. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,5.

12. 194. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,4.

12. 195. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,3.

12. 196. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,2.

12. 197. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91,1.

12. 198. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 91.

12. 199. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,9.

12. 200. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,8.

12. 201. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,7.

12. 202. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,6.

12. 203. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,5.

12. 204. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,4.

12. 205. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,3.

12. 206. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,2.

12. 207. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90,1.

12. 208. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 90.

12. 209. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,9.

12. 210. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,8.

12. 211. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,7.

12. 212. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,6.

12. 213. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,5.

12. 214. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,4.

12. 215. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,3.

12. 216. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,2.

12. 217. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89,1.

12. 218. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 89.

12. 219. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,9.

12. 220. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,8.

12. 221. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,7.

12. 222. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,6.

12. 223. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,5.

12. 224. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,4.

12. 225. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,3.

12. 226. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,2.

12. 227. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88,1.

12. 228. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 88.

12. 229. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,9.

12. 230. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,8.

12. 231. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,7.

12. 232. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,6.

12. 233. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,5.

12. 234. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,4.

12. 235. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,3.

12. 236. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,2.

12. 237. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87,1.

12. 238. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 87.

12. 239. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,9.

12. 240. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,8.

12. 241. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,7.

12. 242. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,6.

12. 243. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,5.

12. 244. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,4.

12. 245. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,3.

12. 246. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,2.

12. 247. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86,1.

12. 248. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 86.

12. 249. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,9.

12. 250. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,8.

12. 251. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,7.

12. 252. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,6.

12. 253. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,5.

12. 254. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,4.

12. 255. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,3.

12. 256. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,2.

12. 257. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85,1.

12. 258. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 85.

12. 259. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,9.

12. 260. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,8.

12. 261. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,7.

12. 262. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,6.

12. 263. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,5.

12. 264. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,4.

12. 265. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,3.

12. 266. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,2.

12. 267. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84,1.

12. 268. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 84.

12. 269. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,9.

12. 270. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la

parola: 70 con la seguente: 83,8.
12. 271. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,7.

12. 272. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,6.

12. 273. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,5.

12. 274. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,4.

12. 275. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,3.

12. 276. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,2.

12. 277. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83,1.

12. 278. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 83.

12. 279. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,9.

12. 280. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,8.

12. 281. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,7.

12. 282. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,6.

12. 283. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,5.

12. 284. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,4.

12. 285. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,3.

12. 286. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,2.

12. 287. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82,1.

12. 288. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 82.

12. 289. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,9.

12. 290. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la

parola: 70 con la seguente: 81,8.
12. 291. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,7.

12. 292. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,6.

12. 293. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,5.

12. 294. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,4.

12. 295. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,3.

12. 296. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,2.

12. 297. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81,1.

12. 298. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 81.

12. 299. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,9.

12. 300. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,8.

12. 301. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,7.

12. 302. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,6.

12. 303. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,5.

12. 304. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,4.

12. 305. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,3.

12. 306. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,2.

12. 307. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80,1.

12. 308. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 60.

12. 464. Monaco.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 80.

12. 309. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,9.

12. 310. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,8.

12. 311. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,7.

12. 312. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,6.

12. 313. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,5.

12. 314. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,4.

12. 315. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,3.

12. 316. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,2.

12. 317. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79,1.

12. 318. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 79.

12. 319. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,9.

12. 320. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,8.

12. 321. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,7.

12. 322. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,6.

12. 323. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,5.

12. 324. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,4.

12. 325. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,3.

12. 326. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,2.

12. 327. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78,1.

12. 328. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 78.

12. 329. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,9.

12. 330. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,8.

12. 331. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,7.

12. 332. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 717,6.

12. 333. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,5.

12. 334. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,4.

12. 335. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,3.

12. 336. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,2.

12. 337. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 77,1.

12. 338. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 717.

12. 339. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,9.

12. 340. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,8.

12. 341. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,7.

12. 342. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,6.

12. 343. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,5.

12. 344. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,4.

12. 345. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,3.

12. 346. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,2.

12. 347. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76,1.

12. 348. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 76.

12. 349. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,9.

12. 350. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,8.

12. 351. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,7.

12. 352. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,6.

12. 353. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,5.

12. 354. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,4.

12. 355. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,3.

12. 356. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,2.

12. 357. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75,1.

12. 358. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 75.

12. 359. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,9.

12. 360. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,8.

12. 361. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,7.

12. 362. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,6.

12. 363. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,5.

12. 364. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,4.

12. 365. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,3.

12. 366. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,2.

12. 367. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 74,1.

12. 368. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,9.

12. 369. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,8.

12. 370. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,7.

12. 371. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,6.

12. 372. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,5.

12. 373. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,4.

12. 374. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,3.

12. 375. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,2.

12. 376. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73,1.

12. 377. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 73.

12. 378. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,9.

12. 379. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,8.

12. 380. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,7.

12. 381. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,6.

12. 382. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,5.

12. 383. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,4.

12. 384. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,3.

12. 385. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,2.

12. 386. Vascon.



Atti Parlamentari —

127 —

Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72,1.

12. 387. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 72.

12. 388. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,9.

12. 389. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,8.

12. 390. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,7.

12. 391. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,6.

12. 392. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,5.

12. 393. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,4.

12. 394. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,3.

12. 395. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,2.

12. 396. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71,1.

12. 397. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 71.

12. 398. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,9.

12. 399. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,8.

12. 400. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,7.

12. 401. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,6.

12. 402. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,5.

12. 403. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,4.

12. 404. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,3.

12. 405. Vascon.
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Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,2.

12. 406. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire la
parola: 70 con la seguente: 70,1.

12. 407. Vascon.

Al comma 4, primo periodo, sostituire le
parole da: di riferimento dell’azienda ce-
dente fino alla fine del comma con le
seguenti: oggetto di compravendita; il ri-
manente 30 per cento confluisce nella
riserva nazionale per poi essere riattri-
buito dallAGEA alle regioni e province
autonome cui afferivano. Per le aziende
ubicate nel territorio delle regioni insulari
il trasferimento di quantitativi di riferi-
mento fuori regione € consentito entro il
limite massimo del 50 per cento del quan-
titativo oggetto di compravendita; il rima-
nente 50 per cento confluisce nella riserva
nazionale per poi essere riattribuito dal-
I’AGEA alle regioni e province autonome
cui afferivano.

12. 462. Preda, Sedioli.

Al comma 4, primo periodo, sostituire le
parole da: di riferimento dell’azienda ce-
dente fino alla fine del comma, con le
seguenti: oggetto di compravendita; il ri-
manente 30 per cento confluisce nella
riserva nazionale per poi essere riattri-
buito dallAGEA alle regioni e province
autonome cui afferivano.

12. 408. Grillo, Peretti.

Al comma 4, dopo il primo periodo,
aggiungere il seguente: 1l rimanente 30 per
cento confluisce nella riserva nazionale
per essere riattribuito alle regioni o pro-
vince autonome cui afferiva le quali prov-

vedono alla riassegnazione secondo i cri-
teri di cui all’articolo 3, commi 4 e 4-bis.

12. 466. Marcora, Rava, Borrelli, Banti,
Sedioli, Santino Adamo Loddo.

Al comma 4, dopo il primo periodo,
aggiungere il seguente: Il restante 30 per
cento confluisce nella riserva nazionale
per essere riattribuito alle regioni o pro-
vince autonome cui afferiva.

12. 467. Borrelli, Franci, Rossiello, Ad-
duce, Crisci, Galeazzi, Cennamo, Bat-
taglia.

Al comma 4, il secondo

periodo.

sopprimere

12. 409. Vascon.

Al comma 4, sostituire il secondo pe-
riodo con il seguente: 1l rimanente 30 per
cento confluisce nella riserva nazionale
per essere riattribuito alle regioni o pro-
vince autonome cui afferiva le quali prov-
vedono alla riassegnazione secondo i cri-
teri di cui all’articolo 3, commi 4 e 4-bis.

12. 465. Rava, Marcora, Preda, Sediolj,
Rossiello, Borrelli, Franci, Santino
Adamo Loddo, Potenza, Monaco, Rug-
geri, Banti.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: insulari con le seguenti: di cui
all’obiettivo 1 di cui alla normativa comu-
nitaria.

12. 468. Rossiello,
Franci, Adduce,
Crisci, Battaglia.

Oliverio,
Cennamo,

Borrelli,
Galeazzi,

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 99.

12. 410. Vascon.
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Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 98.

12. 411. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 97.

12. 412. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 96.

12. 413. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 95.

12. 414. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 94.

12. 415. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 93.

12. 416. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 92.

12. 417. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 91.

12. 418. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 90.

12. 419. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 89.

12. 420. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 88.

12. 421. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 87.

12. 422. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 86.

12. 423. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 85.

12. 424. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 84.

12. 425. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 83.

12. 426. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 82.

12. 427. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 81.

12. 428. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 80.

12. 429. Vascon.
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Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 79.

12. 430. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 78.

12. 431. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 77.

12. 432. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 76.

12. 433. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 75.

12. 434. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 74.

12. 435. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 73.

12. 436. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 72.

12. 437. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 71.

12. 438. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 70.

12. 439. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 69.

12. 440. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 68.

12. 441. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 67.

12. 442. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 66.

12. 443. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 65.

12. 444. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 64.

12. 445. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 63.

12. 446. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 62.

12. 447. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 61.

12. 448. Vascon.
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Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 60.

12. 449. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 59.

12. 450. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 58.

12. 451. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 57.

12. 452. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 56.

12. 453. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 55.

12. 454. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 54.

12. 455. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 53.

12. 456. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 52.

12. 457. Vascon.

Al comma 4, secondo periodo, sostituire
la parola: 50 con la seguente: 51.

12. 458. Vascon.

Dopo il comma 4, aggiungere il seguente:

4-bis. A tutti i produttori & attribuito, a
parita di condizioni, il diritto di prelazione
per le quote poste in vendita da altri
produttori della stessa regione.

*12. 3. Lettieri, Meduri, Carbonella, De
Franciscis, Sinisi, Ruta, Tonino Loddo,
Burtone, Molinari, Boccia.

Dopo il comma 4, aggiungere il seguente:

4-bis. A tutti i produttori & attribuito, a
parita di condizioni, il diritto di prelazione
per le quote poste in vendita da altri
produttori della stessa regione.

*12. 4. Potenza, Adduce, Luongo.

Dopo il comma 4, aggiungere il seguente:

4-bis. In ogni caso da ciascuna regione
o provincia autonoma non possono essere
trasferiti quantitativi di riferimento supe-
riori alla media di quelli non utilizzati
dalle aziende site nella stessa regione o
provincia autonoma nel corso delle tre
campagne immediatamente precedenti. Le
regioni emanano norme per disciplinare i
trasferimenti.

12. 469. Borrelli, Franci, Rossiello, Ad-
duce, Crisci, Galeazzi, Cennamo, Bat-
taglia.

Al comma 5, sostituire le parole da: Ai
soci fino a: organizzazioni di produttori
con le seguenti: A coloro i quali siano
iscritti da almeno due anni alle coopera-
tive di lavorazione, trasformazione e rac-
colta di latte e a coloro i quali siano
iscritti da almeno due anni alle organiz-
zazioni professionali.

*12. 5. Lettieri, Meduri, Carbonella, De
Franciscis, Sinisi, Ruta, Tonino Loddo,
Burtone, Molinari, Boccia.
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Al comma 5, sostituire le parole da: Ai
soci fino a: organizzazioni di produttori
con le seguenti: A coloro i quali siano
iscritti da almeno due anni alle coopera-
tive di lavorazione, trasformazione e rac-
colta di latte e a coloro i quali siano
iscritti da almeno due anni alle organiz-
zazioni professionali.

*12. 6. Potenza, Adduce, Luongo.

Al comma 5, sopprimere le parole da: e
successivamente fino a: 18 maggio 2001,
n. 228.

Conseguentemente, sopprimere le parole:
o della stessa organizzazione di produttori.

12. 29. Vascon.

Al comma 5, aggiungere, in fine, il
seguente periodo: 1l diritto di prelazione &
esteso ai soci delle organizzazioni dei
produttori riconosciute dalla regione o
provincia autonoma in cui ha sede
I'azienda del produttore cedente.

12. 31. Rossiello, Borrelli, Franci, Olive-
rio, Preda, Marcora, Adduce, Galeazzi,
Cennamo, Crisci, Battaglia, Ruggieri,
Loddo.

Al comma 6, dopo la parola: verifiche
aggiungere le seguenti: e validazioni.

12. 32. Vascon.

Al comma 6, dopo la parola: commer-
cializzato aggiungere le seguenti: almeno il
50 per cento del loro quantitativo indivi-
duale di riferimento.

12. 33. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 7, sostituire le parole: di
quota con le seguenti: dei quantitativi
individuali di riferimento.

12. 34. Vascon.

Al comma 7, sostituire le parole: di
quota con le seguenti: dei quantitativi.

12. 35. Vascon.

Al comma 7, sostituire le parole: deve
essere con la seguente: é.

12. 36. Vascon.

Al comwma 7, sostituire le parole: il
quantitativo con le seguenti: la quota.

12. 37. Vascon.

Al comma 7, dopo le parole: il quanti-
tativo aggiungere la seguente: individuale.

12. 38. Vascon.

Dopo il comma 7, aggiungere il seguente:

7-bis. Gli atti di trasferimento di quota
di cui ai commi 1 e 6 hanno efficacia a
decorrere dal quindicesimo giorno succes-
sivo, rispettivamente, alla registrazione nel
SIAN ed alla comunicazione alle regioni
ed alle province autonome.

12. 39. Rava, Marcora, Borrelli, Rossiello,
Preda, Sedioli, Santino Loddo, Banti,
Oliverio, Franci, Sandi.

Sopprimere il comma 8.

12. 40. Vascon.

Al comma 9, sostituire le parole: atto o
fatto con la seguente: circostanza.

12. 41. Vascon.

Al comma 9, sostituire le parole: pro-
duce un mutamento nella con le seguenti:
interviene variando.

12. 42. Vascon.
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Al comma 9, sostituire le parole: pro-
duce un mutamento con le seguenti: de-
termina variazioni.

12. 43. Vascon.

Al comma 9, sostituire le parole: pro-
duce un mutamento con le seguenti: in-
terviene determinando variazioni.

12. 44. Vascon.

Al comma 9, sostituire la parola: pro-
duce con le seguenti: interviene determi-
nando.

12. 45. Vascon.

Al comma 9, dopo le parole: alla tito-
larita della quota aggiungere la seguente:
medesima.

12. 46. Vascon.

Al comma 9, sopprimere la parola:

stessa.

12. 48. Vascon.

Al comma 9, sostituire la parola: stessa
con la seguente: medesima.

12. 49. Vascon.

Al comma 9, dopo la parola: autonoma
aggiungere la seguente: territorialmente.

12. 50. Vascon.

Al comma 9, aggiungere, in fine, le

parole: per territorio.

12. 51. Vascon.

Al comma 10, sostituire le parole da: 1
contratti fino a: tempo determinato con le
seguenti: Tutti i contratti di affitto.

12. 52. Vascon.

Al comma 10, sostituire le parole da: 1
contratti fino a: tempo determinato con le
seguenti: Ogni contratto di affitto riguar-
dante quantitativi individuali di riferi-
mento.

12. 53. Vascon.

Al comma 10, sostituire le parole da: 1
contratti fino a: tempo determinato con le
seguenti: 1 contratti di affitto aventi per
oggetto quantitativi individuali di riferi-
mento.

12. 54. Vascon.

Al comma 10, sostituire le parole: de-
vono avere una durata non inferiore a 12
mesi con le seguenti: non possono essere
stipulati per periodi inferiori all’anno.

12. 55. Vascon.

Al comma 10, dopo la parola: autonoma
aggiungere la seguente: territorialmente.

12. 56. Vascon.

Al comma 10, aggiungere, in fine, le
parole: per territorio.

12. 57. Vascon.

Dopo larticolo 12, aggiungere il se-
guente:

ArT. 12-bis. — 1. A favore dei territori
dove si manifestano perdite di quantitativi
di riferimento per effetto dell’applicazione
dei precedenti articoli 3 e 12, per tempe-
rare gli effetti negativi conseguenti, con-
trastare il fenomeno dell’abbandono delle
zone interne, montane e marginali, soste-
nere l'identita delle comunita rurali e
mantenere l’equilibrio ambientale, il Mi-
nistro per le politiche agricole e forestali,
d’intesa con le regioni e le province au-
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tonome, predispone un programma fina-
lizzato alla valorizzazione della zootecnia
da carne in allevamenti a bassa densita.

2. Il programma di cui al comma 1,
sentite le commissioni parlamentari com-
petenti, € approvato con decreto del Mi-
nistro per le politiche agricole e forestali
entro sei mesi dall’entrata in vigore della
presente legge e deve prevedere misure
volte a:

a) rafforzare le aziende;

b) sviluppare le foraggiere;

¢) sviluppare le razze autoctone;

d) incentivare marchi di qualita;

e) introdurre sistemi di tracciabilita:

f) valorizzare le produzioni derivanti
dalla zootecnia estensiva;

g) promuovere consorzi finalizzati
alla commercializzazione delle produzioni;

h) coinvolgere le aziende zootecniche
nella gestione sostenibile delle aree pasco-
live;

i) costituire un osservatorio socio-
economico e ambientale sulla zootecnia
estensiva.

3. Al finanziamento del piano di cui al
presente articolo, per un importo di 300
milioni di euro, si provvede mediante
corrispondente riduzione dello stanzia-
mento iscritto, per 'anno 2003, nell’am-
bito dell’'unita previsionale di base di parte
corrente «fondo speciale » dello stato di
previsione del Ministero per le politiche
agricole e forestali.

12. 01. Borrelli, Rossiello, Franci, Crisci,
Adduce, Stramaccioni, Oliverio, Preda,
Sedioli, Rava.

Dopo larticolo 12, aggiungere il se-
guente:

ArT. 12-bis. — 1. A favore dei territori
dove si manifestano perdite di quantitativi
di riferimento per effetto dell’applicazione
dei precedenti articoli 3 e 12, per tempe-

rare gli effetti negativi conseguenti, con-
trastare il fenomeno dell’abbandono delle
zone interne, montane e marginali, soste-
nere l'identita delle comunita rurali e
mantenere l'equilibrio ambientale, il Mi-
nistro per le politiche agricole e forestali,
d’intesa con le regioni e le province au-
tonome, predispone un programma fina-
lizzato alla valorizzazione della zootecnia
da carne in allevamenti a bassa densita.

2. Il programma di cui al comma 1,
sentite le commissioni parlamentari com-
petenti, ¢ approvato con decreto del Mi-
nistro per le politiche agricole e forestali
entro sei mesi dall’entrata in vigore della
presente legge e deve prevedere misure
volte a:

a) rafforzare le aziende;

b) sviluppare le foraggiere;

¢) sviluppare le razze autoctone;

d) incentivare marchi di qualita;

e) introdurre sistemi di tracciabilita:

f) valorizzare le produzioni derivanti
dalla zootecnia estensiva;

g) promuovere consorzi finalizzati
alla commercializzazione delle produzioni;

h) coinvolgere le aziende zootecniche
nella gestione sostenibile delle aree pasco-
live;

i) costituire un osservatorio socio-
economico e ambientale sulla zootecnia
estensiva.

3. Al finanziamento del predetto pro-
gramma si provvede ai sensi dell’artico-
lol1l, comma 3, lettera f), della legge 5
agosto 1978, n. 468, e successive modifi-
cazioni ed integrazioni.

12. 02. Borrelli Rava, Rossiello, Preda,
Sedioli, Oliverio.
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ART. 13.

(Altre disposizioni per i primi due periodi
di applicazione).

Sopprimerlo.

13. 3. Vascon, Guido Dussin.

Al comma 1, alinea, sostituire le parole:
due periodi con le seguenti: cinque periodi.

*13. 1. Olivieri.

Al comma 1, alinea, sostituire le parole:
due periodi con le seguenti: cinque periodi.

*13. 4. Boato, Kessler.

Al comma 1, alinea, sostituire le parole:
due periodi con le seguenti: cinque periodi.

*13. 6. Detomas, Brugger, Colle, Wid-

mann, Zeller.

Al comma 1, alinea, sopprimere le se-
guenti parole: non si attua lesclusione
della restituzione di cui all’articolo 9,
comma 4, ed.

Conseguentemente, al medesimo comma,
lettera b), sostituire le parole da: fino al
conseguimento fino alla fine della lettera
con le seguenti: nei limiti della riduzione
subita al netto delle assegnazioni regionali
integrative effettuate ai sensi dell’articolo
1, comma 21, del decreto-legge 1° marzo
1999, n. 43, convertito, con modificazioni,
dalla legge 27 aprile 1999, n. 118, e ai
sensi dell’articolo 3.

13. 115. Marcora, Rava, Loddo, Potenza,
Monaco, Ruggeri, Banti, Preda, Sediolj,
Rossiello, Borrelli, Franci.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 1 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 2 per cento.

13. 7. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 2 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 3 per cento.

13. 8. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 3 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 4 per cento.

13. 9. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 5 per cento.

13. 10. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 6 per cento.

13. 11. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.
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Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 7 per cento.

13. 12. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 8 per cento.

13. 13. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 9 per cento.

13. 14. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 1 per
cento.

13. 15. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 2 per
cento.

13. 16. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 3 per
cento.

13. 17. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

13. 18. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole da: il primo periodo fino alla fine
della lettera con le seguenti: i primi cinque
periodi di applicazione.

*13. 2. Olivieri.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole da: il primo periodo fino alla fine
della lettera con le seguenti: i primi cinque
periodi di applicazione.

*13. 5. Boato, Kessler.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole da: il primo periodo fino alla fine
della lettera con le seguenti: i primi cinque
periodi di applicazione.

*13. 19. Detomas, Brugger, Colle, Wid-
mann, Zeller.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 6 per
cento.

13. 20. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 7 per
cento.

13. 21. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 8 per
cento.

13. 22. Vascon.

Al comma 1, lettera a), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 9 per
cento.

13. 23. Vascon.
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Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 1 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 2 per cento.

13. 24. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 2 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 3 per cento.

13. 25. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 3 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 4 per cento.

13. 26. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 5 per cento.

13. 27. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 6 per cento.

13. 28. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 7 per cento.

13. 29. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 8 per cento.

13. 30. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

Conseguentemente, alla medesima let-
tera, sostituire le parole: 10 per cento con
le seguenti: 9 per cento.

13. 31. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 1 per
cento.

13. 32. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 2 per
cento.

13. 33. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 3 per
cento.

13. 34. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 5 per cento con le seguenti: 4 per
cento.

13. 35. Vascon.
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Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 6 per
cento.

13. 36. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 7 per
cento.

13. 37. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 8 per
cento.

13. 38. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: 10 per cento con le seguenti: 9 per
cento.

13. 39. Vascon.

Al comma 1, lettera b), sostituire le
parole: al conseguimento di un esubero
pari alla meta della propria quota con le
seguenti: al raggiungimento della riduzione
subita al netto delle assegnazioni regionali.

13. 118. Rava, Borrelli, Preda, Sedioli,
Oliverio, Rossiello, Franci, Sandi.

Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 20
per cento.

13. 40. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 21
per cento.

13. 41. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 22
per cento.

13. 42. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 43. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 44. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 45. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 46. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 47. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 48. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 49. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 50. Vascon.

sostituire le
seguenti: 23

sostituire le
seguenti: 24

sostituire le
seguenti: 25

sostituire le
seguenti: 26

sostituire le
seguenti: 27

sostituire le
seguenti: 28

sostituire le
seguenti: 29

sostituire le
seguenti: 30
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Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le

parole: 100 per cento con le seguenti: 31 | parole: 100 per cento con le seguenti: 39

per cento. per cento.

13. 51. Vascon. 13. 59. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 32 | parole: 100 per cento con le seguenti: 40
per cento. per cento.

13. 52. Vascon. 13. 60. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 33 | parole: 100 per cento con le seguenti: 41
per cento. per cento.

13. 53. Vascon. 13. 61. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 34 | parole: 100 per cento con le seguenti: 42
per cento. per cento.

13. 54. Vascon. 13. 62. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 35 | parole: 100 per cento con le seguenti: 43
per cento. per cento.

13. 55. Vascon. 13. 63. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 36 | parole: 100 per cento con le seguenti: 44
per cento. per cento.

13. 56. Vascon. 13. 64. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 37 | parole: 100 per cento con le seguenti: 45
per cento. per cento.

13. 57. Vascon. 13. 65. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 38 | parole: 100 per cento con le seguenti: 46

per cento.

13. 58. Vascon.

per cento.

13. 66. Vascon.
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Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le

parole: 100 per cento con le seguenti: 47 | parole: 100 per cento con le seguenti: 55

per cento. per cento.

13. 67. Vascon. 13. 75. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 48 | parole: 100 per cento con le seguenti: 56
per cento. per cento.

13. 68. Vascon. 13. 76. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 49 | parole: 100 per cento con le seguenti: 57
per cento. per cento.

13. 69. Vascon. 13. 77. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 50 | parole: 100 per cento con le seguenti: 58
per cento. per cento.

13. 70. Vascon. 13. 78. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 51 | parole: 100 per cento con le seguenti: 59
per cento. per cento.

13. 71. Vascon. 13. 79. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 52 | parole: 100 per cento con le seguenti: 60
per cento. per cento.

13. 72. Vascon. 13. 80. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 53 | parole: 100 per cento con le seguenti: 61
per cento. per cento.

13. 73. Vascon. 13. 81. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 54 | parole: 100 per cento con le seguenti: 62

per cento.

13. 74. Vascon.

per cento.

13. 82. Vascon.
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Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le

parole: 100 per cento con le seguenti: 63 | parole: 100 per cento con le seguenti: 71

per cento. per cento.

13. 83. Vascon. 13. 91. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 64 | parole: 100 per cento con le seguenti: 72
per cento. per cento.

13. 84. Vascon. 13. 92. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 65 | parole: 100 per cento con le seguenti: 73
per cento. per cento.

13. 85. Vascon. 13. 93. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 66 | parole: 100 per cento con le seguenti: 74
per cento. per cento.

13. 86. Vascon. 13. 94. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 67 | parole: 100 per cento con le seguenti: 75
per cento. per cento.

13. 87. Vascon. 13. 95. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 68 | parole: 100 per cento con le seguenti: 76
per cento. per cento.

13. 88. Vascon. 13. 96. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 69 | parole: 100 per cento con le seguenti: 77
per cento. per cento.

13. 89. Vascon. 13. 97. Vascon.

Al comma 1, lettera c), sostituire le Al comma 1, lettera c), sostituire le
parole: 100 per cento con le seguenti: 70 | parole: 100 per cento con le seguenti: 78

per cento.

13. 90. Vascon.

per cento.

13. 98. Vascon.
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Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 99. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 100. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 101. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 102. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 103. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 104. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 105. Vascon.

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 106. Vascon.

sostituire le
seguenti: 79

sostituire le
seguenti: 80

sostituire le
seguenti: 81

sostituire le
seguenti: 82

sostituire le
seguenti: 83

sostituire le
seguenti: 84

sostituire le
seguenti: 85

sostituire le
seguenti: 86

sostituire le
seguenti: 87

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 107. Vascon.

sostituire le
seguenti: 88

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 108. Vascon.

sostituire le
seguenti: 89

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 109. Vascon.

sostituire le
seguenti: 90

Al comma 1, lettera c),
parole: 100 per cento con le
per cento.

13. 110. Vascon.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. L’AGEA, nei primi due periodi di
applicazione del presente decreto, per
I'esecuzione dei calcoli di restituzione del
prelievo di cui all’articolo 9 considera
versate, e pertanto oggetto di restituzione,
le somme trattenute corrispondenti al-
I'esubero produttivo solo in caso di effet-
tivo versamento della parte di prelievo di
cui al comma 1.

13. 111. Grillo, Peretti.

Dopo il comma 1, aggiungere il seguente:

1-bis. Gli importi da trattenere e da
versare di cui al comma 1, lettere a) e b),
sono indicati dal SIAN, secondo le moda-
lita stabilite dal decreto di cui all’articolo
1, comma 7.

13. 117. Rava, Borrelli, Preda, Rossiello,
Sedioli, Franci, Sandi, Oliverio.
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Al comma 2, sopprimere le parole: Nei
soli primi due periodi di applicazione del
presente decreto.

13. 112. Olivieri.

Al comma 2, sostituire le parole da:
avvalersi di una idonea fino alla fine del
comma con le seguenti: prestare la fideius-
sione di cui all’articolo 5, comma 6.

13. 116. Rava, Borrelli, Preda, Rossiello,
Sedioli, Oliverio, Franci, Sandi, Stra-
maccioni.

Sopprimere il comma 2-bis.

13. 113. Vascon.

ART. 14.

(Responsabilita finanziaria delle regioni e
delle province autonome).

Al comma 1, sopprimere le parole: sen-
tita la Conferenza permanente per i rap-
porti tra lo Stato, le regioni e le province
autonome di Trento e di Bolzano,

14. 1. Vascon.

Al comma 1, sostituire la parola: pro-
muove con la seguente: adotta.

14. 2. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole da: per
I'attribuzione fino alla fine del comma con
le seguenti: per l'imputazione dei relativi
oneri ai soggetti responsabili.

14. 4. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole: per
I'attribuzione con le seguenti: per I'impu-
tazione.

14. 5. Vascon.

Al comma 1, sostituire le parole da: agli
organismi competenti fino alla fine del
comma con le seguenti: dei relativi oneri ai
soggetti responsabili.

14. 3. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis. — 1. Al fine di attenuare
I'onere del pagamento del prelievo supple-
mentare accumulato per i periodi pre-
gressi a carico delle aziende lattiere ope-
ranti a livello nazionale, i produttori ai
quali & stato applicato un provvedimento
di prelievo supplementare per i periodi dal
1995/1996 al 2002/2003 sono tenuti, ai fini
dell’estinzione delle imputazioni, al versa-
mento del solo 10 per cento dell'importo
annualmente dovuto, scomputato dalle
somme inerenti ai provvedimenti di pre-
lievo supplementare nel caso in cui i
produttori abbiano ottenuto sentenze fa-
vorevoli purché:

a) abbiano effettuato consegne ad
acquirenti riconosciuti nell’'ultimo periodo
di commercializzazione precedente la data
di entrata in vigore della legge di conver-
sione del presente decreto;

b) non abbiano, dal periodo 1995/
1996 in poi, ceduto a titolo oneroso, anche
parzialmente, affittato, dato in comodato o
fatto oggetto di contratti di soccida la
propria quota, salvo i casi di forza mag-
giore;

¢) rinuncino espressamente senza
oneri aggiuntivi alla prosecuzione di qual-
siasi contenzioso in merito pendente di-
nanzi agli organi giurisdizionali, sia am-
ministrativi che civili.

2. Ai produttori, che hanno versato
nella contabilita speciale, ai sensi dell’ar-
ticolo 1223, lettera a), delle istruzioni ge-
nerali sul servizi del tesoro, approvate con
decreto del Ministro del tesoro 30 giugno
1939, e successive modificazioni, intestata
al « Ministero del tesoro — Ragioneria
generale dello Stato — Prelievo supplemen-
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tare sul latte di vacca », aperta presso la
sezione di tesoreria provinciale dello Stato
di Roma, nel periodi dal 1995/96 al
2002/03 a titolo dl prelievo supplementare,
I’AGEA é autorizzata a restituire le somme
versate che risultino eccedenti al 10 per
cento dell'importo dovuto, con onere a
carico della gestione finanziaria della me-
desima, capitolo 2002.

3. Gli acquirenti entro trenta giorni
dalla presentazione da parte dell'interes-
sato della documentazione comprovante
I'avvenuto versamento restituiscono ai sog-
getti di cui al presente articolo gli importi
trattenuti ovvero svincolano le garanzie,
relativamente al periodi per i quali é stato
effettuato il versamento, o siano interve-
nute le sentenze di cui al comma 1.

14. 04. Vascon, Guido Dussin.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 5 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 060. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per

cento di quanto dovuto in 6 rate annuali

posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 061. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 7 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 062. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 8 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 063. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 9 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 064. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 10 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 065. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 11 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 066. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 12 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 067. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 13 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 05. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 14 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 068. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 15 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 069. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 16 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 070. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 17 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 071. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 18 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 072. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 19 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 073. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 20 per
cento di quanto dovuto in 20 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 074. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArtT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori ai quali & stato applicato un
provvedimento di prelievo supplementare
per i periodi dal 1995/96 al 2002/03 pos-
sono, ai fini dell’estinzione delle relative
obbligazioni, eseguire il versamento del 25
per cento dellimporto dovuto in 5 rate
annuali posticipate, secondo le modalita
indicate nel decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.

14. 043. Vascon.



Atti Parlamentari —

147 —

Camera dei Deputati

XIV LEGISLATURA — ALLEGATO A AI RESOCONTI — SEDUTA DEL 6 MAGGIo 2003 — N. 304

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 5 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 044. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 6 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 045. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 7 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 046. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 8 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 047. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 9 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 048. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 10 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 049. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 11 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 050. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 12 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 051. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 13 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 052. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 14 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 053. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 15 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 054. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 16 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 055. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 17 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 056. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 18 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 057. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 19 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 058. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 25 per
cento di quanto dovuto in 20 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 059. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori ai quali & stato applicato un
provvedimento di prelievo supplementare
per i periodi dal 1995/96 al 2002/03 pos-
sono, ai fini dell’estinzione delle relative
obbligazioni, eseguire il versamento del 30
per cento dell'importo dovuto in 10 rate
annuali posticipate, secondo le modalita
indicate nel decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.

14. 026. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pill
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 5 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 027. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 6 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 028. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 7 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 029. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 8 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 030. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 9 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 031. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 10 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 032. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 11 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 033. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 12 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 034. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 13 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 035. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 14 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 036. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 15 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 037. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 16 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 038. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 17 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 039. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 18 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 040. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 19 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 041. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 30 per
cento di quanto dovuto in 20 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 042. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori ai quali & stato applicato un
provvedimento di prelievo supplementare
per i periodi dal 1995/96 al 2002/03 pos-
sono, ai fini dell’estinzione delle relative
obbligazioni, eseguire il versamento del 50
per cento dell'importo dovuto in 15 rate
annuali posticipate, secondo le modalita
indicate nel decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.

14. 09. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 15 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 010. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pill
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 16 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 011. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 17 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 012. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 18 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 013. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 19 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 014. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 20 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 015. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 21 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 016. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 22 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 017. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 23 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 018. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti ¢ stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pit
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 24 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 019. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 25 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 020. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 26 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 021. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 27 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 022. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o pil
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 28 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalitd indicate nel decreto di cui all’arti-

colo 1, comma 7.

14. 023. Vascon.
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Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 29 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 024. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando il 50 per
cento di quanto dovuto in 30 rate annuali
posticipate, senza interessi, secondo le mo-
dalita indicate nel decreto di cui all’arti-
colo 1, comma 7.

14. 025. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori ai quali & stato applicato un
provvedimento di prelievo supplementare
per i periodi dal 1995/96 al 2002/03 pos-
sono, ai fini dell’estinzione delle relative
obbligazioni, eseguire il versamento del 75
per cento dell'importo dovuto in 20 rate
annuali posticipate, secondo le modalita
indicate nel decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.

14. 08. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

Art. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori ai quali ¢ stato applicato un
provvedimento di prelievo supplementare
per i periodi dal 1995/1996 al 2002/2003
possono, ai fini dell’estinzione delle rela-
tive obbligazioni, eseguire il versamento
dell'importo dovuto in 30 rate annuali
posticipate, secondo le modalita indicate
nel decreto di cui all’articolo 1, comma 7.

14. 06. Vascon.

Dopo larticolo 14, aggiungere il se-
guente:

ArT. 14-bis (Periodi pregressi) — 1. 1
produttori nei cui confronti & stato appli-
cato un provvedimento per il pagamento
del prelievo supplementare per una o piu
campagne nel periodo compreso tra il 1°
aprile 1995 ed il 31 marzo 2003 possono
estinguere il loro debito pagando quanto
dovuto in 30 rate annuali posticipate,

senza interessi, secondo le modalita indi-

cate nel decreto di cui all’articolo 1,
comma 7.
14. 07. Vascon.

ART. 15.

(Disposizioni attuative e abrogazioni).

Al comma 2, sostituire il quarto capo-
verso con il seguente: legge 24 febbraio
1995, n. 46 e conseguenti atti applicativi.

15. 1. Vascon, Guido Dussin.

Dopo larticolo 15, aggiungere il se-
guente:

Arrt. 15-bis. —1. Ai fini della definizione
bonaria e contestuale abbandono a spese
compensate dei contenziosi pendenti in-
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nanzi all’autorita giudiziaria, scaturiti dal-
I'applicazione delle norme abrogate di cui
al comma 15, & consentito il pagamento
delle somme dovute in misura ridotta pari
al 10 per cento entro centoventi giorni
dalla data di entrata in vigore della legge
di conversione del presente decreto.

2. Sono esclusi dal beneficio di cui al
presente articolo i produttori che:

a) non abbiano effettuato consegne
ad acquirenti riconosciuti nell’'ultimo pe-
riodo di commercializzazione precedente
la data di entrata in vigore della legge di
conversione del presente decreto;

b) abbiano, dal periodo 1995/1996 in
poi, ceduto a titolo oneroso, anche par-
zialmente, affittato, dato in comodato o
fatto oggetto di contratti di soccida la
propria quota, salvo i casi di forza mag-
giore.

3. Ai produttori che hanno versato
nella contabilita speciale, ai sensi dell’ar-
ticolo 1223, lettera a), delle istruzioni ge-
nerali sui servizi del tesoro, approvate con
decreto del Ministro del tesoro 30 giugno
1939, e successive modificazioni intestata
al «Ministero del tesoro — Ragioneria
generale dello Stato Prelievo supplemen-
tare sul latte di vacca », aperta presso la
sezione dl tesoreria provinciale dello Stato
di Roma, nei periodi dal 1995/96 al
2002/03 a titolo di prelievo supplementare,
I’AGEA é autorizzata a restituire le somme
versate che risultino eccedenti al 10 per
cento dell'importo dovuto, con onere a
carico della gestione finanziaria della me-
desima, capitolo 2002.

4. Gli acquirenti entro trenta giorni
dalla presentazione da parte dell'interes-
sato della documentazione comprovante
l'avvenuto versamento, restituiscono ai
soggetti di cui al presente articolo gli
importi trattenuti ovvero svincolano le
garanzie, relativamente ai periodi per i
quali ¢ stato effettuato il versamento o
siano intervenute le sentenze giurisdizio-
nali favorevoli al produttore.

15. 01. Vascon, Guido Dussin.

Dopo larticolo 15, aggiungere il se-
guente:

Art. 15-bis. — 1. Ai produttori ai quali
¢ stato imputato un provvedimento di
prelievo supplementare per i periodi di
commercializzazione dal 1995/1996 al
2001/2002 ¢& concesso il beneficio della
rateizzazione dell'importo dovuto, previa
presentazione di apposita domanda al-
'AGEA ed alle competenti regioni o pro-
vince autonome entro sessanta giorni dalla
data di entrata in vigore della legge di
conversione del presente decreto.

2. La regolarizzazione della posizione
debitoria & effettuata in venti rate annuali
consecutive di pari importo, secondo mo-
dalita fissate dal’AGEA con il decreto di
cui all’articolo 1, comma 7, applicando alle
singole rate il tasso di interesse del 3 per
cento annuo.

3. La definizione della posizione debi-
toria secondo quanto previsto dal comma
2 comporta l'estinzione di qualsiasi con-
tenzioso in materia pendente dinanzi agli
organi giurisdizionali, amministrativi e or-
dinari.

15. 02. Rava, Preda, Sediolj,
Borrelli, Franci.

Rossiello,

Dopo larticolo 15, aggiungere il se-
guente:

Art. 15-bis. — 1. Al fine della ristrut-
turazione della produzione lattiera, ai pro-
duttori titolari di un quantitativo indivi-
duale di riferimento di cui all’articolo 3,
comma 2, &€ accordata una indennita per
I'abbandono totale e definitivo della pro-
duzione di latte bovino e dei prodotti
lattieri nella rispettiva azienda commisu-
rata al numero delle vacche da latte cal-
colato sulla base dell’anagrafe bovina, fino
ad un massimo di 100 vacche. Tale pre-
mio, in misura di euro 414 a capo e di
euro 0, 21 per chilogrammo di quantita-
tivo di riferimento ¢ erogato dall’AGEA,
previa verifica della regione ove & ubicata
l'azienda.

2. La domanda per il premio deve
essere presentata alla regione ove & ubi-
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cata l'azienda e allAGEA entro il 31 luglio
di ciascun anno e deve contenere I'impe-
gno a non riprendere la produzione di
latte bovino e dei prodotti lattieri. Ai
produttori che si impegnano alla riconver-
sione dalla produzione lattiera a quella da
carne ottenuta con metodi di allevamento
estensivi e biologici il premio & erogato
nella misura di euro 0,50 per chilogrammo
di quantitativi di riferimento.

3. I quantitativi individuali di cui sono
titolari le aziende beneficiarie del premio
confluiscono nella riserva nazionale per
essere riattribuiti alle regioni cui afferi-
vano, che provvedono alla riassegnazione
secondo i criteri di cui all’articolo 3,
commi 4 e 4-bis.

4. All'onere derivante dal presente ar-
ticolo determinato in complessivi 30 mi-
lioni di euro per l'anno 2003 si provvede
mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento di cui all’articolo 69, comma
8, della legge 27 dicembre 2002, n. 289.
Per gli anni 2004 e 2005, all’onere deter-
minato in complessivi 60 milioni di euro,
per ciascun anno si provvede con i fondi
di cui al Fondo speciale di parte corrente
del bilancio relativo a ciascun anno dello
stanziamento relativo al Ministero per le
politiche agricole e forestali, con corri-
spondente riduzione dell'importo ivi pre-
visto.

15. 03. Rava, Borrelli, Rossiello, Preda,
Sedioli, Oliverio.

Dopo larticolo 15, aggiungere il se-
guente:

ARrT. 15-bis. — 1. Al fine della ristrut-
turazione della produzione lattiera, ai pro-
duttori titolari di un quantitativo indivi-

duale di riferimento di cui all’articolo 3,
comma 2, ¢ accordata una indennita per
I'abbandono totale e definitivo della pro-
duzione di latte bovino e dei prodotti
lattieri nella rispettiva azienda commisu-
rata al numero delle vacche da latte cal-
colato sulla base dell’anagrafe bovina, fino
ad un massimo di 100 vacche. Tale pre-
mio, in misura di euro 414 a capo e di
euro 0, 21 per chilogrammo di quantita-
tivo di riferimento & erogato dall’AGEA,
previa verifica della regione ove ¢ ubicata
I'azienda.

2. La domanda per il premio deve
essere presentata alla regione ove € ubi-
cata l'azienda e all’AGEA entro il 31 luglio
2003 e deve contenere l'impegno a non
riprendere la produzione di latte bovino e
dei prodotti lattieri. Ai produttori che si
impegnano alla riconversione dalla produ-
zione lattiera a quella da carne ottenuta
con metodi di allevamento estensivi e
biologici il premio & erogato nella misura
di euro 0, 50 per chilogrammo di quan-
titativi di riferimento.

3. I quantitativi individuali di cui sono
titolari le aziende beneficiarie del premio
confluiscono nella riserva nazionale per
essere riattribuiti alle regioni cui afferi-
vano, che provvedono alla riassegnazione
secondo 1 criteri di cui all’articolo 3,
commi 4 e 4-bis.

4. All'onere derivante dal presente ar-
ticolo determinato in complessivi 30 mi-
lioni di euro per 'anno 2003 si provvede
mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento di cui all’articolo 69, comma
8, della legge 27 dicembre 2002, n. 289.

15. 04. Rava, Borrelli, Rossiello, Preda,
Sedioli, Oliverio.



